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Przez caly ostatni tydzien lutego zwloki lezaty pod
warstwa workOw w opuszczonej szopie, na posesji
koto Claris Green w Londonie, w dzielnicy Barnet.
Jeszcze niecaly rok temu ta malutka dziatka rodzita
sliwki, pomidory, truskawki i sezonowe kwiaty, ale
potem dzierzawca zmarl, zaniedba-ne rosliny
zwiedtly, ziemia zarosta chwastami i gdzieniegdzie
pokryla sie pajeczynami, a jedng Sciane¢ szopy
doszczetnie zburzyli dla zabawy miejscowi wandale.
Nastala zima, a ze nie byto wida¢ chetnych do
wydzierzawienia dziatki, zwloki odnaleziono dopiero
po osSmiu dniach, chociaz jeden z rzuconych przez
chuliganow kamieni przebil sprochniata deske i
wyladowal dokladnie na lewym udzie zabitej kobiety.
Makabryczne odkrycie, kiedy wreszcie do niego
doszto, zaszokowalo i doprowadzito do torsji
wszystkich, ktorzy mieli nieszczescie znalezc sie na
miejscu. Mimo znacznie posunietego rozktadu,
udalo sie blyskawicznie ustali¢ tozsamosc¢ ofiary
jako Lynne Frances Bolsover, ktorej zaginiecie
zglosil tydzien wczesniej jej maz. Poniewaz od tej
pory nikt kobiety nie widzial, nikt tez nie postuzyt
sie jej karta platnicza, z dnia na dzien rosty obawy o
jej zycie. Wprawdzie nigdy by nie odnaleziono
czarnej skorzanej torebki od Marksa i Spencera
(ktora morderca wrzucit do pojemnika na Smieci
przy Franklin Road, ponad kilometr od po-

sesji), ale Lynne wciaz miata na sobie czerwony
sweter firmy Next i niebieskie dzinsy z naszywka z
syjamskim kotem na tylnej kieszeni. Zarowno to
ubranie, jak zapis stanu uzebienia mogly znacznie



usprawnic dzialanie policji.

Ale oczywiscie nie rodziny Bolsover.

Patolog moglby potem potwierdzic, ze
dwudziestodzie-wiecioletnia zona Johna Bolsovera,
matka szescioletniej Kylie i czteroletniego Aleksa,
zmarla wskutek rozleglego wylewu krwi do mozgu,
ktory nastapil po roztrzaskaniu czaszki trzema
uderzeniami. Dochodzenie wszczete przez Terenowag
Specjalna Brygade Sledcza Policji Miejskiej i okregu
polnocno-zachodniego” (AMIT NW) ruszytoby
wowczas pelna para i szybko zostatoby zakonczone.
Detektywi s AMIT NW wkrotce by sie dowiedzieli, ze
lekarka Lynne, doktor Deirdre Miller, rozpoznata u
niej przewlekla depresje po przebytej rok wczesnie]
aborcji i niedawno wypisala jej recepte na prozac.
Personel pobliskiej apteki zeznalby zapewne, ze
denatka czesto zaopatrywala sie u nich w masc z
arniki na siniaki, a wedlug Pam Wakefield (siostry
Lynne) i Valerie Golding, jej najblizszej sasiadki,
maz Lynne John regularnie ja bit i w ogole sie nad
nigq znecal. To on (zdaniem Pam) miat zmusic Zone
do aborcji, ktora wpedzila ja w depresije.
Prawdopodobnie Bolsovera przestuchano by kilka
razy, po czym oskarzono i skazano za morderstwo.
Ale on nigdy nie przyznalby sie do popelnienia te;j
zbrodni.

Poniewaz byl niewinny.

Area Major Investigation Team (wszystkie przypisy
pochodzq od ttumaczki).
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Wszyscy w kotko powtarzali, ze Lizzie Piper Wade
ma kupe szczesScia w zyciu.

- Oczywiscie oprocz problemu z biednym Jackiem -
dodawali szybko ci, ktorzy wiedzieli o dystrofii
miesniowej mlodszego syna Wade'ow - chociaz i tak
musi jej by¢ latwiej niz innym kobietom.

snne kobiety" to te, ktore nie mialy szczescia wyjsc
za Christophera Wade'a.

Zycie nauczyto Lizzie cieszy¢ sie z kazdego
dobrodziejstwa i pomimo okrutnej diagnozy
dotyczacej Jacka, byc¢

wdzieczna losowi. Chocby za dzielnosc synka, jego
inteligen-cje, poczucie humoru i wlasnej wartosci, a
nade wszystko za niewzruszona wiare w mitosc, jaka
darzyla go cata rodzina. Za to, ze dwunastoletni
Edward i siedmioletnia Sophie byli zdrowi, chociaz
dopiero czas i odpowiednie testy, przeprowadzone w
wieku dojrzewania, wykaza, czy corka nie jest
nosicielka defektu genetycznego, ktory wykryto u
Jacka. Poza tym byla wdzieczna za swoja prace.

- Jakie miejsce zajmuje w pani zyciu kariera
zawodowa? - zapytala ja kiedys w wywiadzie
dziennikarka jednego z niedzielnych dodatkow.

- Wiem, ze mam szczescie pod tym wzgledem - przy-
znala Lizzie. - Ciesze sig¢, ze moge gotowac, jesc, pic,
pisac o tym i jeszcze dostawac za to pieniadze.

Dalej mowila jak zawsze o swojej dobrej gwiezdzie, o
tym, ze chociaz czasem naprawde ciezko pracuje, to
wciaz trudno jej myslec¢ o tym, co robi, jako o
prawdziwej ,pracy”. Nie udzielila jednak odpowiedzi,
ktora nasuwala sie jej jako oczywista i najbardzie;j
zgodna z prawda. Praca trzyma mnie przy zdrowych
zmystach. Dziennikarka, wiedzac o chorobie Jacka,



uznalaby, ze pani Wade to wlasnie miata na mysli.
Ale Lizzie nie wypowiedziata tych stow ani do niej,
ani do nikogo innego. Nawet do swojej matki, Angeli
Piper, czy Gilly Spence, ktora pomagata jej w opiece
nad Jackiem i pozostatymi dziecmi, wykonujac przy
tym inne drobne prace domowe i stanowiac tym
samym jeszcze jedno dobrodziejstwo losu. Praca
trzyma mnie przy zdrowych zmystach. Zadna z nich
nie zrozumiataby, o co w gruncie rzeczy jej chodzi.
Uznalyby, ze jesli od czasu do czasu sily emo-
cjonalne Lizzie ulegaja lekkiemu zachwianiu, dzieje
sie tak z powodu Jacka i ciaglego napiecia przy
utrzymywaniu

rownowagi priorytetow. Ale nawet biorac to wszystko
pod uwage, do szczerego wspolczucia dodawatyby w
duchu klauzulke: Lizzie i tak jest latwiej niz
wiekszosci ludzi.

Cala rodzina, przyjaciele i kolezanki, kazdy, kto
czytal kobiece magazyny czy tabloidy, na temat
zasadniczego aspektu jej zycia mial to samo zdanie:
ze najwiekszym darem losu, bijacym na glowe
wszystkie inne w jej zyciu -zwlaszcza (jak niejeden
myslat w duchu) ze przy mitym dla oka wygladzie
niebieskookiej blondynki nie nalezata do wielkich
pieknosci - bylo malzenstwo z Christopherem.
Christopherem Edwardem Julianem Wade'em. Oto
on: utalentowany, slawny, a zarazem przystojny chi-
rurg plastyczny, ktory nieustannie stuzyt swymi
zdolnosciami potrzebujacym w Europie i krajach
Trzeciego Swiata; zalozyciel i 0§ napedowa
dobroczynnej organizacji HANDS, poswieconej
fizycznej i psychologicznej pomocy zdeformowanym
mezczyznom, kobietom i dzieciom.

Przez niektore tabloidy pasowany na swietego.
Swoje zycie rodzinne Wade'owie dzielili miedzy
wielki, wczesnowiktorianski dom ze zdobionym
stiukami frontonem, potozony nad Tamiza,



nieopodal Marlow w hrabstwie Buckingham, a
mieszkanie z ogrodem przy londynskim Holland
Park. Obie siedziby kilka lat temu przeszly
gruntowny remont - praktycznie zostaly urzadzone
od nowa - tak aby mogly sprostac specjalnym
potrzebom Jacka, ktore rosty, w miare jak chtopiec
tracit sity. Zainstalowano w nich podjazdy,
wewnetrzne windy, poszerzono drzwi,
zmodyfikowano tazienki, w obu tez znalazlo sie
miejsce na robocze kuchnie dla Lizzie i osobne
gabinety dla obojga matzonkow.

Dodajmy do tego bogactwo.

Lizzie dawno juz stracila rachube fanek, ktore
ustawicznie zapewnialy ja w listach o swej zazdrosci
nie tyle z powodu bestsellerowych ksigzek czy
regularnych wystepow w kuchennych spotach
telewizji Sniadaniowej czy na kanale Food and
Drink, ile wtasnie zycia z legendarnym
Christopherem.

Zadna z nich nie znala prawdy.

Wiedzialy tylko to, co Lizzie zechciala im wyznac, bo
wszystko inne na nic by sie nie zdato. Nie moglaby
nawet myslec¢ o odejsciu od Christophera, gdyz bez
wzgledu na wszystko, musiata brac¢ pod uwage
dzieci. Zwlaszcza Jacka. Bo mimo swych wad, jej
maz byl najczulszym ojcem, jakiego mozna sobie
wymarzyc.

A Jack czcil go jak boga.

Znajac statystyki, Lizzie zdawala sobie Swietnie
sprawe, ze mimo nadziei na kuracje genetyczna czy
inng w przyszlosci, jej ukochany syn i tak bedzie
mial szczescie, jesli dozyje dwudziestu paru lat.
Rzadko kiedy jednak dopuszczata do siebie mysli o
jego Smierci. Na razie Jack zyje i dlatego ona, Lizzie,
nie powie nikomu ani stowa. Niech sobie rodzina i
reszta Swiata wierza calym sercem w mit o Swietym
Christopherze Wadzie.



Ze wzgledu na Jacka.
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Robin Allbeury nie u wszystkich budzit catkowite za-
ufanie.

Zycie tego zamoznego radcy prawnego, zwolennika
Labour Party, stanowilto jedno pasmo sukcesow,
czego wyrazem byly zarowno kancelaria przy
Bedford Row, jak imponujacy penthouse w Shad
Tower, eleganckim budynku przy Bermondsey
Riverside, kolo St Saviour Dock i Butler Wharf na
pohudniowy wschod od Tower Bridge. Uwazal sie tez
za calkowicie ukontentowanego.

Wytworny czterdziestodwuletni kawaler, moze
niezbyt przystojny, ale bezsprzecznie interesujacy, o
ciemnych, przetykanych srebrnymi nitkami wtosach
i cieptych piwnych oczach, wspieral sztuke, kierujac
sie w tym osobistymi upodobaniami. Przedkladat
kino nad teatr, thrillery nad literature piekna, jazz
nad opere, a takze: cisze nad jazz, kameralne
kolacyjki nad wytworne bankiety oraz swoj
kawalerski stan nad malzenstwo.

- Nie wiesz, co tracisz - przekonywal go kiedys David
Lerman, jeden z jego wspolnikow, totalnie szczesliwy
z druga zona. - Julia odmienita moje Zycie.

- Julia jest cudowna - zgodzil sie Allbeury - ale
zanim ja poznales, wiodles pozalowania godny
zywot, podczas gdy ja jestem szczesliwym
czlowiekiem.

- To ty tak uwazasz. - Lerman nadal miat



watpliwosci.

- Owszem - uSmiechnatl sie Allbeury.

Specjalizowat sie¢ w prawie malzenskim, chociaz
ostatnio, jako szef wlasnej firmy, stat sie niezwykle
wybredny w wyborze spraw, ktore podejmowat sie
prowadzic¢. Teraz wiekszos¢ przypadkow
malzenskich przekazywal Lerma-nowi albo komus z
pozostalych wspolnikow, sam natomiast zajmowat
sie¢ nadzorem oraz tak zwana inna praca, ktorej
poswiecal takze swoj prywatny czas.

Polegala ona na niesieniu pomocy kobietom, ktore
uwiklane w gleboko nieszczesliwe malzenstwa, ze
wzgledow finansowych lub innych nie widziaty dla
siebie drogi wyjscia. Rzadko kiedy przychodzity do
niego same. Zwykle to Allbeury dowiadywat sie na
rozne sposoby o ich sytuacji i proponowat swoje
ustugi.

W ciggu wielu lat dorobit sie catej sieci zaufanych
informatorow rozsianych po catym Londynie.
Nalezala do nich telefonistka z pogotowia,
pozbawiony ztudzen pracownik opieki spotecznej,
kurator sadowy, policjant, sanitariusz, wlasciciel
pubu oraz pastor z zachodniej czesci Londynu.

- Niech tylko ktos wykryje, ze ci przekazuje te wiado-
mosci, to jestem udupiony - denerwowat sie
przedstawiciel opieki spolecznej na jednym z
pierwszych spotkan.

- Ode mnie na pewno nikt sie nie dowie - zapewnit
go Allbeury.

Sprawa dotyczyta kobiety, nad ktora maz znecat sie
psychicznie z wyjatkowym okrucienstwem. Sasiedzi,
nie mogac zniesc jej ustawicznych glosnych tkan,
zawiadomili w koncu shuzby socjalne, jednak przy
braku jakichkolwiek widocznych sladow w postaci
siniakow czy krwi, a takze wobec odmowy zlozenia
skargi przez ofiare, pracownikowi nie pozostato nic
innego, jak si¢ wycofac.



- Czuje, ze opuscitem kogos pograzonego w najczar-
niejszej rozpaczy.

- Nie ma szans, zeby odeszla od tego drania?

- Zbyt gleboko w tym tkwi, zeby chociaz sprobowac
- odrzekt miody cztowiek. - Facet przejat kontrole
dostownie nad wszystkim. Nie pozwala jej
samodzielnie wypisac¢ czeku ani miec¢ karty
platniczej, decyduje, z kim moze sie spotykac, a z
kim nie...

- Jest grozba samobojstwa?

- To wysoce prawdopodobne. Allbeury milczat przez
chwile.

- Powiedz mi wszystko, co wiesz.

Zwykle tak wlasnie pracowal: wyciagal z informatora
wszystko, co ten miat do powiedzenia, potem
wlasnymi metodami weryfikowat sytuacje kobiety,
wreszcie, jesli uznal, Ze moze pomoc, kontaktowat
sie z ofiarg przemocy za posrednictwem osob
trzecich. Pierwsze spotkanie odbywalo sie na ogot w
miejscu publicznym, z dala od jej mieszkania.
Niektore kobiety w ostatniej chwili panikowaty i
wycofy-waly sie, ale przewaznie udawato si¢ je na
tyle zaintrygowac, ze podejmowaly przynajmniej ten
pierwszy krok.

Wiekszosc¢ z nich przekonywatla sie szybko do
Allbeury'ego, tagodnego interlokutora o zdolnosciach
dyplomatyce

nych, czesc jednak odnosila si¢ do niego
podejrzliwie, zwlaszcza po zapewnieniu, ze nie
musza sie martwic o pieniadze.

- Nie moge zaptaci¢ panu w zaden inny sposob -
mowita niejedna.

- Wcale tego nie oczekuje.

Jedyna rzecza, jaka im proponowal, byla droga
wyjscia. Ucieczka. Koniec ich malzenstwa, jesli sie
na to definitywnie decydowaty. Koniec z
zastraszaniem, bezbronnoscia, lekiem.



- Ale dlaczego? - dopytywala sie ktoras nieufnie. -
Skoro nie chce pan pieniedzy, a ja nie zaryzykuje
podjecia prawnych srodkow, to czemu chce mi pan
pomagac?

- Moze to pani nazwac¢ moim kompleksem
misjonarza - odrzekt z usmiechem.

- Misjonarze sa od nawracania ludzi, czyz nie?

- Jedyna rzecza, na ktora chce pania nawrocic, jest
wolnosc.
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Mike Novak, prywatny detektyw z podupadte;j
agencji, ktora miescila sie w zrujnowanym
magazynie przy New Smithfield, zapuszczonej Slepe;j
uliczce na tylach Dock Street w poblizu starej
mennicy krolewskiej, spiknal sie po raz pierwszy z
Robinem Allbeurym piec lat wczesniej, po tym jak
Allen Keith, mtodszy wspolnik kancelarii przy
Bedford Row, zlecit mu sprawdzenie niewiernej
rzekomo zony bogatego klienta. Novak przekonat sie,
ze rzecz ma sie dokladnie odwrotnie, i zlozyl
stosowny raport. Rozwscieczony klient kazat
Keithowi wywali¢ Novaka bez za-

platy, ale dwa dni p6zniej starszy wspolnik Robin
Allbeu-ry pofatygowat sie¢ do agencji z
przeprosinami.

- Wolalbym swoja kase - odpowiedzial mu Novak.
Nienagannie ostrzyzony prawnik w wytwornym
garniturze i rozczochrany, zadziorny blondyn o
wrogim spojrzeniu niebieskich oczu mierzyli sie



przez chwile wzrokiem.

Allbeury usmiechnat sie i z miejsca wypisal czek.

- Oto wynagrodzenie plus premia. Z
podziekowaniem za dobrg robote.

- Panski klient by sie z tym nie zgodzil.

- Nie szkodzi.

Kilka miesiecy pozniej Novak przeczytal w ,Mirror",
ze przy orzekaniu rozwodu owego klienta wyjatkowo
uczciwie potraktowano jego zone. Zastanowito go,
czy

przypadkiem nie mial na to wplywu jego raport i czy
sam Robin Allbeury nie przytozyt do tego reki.
Tymczasem nastepnego dnia po wizycie prawnika na
Novaka napadto w poblizu jego mieszkania przy
Lamb's Conduit Street dwoch ositkow. Poradzili mu,
zeby na przysztosc okazatl sie cwanszy i zachowat
swoje raporty dla tych, ktorzy mu ptaca, po czym
whbili mu te prawde do glowy paroma kopniakami.
Kurujac sie pozniej w domu z ran za pomoca
mocnego drinka, Novak doszedt do wniosku, ze
warto uswiadomic temu galantowi Allbeury'emu, z
jakimi ludzmi ma do czynienia. Zadzwonil wiec do
niego i juz po kilku godzinach mial prawnika u
siebie pod drzwiami.

- O Boze! - jeknat Allbeury, porazony widokiem
twarzy gospodarza.

- Nie musial pan przyjezdzac.

Allbeury nie przejat sie napastliwym tonem Novaka.
- Moge wejsc? - W lewej rece dzierzyt flaszke jameso-
na. - To lepsze od aspiryny.

Novak po chwili wahania wpusci! go i pokazatl, gdzie
sa szklanki

- Przejdzmy do rzeczy, okej? - zaproponowat
prawnik, nalewajac trunek.

- Czemu nie?

- Ma pan moje stowo, a zapewne niebawem
przekona sie pan, ile jest ono warte, iz nasza firma



od jutra zerwie wszelkie stosunki z owym klientem.
- Sadzac po tych dwoéch - Novak pomacat sie
ostroznie po zebrach - moze mu sie to nie spodobac.
- Trudno.

- A co na to Allen Keith?

- Jesli pan Keith bedzie mial jakis problem z moja
decyzja, to moze poszukac innej kancelarii.

Novak zmarszczyl brwi.

- To zabrzmialo, jakby pan moéwit na serio.

- Nigdy nie rzucam stow na wiatr.

Jesli prawda jest, ze tamte opryszki niechcacy
zainicjowaly dtugotrwala wspolprace Novaka z
Robinem Allbeu-rym, to daty rowniez poczatek
mitosci jego zycia.

Clare Killin byla pielegniarka dyzurng w
ambulatorium pogotowia, kiedy przywlok! sie tam
owego popotudnia, by zaloZzono mu szwy na
paskudnie rozciete czoto. Jak sam wyznal, mogt
zniesS¢ konfrontacje z zacisSnieta piescia czy twardym
butem, ale igla to zupelnie inna para kaloszy.

- Postaram si¢ najlepiej, jak potrafie - zapewnila go
miekkim glosem z edynburskim akcentem.

- Jaja sobie robisz, tak?

- A to pomoze?

- Ani troche.

- Tak myslatam. - Okrecila sie. - Zamkniesz oczy?
Novak obejrzal sobie doktadnie spokojne, orzechowe
oczy, Sliczne usta i krecone rude wlosy, sczesane
gladko z twarzy, z wyjatkiem kilku wymykajacych
sie kosmykow.

- Raczej nie, jesli ci to nie przeszkadza.

Dwa tygodnie po pierwszej wspolnej kolacji Clare
wpro-wadzila sie do jego mieszkania, a po trzech
miesigcach wzieli cichy, radosny slub. Praktycznie
nie mieli w bliskim zasiegu nikogo z krewnych:
rodzice Novaka - ojciec pochodzenia czeskiego i
matka Angielka - zgineli w katastrofie lotniczej sie-



dem lat wczesniej, a owdowialy ojciec Clare,
Malcolm Killin, mieszkal w Szkocji, ale panstwo
mtodzi i tak nie odczuwali potrzeby obecnosci ani
rodziny, ani kogokolwiek innego.

W tych pierwszych ekstatycznych dniach Novak
zaledwie kilka razy doswiadczyl czegos w rodzaju
napiecia -z powodu wyjatkowo upierdliwego klienta
czy biezacych klopotow zagrazajacych ptynnosci
finansowej agencji Novak Investigations. Natomiast
stresy Clare od tamtych drobnych przykrosci dzielila
przepasc. Novak wolal nie wyobrazac sobie nawet
tych wszystkich rodzajow nieszczesc i bolu, z jakimi
dzien w dzien miala do czynienia jego zona. Kiedy
wreszcie doszta do Sciany - zdaniem kole-

zanek powodem jej wypalenia sie byla nadmierna
empatia, uniemozliwiajaca dtugoterminowa prace w
ambulatorium pogotowia - Novak zaczat sie
powaznie obawiac, czy w jakims stopniu jej nie
zawiodl.

Kiedy z pelna determinacja pomagat Zonie odzyskac
pelnie sil, sprawy agencji zeszty na drugi plan, co
oczywiscie odbilo sie na stanie interesow. Clare do
pogotowia juz nie wrocita i Novak calkowicie popart
te decyzje. Zarzad szpitala, chcac jej pomoc,
proponowal wprawdzie przejscie na inny oddzial, a
Novak wpadl na pomysl, by zajela si¢
pielegnowaniem chorych na wlasna reke, Clare
jednak odrzucita obie sugestie.

- Albo pogotowie, albo nic - powiedziata stanowczo. -
Przyczyna mojego zlego samopoczucia sa rzeczy,
ktore kocham. - I obrzucita go dziwnym, badawczym
spojrzeniem.

- Ale konkretnie co? - pytat Novak, ktorego
zaniepokoil wyraz jej oczu.

- Musisz by¢ bardzo mna rozczarowany. - Bylo to
suche stwierdzenie faktu.

Fala przerazenia niemal zwalila go z nog.



- Na milosc¢ boska, skad ci to przyszto do glowy?
- Ozeniles sie z pielegniarka, silng, rozumna
kobieta, ktora potrafi sprawowac opieke nad tymi,
ktorzy jej potrzebuja.

- Ozenilem sie z ludzka istota. Z wrazliwa, czula
dziewczyna.

- Wiec nadal mnie kochasz?

Obojetny ton zniknal, ale wrocila bezsilnosc, co
mocno go zmartwilo.

- Bardziej niz kiedykolwiek - zapewnit ja niemal
szorstko. - Bardziej niz wszystko na Swiecie.

Wkrotce po tej rozmowie zapytal ja, czyby sie nie za-
stanowita nad przystapieniem do agencji. Zapal, z
jakim sie zgodzila, oraz pozniejszy wktad pracy nie
tylko go zaskoczyl, ale takze uszczesliwit. Clare
miala wrodzone zdolnosci organizacyjne, okazala si¢
tez prawdziwym asem w namierzaniu zrodet
wplywow. W ciggu niecatych dwoch tygodni nabrata
takiej pewnosci siebie, ze mogla przejac wiekszosc
czynnosci administracyjnych i ksiegowosc¢, po-
zostawiajac Novakowi przekonywanie przynajmnie;]
kilku dawnych stalych klientow - dwoch adwokatow
od spraw rozwodowych, jedna duza agencje oraz
Robina Allbeu-ry'ego - ze znow ztapal wiatr w zagle.
Zapisawszy sie do szkoly wieczorowej, Clare
ukonczyla kurs obstugi komputerow, ksiegowosci i
adinimstracji biznesowej. Lubita sie uczyc, cieszylo
ja wykorzystywanie nowo nabytych umiejetnosci do
reorganizacji agencji, dzieki czemu nie tylko udalo
sie jej zmniejszyC koszty, ale po raz pierwszy
uzyskac jakis dochod. Nadal pelna entuzjazmu,
namawiala takze meza do podjecia dodatkowych
studiow, aby z czasem mogt zostac czlonkiem
Stowarzyszenia Detektywow Brytyjskich.

- Prestiz i kontakty nie zaszkodza - przekonywata.



- Robin tez tak mowi - przyznat Novak.

- No i Swietnie. Skoro sam Robin tak mowi...

Nigdy jakos nie mogla przekonac sie do konca
zarowno do samego Robina, jak do jego niezwyktych,
niekonwencjonalnych i na oko catkowicie
altruistycznych poczynan. Czula, ze gos¢ ukrywa
przed nimi swoje prawdziwe motywy. Jesli nawet,
powiedzial jej Novak, to on jak dotad ich nie odkryt,
i szczerze mowiac, nie mial ochoty na dalsze
dociekania, dopoki Allbeury pomagal ludziom.

- Kobietom - sprostowata Clare.

- Dzieki niemu placimy rachunki - wytknatl jej maz.
Na to nie miata argumentu.

- I w dodatku uwaza cie za nieprzecietna osobe.

- Dlaczego6z to?

- Bo jest madry - odpart Novak.

Dwa lata p6zniej bol ponownie Scisnat im serca,
gdyz wy-tesknione pierwsze dziecko umarto zaraz po
przyjsciu na

sSwiat. Clare, bedac sama w domu, brata kapiel i
stracita przytomnosc, zanim zdotata wezwac pomoc.
Synek, ktory urodzil sie z przerazajaca szybkoscia,
mial klopoty z oddychaniem i nie przezyt. Tragedia
spadla na nich jak grom z jasnego nieba. Przez
tydzien po powrocie Clare ze szpitala zadne z nich
nie ruszylo si¢ z domu, nie mogli jeS¢ ani spac.
Robin Allbeury, zaniepokojony brakiem odpowiedzi
na nadsylane wiadomosci, przyjechal w koncu sam i
natychmiast wszystkim si¢ zajal: robil zakupy,
gotowal, zawiadomil o nieszczesciu ojca Clare
(chociaz Malcolm Killin sam w tym czasie chorowal
na zapalenie ptuc i nie byl w stanie pomoc), wreszcie
razem z Novakiem zorganizowal pogrzeb.

Po makabrze sledztwa malzonkowie dlugo nie mogli
sie pozbiera¢. Zmusili sie nawet do odwiedzenia



terapeutki, ale ta niewiele im pomogta. Ostatecznie
najskuteczniejszymi lekarstwami okazaly sie praca i
czas. Mijaly miesiace i stopniowo odzyskiwali zapat
do pracy w agencji, do budowania zycia na nowo.
Ale nic juz nie bylo takie samo,

wszystko zatruwal smutek, zal i strach. Jesli nawet
cos ich rozsmieszylo, zaraz mieli wyrzuty sumienia,
bo jak mozna sie Smiac, skoro ich dziecko jest w
grobie. Nawet kiedy sie kochali, przywierali do siebie
kurczowo jak bronigacy sie przed zatonieciem
plywacy, a na widok niemowlaka w wozku zazdrosc
po prostu zapierala im dech. Z czasem jednak i to
minetlo.

- Co bys powiedziat - spytata Clare pewnego ranka,
niecaly rok po bolesnej stracie - gdybym podjeta
znow prace pielegniarki? Nie na etacie, tylko dwa
albo trzy wieczory w tygodniu.

Novak oshupiat.

- Nie przypuszczalem, ze nawet myslisz o
pielegniarstwie.

- Bo nie myslatam, ale w zeszlym tygodniu
zadzwonita Maureen...

Maureen Donnelly, dawna kolezanka Clare, dwa lata
wczesniej przeniosla sie do szpitala Waltham
General w Essex, aby byc¢ blizej cierpiacego na
chorobe Parkinsona ojca. Dawniej specjalnie
uwazala, aby w rozmowie nie poruszac zbyt czesto
tematow zawodowych, ale ostatnio zauwazyla, ze
Clare z wielka uwaga stucha nowinek z pogotowia i
wrecz interesuje sie przypadkami leczonymi na jej
dawnym oddziale.

Jednym z takich pacjentow byt Nick Parry,
dwudziesto-oSmioletni paraplegik, ktory znalazt sie
w szpitalu po wypadku swojego specjalnie
przystosowanego samochodu na obwodnicy
polnocnej. Maureen polubita go za niezwykte
poczucie humoru i dzielnosc, z jaka znosil swoje



kalectwo, totez gdy uslyszala, ze jeden z jego
ulubionych opiekunow ma byc¢ deportowany przez
Ministerstwo Spraw Wewnetrznych do Nowe;j
Zelandii, obiecala mu rozejrzec sie¢ za ewentualnym
zastepstwem.

- Maureen uznata, ze mozemy sie dogadac, wiec
postanowilam go odwiedzic.

- Czemu nic mi nie powiedziatlas?

- Bo pomyslalam, ze za bardzo si¢ przejmiesz, jesli
to nie wypali, a jesli wypali, to si¢ zmartwisz.

- No i najwyrazniej wypalilo.

- Jesli nie masz nic przeciwko temu. Popatrzyl na
niq przeciagle.

- Czy naprawde tak malo mnie jeszcze znasz? Czy ja
kiedykolwiek probowatem powstrzymac cie od
czegos, na czym ci zalezalo? - Umilkl na chwile, po
czym szybko zadat jej pytanie, ktore samo mu sie
nasuneto: - Chcesz odejsc z agencji?

- Alez nie! Nigdy. To agencja mnie uzdrowita. - I po
chwili dodata: - I ty, oczywiscie.

- Sama sie uzdrowilas.

Pocatowata go wtedy; przysuneta sie bardzo blisko i
dotkneta delikatnie wargami jego ust.

- Jestes najlepszy na swiecie, Mike, wiesz? - Po
prostu cie kocham.

S

- Wiec co o tym sadzisz, Lizzie?
Byt drugi poniedzialek marca - dwa dni po przyjeciu
z okazji siodmych urodzin Sophie. Andrew France,



agent lizzie, zatelefonowal do Marlow z wiadomoscia,
ze wydawnictwo Vicuna Press wystgpilo wlasnie z
bardzo interesujaca oferta w imieniu wlasnym oraz
kanalu Food and Drink. W zwiazku z nowa ksigzka
Lizzie oraz opartym na niej serialem telewizyjnym
chcieliby - o ile Lizzie sie zgodzi - wystac ja w trase
po Europie, podczas ktorej przygotowywataby
osobiscie dania na podstawie swoich nowych
przepisow.

- Co za cudowna propozycja! - Lizzie odchylita sie w
skorzanym obrotowym krzesle w swoim gabinecie. -
Nie wierze wlasnym uszom!

- Rzeczywiscie zapowiada sie to niezwykle ekscytuja-
co - przyznal Andrew, wyraznie usatysfakcjonowany
jej reakcija.

- Ale chyba nie wyrazites jeszcze zgody?

- Oczywiscie, ze nie. - W tonie agenta pojawila sie
nutka podejrzliwosci. - Ale musze przyznac, ze
uznalem sprawe za niemal przesadzona. Przeciez
chcesz tego, Lizzie, prawda? Christopher sadzit, ze
bedziesz skakac pod sufit z radosci.

Lizzie milczata przez chwile.

- Kiedy rozmawiates o tym z Christopherem?

- Niecale dwie godziny temu, kiedy ty bylas jeszcze
na szkolnej wycieczce. Wprawdzie prositem, zeby ci
nic nie mowit, bo chciatem, zebys dowiedziala sie
ode mnie, ale bylem pewien, Ze nie oprze sie pokusie
- ttumaczyt wyraznie zdziwiony Andrew.

- Wezwano go do Londynu, zanim wrocilam. Pewnie
gdzies lezy karteczka.

- Tak, to wyjasnia sprawe.

- No wiec co wlasciwie Christopher powiedzial na te
oferte?

- Niewiele, poza tym, ze bardzo sie cieszy ze wzgledu
na ciebie. Ale ty, jesli wolno mi zauwazy¢, wcale nie
wydajesz sie zachwycona.

- Alez jestem! - Lizzie postarala si¢ o radosS¢ w glosie.



- Oczywiscie, ze jestem!

- Wiec moge to przyklepac? Zawahata sie lekko.

- Daj mi troche czasu, Andrew, dobrze? Nie chce z
marszu godzic€ sie na tak wielkie, a w kazdym razie
czasochlonne przedsiewziecie, musze omowic to z
calg rodzina. Moglbys postarac sie o jakies
szczegoly? Na przyklad kiedy, jak dtugo, w jakich
krajach?

- Oczywiscie, chociaz to kwestie podlegajace
dyskusji. Nikt nie oczekuje, ze rzucisz wszystko i
polecisz.

- Na to nie moge sobie pozwolic.

- Tak, wiem. I Howard takze wie.

Lizzie wiedziala, ze Andrew ma racje co do Howarda
Dunna, jej wydawcy, ale nie wiedziala, czy ludzie z
telewizji tez okaza sie tacy wyrozumiali i zyczliwi.

- Dobrze, ze bytas ostrozna, kochanie - powiedziatl
jej Christopher po powrocie z Londynu, kiedy pili w
salonie wieczornego drinka. - Chociaz spodziewam
sie, ze raczej wyjda ci naprzeciw. Przeciez wyraznie
chca cie zadowolic.

Dzieci lezaly juz w 16zkach. Lizzie byla pewna, ze
Edward i Sophie Spig kamiennym snem, ale z
Jackiem to mato prawdopodobne. Chtopiec czesto
mial klopoty z zasypianiem, ale radzit sobie z nimi
dzieki dwom walkmanom - w jednym mial muzyke,
w drugim audiobooki -musiat tylko zatozyc¢
shuchawki i nacisna¢ odpowiedni guzik.

Nie przepadatl w tym czasie za ciaglymi nocnymi
wizytami ojca albo matki.

- Jesli bede miat jakies problemy, dam wam znac.
- Vicunie rzeczywiscie zalezy na mojej satysfakciji -
ttumaczyla teraz Christopherowi. - Ale w telewizji
maja sztywne zasady. Musza brac pod uwage
zwigzki zawodowe, pogode i tak dalej, a ode mnie



oczekuja, ze sie dostosuyje.
- I na pewno ci sie uda, jak zawsze, kochanie.
Poradzisz sobie doskonale ze wszystkim.

~*~

Christopher, czarujacy jak zawsze, stuzyl zwykle
zonie

co Lizzie byla mu szczerze wdzieczna.

To wlasnie wdziecznosc¢ odegrata gtowna role w
pierwszym stadium ich znajomosci i wplyneta na
dalszy jej rozwoj. Trzydziestoparoletniej Angeli Piper
zostaly po wypadku samochodowym paskudne
blizny na lewej piersi i brzuchu. Z poczatku lekarze
musieli skupi€ sie na utrzymaniu jej przy zyciu, a
potem nikt jakos nie umial postawic sie¢ w sytuacji
tadnej brunetki, ktéra okropnie przezywala te skazy
na urodzie. Nawet jej maz Maurice za bardzo cieszyt
sie, ze nadal ma zone, a jego dziewigecioletnia corka
matke, by przywiazywac wage do jakiejs tam blizny.
Ale Angela nie mogla sie pogodzic¢ z tym, co uwazala
za powazne oszpecenie, a poniewaz jednoczesnie
wstydzila sie¢ swej niewdziecznosci, popadta w koncu
w gleboka kliniczng depresje. Lizzie wyrastala w tym
czasie na osamot-

niong nastolatke, ktora nie mogta sie doczekac,
kiedy uda sie jej wyrwac z domu na uniwersytet.
Dziesie€ lat pozniej Maurice zmarl na atak serca i
stan Angeli gwaltownie si¢ pogorszyl. Lizzie poczula
sie w obowiazku porzucic¢ studia oraz wolnosc, jaka
cieszyla sie w Sussex, i wroci¢ do domu. Ogarnela ja
fala zwatpienia -zamiast przyszlosci miata przed
soba tuman gestej mgly: koniec z nauka,
przyjaciolmi, rozrywkami... Dopiero psycholog
Angeli, Stuart Bride, zasugerowal, ze gdyby jakis
chirurg poprawit wyglad blizn, ktore uprzykrzaly
zycie jego pacjentce, datoby to lepszy skutek niz lata



terapii.

Christopher Wade - wysoki, imponujacy, o
rozwichrzonej blond czuprynie i przenikliwych
szarych oczach za okraglymi okularami w
drucianych oprawkach, mezczyzna, ktory nosit
kapelusze i zwykt uchylac ich przed paniami -
zawojowal dom Piperow porazajaca dobrocia i po
pewnym czasie przynajmniej czesciowo uzdrowit
Angele. Dzialo sie¢ to na oczach Lizzie (wowczas
mlodszej o trzynascie lat), ktora byla swiadkiem
zarowno jego delikatnosci, trzezwego podejscia i
zdolnosci, jak uroku osobistego. Totez kiedy po
drugiej pomyslnie zakonczonej operacji chirurg
zaprosil ja na lunch, zgodzila sie z ogromna
radoscia.

- Badz ostrozna - ostrzegala ja matka.

- To tylko lunch.

- Nie ma ,tylko", gdy chodzi o przystojnego
dojrzatego mezczyzne i Sliczna niewinna dziewczyne.
- Nie tak znowu niewinna, mamo, i bynajmniej nie
Sliczna. - Lizzie nawet lubitla swoje niebieskie oczy i
jasne wlosy, ale nos wydawaltl sie jej za ostry, a nogi
zdecydowanie za krotkie. - Wez pod uwage, z czym
on si¢ styka na co dzien.

- Z wybrakowanymi towarami - rzucita lekko, lecz
kasliwie Angela. - Wlasnie do tego przywykt.

Lizzie i Christopher pobrali sie¢ w nastepnym roku.
Swiezo upieczona mezatka wrocila na studia - tym
razem na Lon-

don University. Pan mtody, dumny i szczesliwy,
prosto z katedry St Paul zawiozl zone do swego
wielkiego mieszkania z wyjsciem do ogrodu przy
Holland Park, gdzie rozpoczeli nowe zycie. Niemal
niezmacone szczescie trwalo az do ukonczenia
trzech lat przez ich pierwszego syna Edwarda. Drugi
syn Jack miat wtedy zaledwie rok, rodzina zdazyta
tez dorobic si¢ wlasnego domu, a jedyna skaza na



tym bliskim ideatu zyciu Lizzie byla wykryta u
Edwarda alergia na psy i koty.

Inna - o wiele mniej przyjemna - strona natury jej
meza, ta, z ktorej Lizzie az za dobrze zda sobie
sprawe w miare uplywu czasu, objawila sie po raz
pierwszy jako smuga ciemnosci, staby, ostrzegawczy
wyciek pltynu hamulcowego, sygnat zblizajacych sie
klopotow.

Zdarzyto sie to w lecie 1993 roku, w nastepstwie
wieczoru, na ktorym celebrowano przyjecie przez
Vicune Press pierwszej ksiazki Lizzie ,Wyglupy w
kuchni", napisanej po kilku latach publikac;ji
wylacznie artykutow prasowych.

Christopher wrocit wtasnie do domu z Londynu, wy-
pompowany po wielogodzinnych operacjach w
klinice Beauchamp (ktorej byt dyrektorem) i w
szpitalu St Clare. Mimo to przywiozt z soba bukiet
biatych roz, nie omieszkal tez powiedziec¢ Zonie, jak
bardzo jest dumny z jej madrosci i jaka wspaniatg
kariere ma jeszcze przed soba. Nie baczac na swoje
zmeczenie, upart sie, by uczcili ten fakt kolacja w
eleganckiej restauracji Bray, gdzie spedzili razem
fantastyczny wieczor.

Okoto trzeciej nad ranem Christopher obudzit Lizzie,
zapalajac nocna lampke po swojej stronie t6zka,
podciagnat jej koszule i dotad piescil ja miedzy
udami, az nabral pewnosci, ze jest catkowicie
rozbudzona.

- Daj spokdj, spac¢ mi sie chce - poskarzyla sie,
odsuwajac jego reke.

- Nie szkodzi - odpart i dalej robit swoje. Pierwszym
zgrzytem byl pocalunek - wyjatkowo brutalny,
chociaz juz po paru sekundach ta intensywnosc¢
rozpalila w niej pozadanie i sama takze zaczeta go
catowac.

- O Boze, Lizzie... - westchnat i natychmiast wszedt
W nig z nieznana jej dotad brutalnoscia.



- Nie tak ostro, kochany - zaprotestowata po chwili.
- Cicho! - warknal, nie zwalniajac tempa.

Lizzie powiedziata sobie pozniej, ze nic wielkiego si¢
nie stato, ot, zwykly incydent, o ktéorym postara sie
jak najszybciej zapomniec. Po prostu jej maz
odrobine (nie, wcale nie odrobine) przesadzil.

[ ten ton: ,Cicho!". Nigdy tak do niej nie mowit.
Poruszyla te sprawe rano przy Sniadaniu:

- To w nocy bylo dos¢ niezwykte, wiesz?

- Niezwykle? - powtorzyl ze zdziwieniem.

- Nie chodzi o sam seks, byto mi bardzo milo.

- Ja mysle.

- Tylko...

- Tylko co?

- Tylko troche zbyt brutalnie.

- Przepraszam, Lizzie! Naprawde mi przykro!

- Juz dobrze, po prostu mnie zaskoczytes, i tyle.
Przez twarz Christophera przemknatl cien... jakby
rozczarowania?

- Miatem nadzieje... - zaczal i urwat.

- Na co?

- Nic, nic. Niewazne.

Szesc ksigzek i jedno dziecko pozniej, kiedy Lizzie
wcigz usitowala sie uporac z logistycznymi
szczegolami na tyle, zeby moc przyjac oferte
przedstawiona przez An-drew France'a (zawsze
bardzo niechetnie rozstawala sie z dziecmi nawet na
krotko), Christopher najzwyczajniej w Swiecie uznat
rzecz nie tylko za mozliwa, ale wrecz nieunikniona.
- Pojade z tobg - obiecal. - Zabierzemy dzieci i Gilly.
- Jak to mozliwe? - zdziwila sie Lizzie, majac na
mysli jego codzienne obowiazki.

- Wlasciwie juz wszystko zorganizowatem. - I dodat
szybko na widok jej miny: - Oczywiscie tylko
teoretycznie. Przy zalozeniu, Zze nie bedziesz miala
nic przeciwko temu.

Byt przyjemny dzien jak na marzec. Siedzieli na ka-



miennym tarasie nad ogrodem w cieptych swetrach i
pili kawe.

- Po pierwsze - ciagnal - w mojej obecnosci nikt nie
oSmieli ci sie naprzykrzac z jakimis szczegdlnymi
zadaniami.

Byto to tak oczywiste, ze nawet jej przez mysl nie
przeszlo komentowac.

- A poza tym bedzie to fantastyczna wiadomosc dla
organizacji dobroczynnych. - Spojrzat na nia
wyzywajaco znad okularow. - Zwlaszcza jesli
rozwazysz odstapienie im czesci tantiem.

- Co? - zdumiala sie Lizzie.

- Co? - zdumiala sie Lizzie.

- Chyba nie masz nic przeciwko temu, prawda,
kochanie? Dalia wpadla w zachwyt, kiedy
wspomniatem jej o tej mozliwosci.

Jesli istnial jakis sposob na wytoczenie z kamienia
nie tyle krwi, ile gotowki, to Dalia Weinberg, jeden z
filarow kwatery glownej organizacji HANDS przy
Regent Street, nadawala sie do tego jak nikt na
Swiecie. Miala okolo szeSédziesieciu lat, ale nie
mniej energii i entuzjazmu niz osoba o polowe
mlodsza.

- Powiedziales juz Dalii? Bez porozumienia ze mna?
- Przepraszam, poniosto mnie. - Umilkl na chwile. -
Nie musisz sie zgadzac na te darowizne, to tylko
pomyst.

- Postapitabym po swinsku, gdybym si¢ teraz
wycofata, nie sadzisz?

- Niekoniecznie.

- Hm. - Lizzie obserwowala pare wrobli w ptasiej wa-
nience Sophie pare krokow dale;j.

- Abstrahujac od HANDS, twoja zgoda na to
przedsiewziecie miataby jeszcze jeden wielki plus.
Zwlaszcza z mojego punktu widzenia. - To znaczy? -
My.

Lizzie nie odpowiedziata, chociaz tresS¢ ukryta za tym



pojedynczym stowem doslownie jg zmrozita. Bo
mimo niewatpliwie szczerych motywow Christophera
wyczuwala ja-

kis falsz w wykorzystywaniu darowizny dla HANDS
jako pretekstu do rodzinnej podrozy. A jego
wczesniejsza rozmowa na ten temat z Dalig po
prostu odcinala jej jakakolwiek droge odwrotu.
Faktem jest, ze pewnie tak wlasnie by postapita.
Poprosilaby Andrew, aby powiedziat w jej imieniu
Howardowi Dunnowi i ludziom z Food and Drink, ze
jest jej przykro,

ale absolutnie nie da rady wybrac sie w te trase. A
teraz juz na to za pozno. Lizzie wcale by sie nie zdzi-
wila, gdyby Christopher zasugerowat Dalii, Ze nie
zaszko-

dzilby maly przeciek do prasy na temat owego
przedsie-wziecia - to calkiem w jego stylu, kiedy mu
na czyms naprawde zalezy. Dlatego zreszta odnosil
takie sukcesy -determinacja w potaczeniu z pewng
doza bezwzglednosci, dobrze ukryta pod
plaszczykiem czarujacych manier i galanterii,
dziatata cuda.

Teraz wiec nie tylko Dalia, ale takze Vicuna i ludzie
z telewizji beda mieli dodatkowy powod do radosci:
zrzeczenie sie czesci tantiem oznacza bowiem
wieksza przychylnosc¢ prasy i innych mediow.
Wkrotce dzieci oraz Gilly ogarnie fala podniecenia.
Moze nawet Angela, ktora niedawno zareczyla sie z
Williamem Archerem, emerytowanym maklerem
gieldowym, zechce przylaczyc¢ sie do nich na
ktoryms etapie podrozy. Liz-zie przypuszczala, ze
Andrew sprobuje zdoby¢ dla nich stolik w The Ivy
albo The Caprice, zeby mogli to nalezycie uczcic.
Ale zamiast o rozkoszach podrozy, o nowych wyzwa-
niach zwigzanych z tworczoscia, komplementach,
ktorymi zasypaly ja wydawnictwo Vicuna i kanal
Food and Drink, Lizzie byla w stanie myslec¢ tylko o



pulapce, jaka stanowily dla niej te wszystkie
hotelowe apartamenty, ciagly nadzor meza,
otoczenie rodziny, a to wszystko pod taksujacym
wzrokiem kolegow.

O tak, to naprawde jaq przerazato.

Dawno nie czula sie tak osaczona.

6

W sloneczne kwietniowe popoludnie pod koniec lat
dziewiecdziesiatych Joanne Patston - do niedawna
asystentka w dziale obstugi klienta Savers Mutual
Building Society” - oraz jej maz Tony, mechanik, a
zarazem wlasciciel jednoosobowego warsztatu
samochodowego w okolicach Walthamstow,
przywiezli do swego szeregowca w Clingford Hatch
nowa coreczke.

Miala na imie Irina i byla trzymiesieczng rumunska
sierotq. Przybycie do domu malenstwa celebrowali
wspolnie uszczesliwieni przybrani rodzice, najblizsi
sgsiedzi Paul i Nicola Georgiou oraz rozpromieniona
Swieza babcia, Sandra Finch.

- Czy widzieliscie kiedy sliczniejsza kruszyne? -
szcze biotata Sandra zza plecow corki, ktora
kotysala Irine w ramionach. - Oczka ma jak czarne
wisienki!

- Nawet ciemniejsze od moich - zauwazyl Paul Geor-
giou.

- I co za inteligentne spojrzenie! - zachwycat sie
Tony Patston.



- Jakie maciupenkie raczki - dziwila sie Joanne.
- I delikatne paluszki - wtorowat jej Tony. Irina
wierzgata nozkami w pantofelkach.

Rodzaj spétdzielni budowlane;.

- Moze zostanie baletnica? - zastanawial sie Swiezo
upieczony ojciec.

- Albo pitkarkq - zazartowal Paul.

Tony, ktoremu Joanne powiedziata kiedys - patrzac
zakochanymi oczami - ze jest podobny do Willa
Carlinga”, rzucit swemu sasiadowi nieprzychylne
spojrzenie, dopil szampana, po czym wyciagnat z
kupionego w Ikei bufetu puszke piwa Fosters.

- Nie obchodzi mnie, co Irina robi - oSwiadczyta
Joanne - dopoki jest zdrowa i szczesliwa.

- No pewnie - poparta ja Nicola.

- Az mi sie wierzyC nie chce - westchnela Sandra. -
Moja pierwsza wnuczka! - Poglaskala Irine po
ciemnych wloskach. - Joanne, tak sie ciesze twoim
szczeSciem!

- A co ze mna? - upomniat sie Tony. - Chyba mam z
tym cos wspolnego?

- Oczywiscie, ze tak - zapewnita go tesciowa. - Ciesze
sie za was oboje.

- To moze wzniesiemy toast? - zaproponowat Paul,
podnoszac szklanke z piwem.

- Tony? - Joanne przynaglita meza wzrokiem.

- Daj mi ja. - Tony odstawit piwo i wyciagnat rece po
dziecko.

- Podtrzymuj glowke - przypomniala odruchowo
Nicola.

- On wie - powiedziala Joanne.

- Oczywiscie, ze wiem. Cwiczylem dostatecznie
dtugo.

- Toast - powtorzyt Paul. Tony odchrzgknat.

- Za nasza corke! - Glos tamal mu sie z emocji.



- Doprawdy? - mruknat Paul, ale Tony udat, Zze nie
styszy.
- Kosztowalo nas to wiele czasu i mnostwo klopotow.

Znany angielski rugbista.

A jednak ,klopot" to raczej nie jest wlasciwe slowo,
prawda, Jo?

Joanne pokrecila w milczeniu glowa, bo czuta
wzbierajace lzy.

- Nic na swiecie nie liczy sie bardziej niz ta chwila, w
ktorej mogliSmy przywiezc¢ nasza kruszyne do jej
wlasnego domu, gdzie od dzis jest jej miejsce. -
Umilk?t i nabral tchu. - Za nasza Irine!

Owszem, zlamali prawo nie tylko swojego kraju, ale
rowniez ojczyzny Iriny. Ztamali tez bezsprzecznie
stosowne przepisy prawa miedzynarodowego, ale
dawno przestali sie tym przejmowac. Dbali tylko o
to, by ich nie nakryto i by méc wychowywac Irine jak
wtlasne dziecko. Do diabta z prawem.

Motywacje Joanne byly jasne. Od lat marzyta o
macierzynstwie, ktore udaremniata bezptodnosc
meza, i doszla

juz do takiego stadium rozpaczy, ze zrobitaby niemal
wszystko. Z Tonym sprawa nie wygladala tak prosto.
Mimo zapewnien Joanng, ze nie ma w tym jego winy,
mial do siebie pretensje o to, co uwazat za defekt, a
rozpacz zony napawala go ciaglym poczuciem winy.
Pomyst skorzystania z banku nasienia uznat za
obrazliwy, a kiedy w koncu, po dtugiej walce
wewnetrznej, zgodzil sie na adopcje, zbity go z tropu
dociekliwosc¢ i obcesowos¢ pytan natury osobistej,
jakimi zasypaty ich wladze.

- Nigdy nie pozwola nam na adopcje - powiedziat
ghucho zonie po kolejnym spotkaniu. - Niech no
tylko dorwa moja kartoteke...

- Ale to przeciez bylo wieki temu!



- Thuktem ludzi po pijaku - przypomnial jej zadziwia-
jaco zgodnie z prawda Tony.

- Mnie nigdy nie uderzyles.

- I pewnie bylbym cholernie dobrym ojcem. Ale ta
kartoteka...

- A moze po prostu uprzedzmy pytanie i sami im po-
wiedzmy - zaproponowata Joanne¢. - Zanim si¢ do
tego do-kopia. Mozemy sSmiato ich poinformowac, ze
od lat nie tknales alkoholu.

- To byloby ktamstwo.

- Nie przeszkadza mi to.

- Mnie takze - przyznat Tony - ale wystarczy, ze
pofatyguja sie Pod Korone i Kotwice i zaczna weszyc.
W koncu dali za wygrana, ale kilka miesiecy poznie;j
widzieli w telewizji powtorke programu o losie
rumunskich sierot po rzadach Ceausescu. Juz w
trakcie ogladania Joanne zaskoczyt fakt, ze Tony nie
tylko nie zmienil kanatu, ale nawet nie wstal po
piwo.

Dopiero po zakonczeniu otworzyt puszke, wypit
wszystko duszkiem, a potem usiadl na sofie obok
Joanne i wzial ja za reke.

- Dlaczego nie my? - spytat.

- My - co?

- To. - Wskazal jej glowq telewizor. - To jest wlasnie
cos dla nas. Wreszcie moglabys miec to, o czym
marzysz najbardziej na swiecie. I ja takze.

- Ale te wszystkie formalnosci, uzgodnienia i w
ogole... Przeciez nie znosisz tego.

- Tym razem moze byc¢ inaczej. Pomoglibysmy
jednemu z tych maluszkow, wyrwalibySmy go z tego
pieprzonego koszmaru. Moze tam na miejscu nie
byliby tacy cholernie wybredni.

- Sama nie wiem...

- Pomysl o tym, kochanie. MielibySmy wlasne
dziecko. Pomoglibysmy. - Umilkl na chwile. - Moze
wreszcie poczutbym sie znowu prawdziwym facetem.



- Zawsze nim byles - zauwazyla miekko Joanne.

~K~

Mozliwosci zaczeta szukac juz nastepnego dnia
podczas przerwy na lunch w bibliotece obok swojej
pracy i natych-

miast odkryla (latwosc, z jaka to nastapito,
wskazywata wyraznie na stusznosc tego, co poznie;]
powiedzial Tony: ze chyba jakies fatum kazalo im
obejrzec¢ tamten program) Miedzykontynentalng
Linie Pomocy Adopcyjne;.

- tylko uwazaj z nimi. - Tony wolat zachowac ostroz-
nosc. - Powiedz, ze na razie chcesz zadac kilka
pytan... - Urwal na widok jej miny. - O co chodzi?
- O nic - sploszyla sie Joanne¢. - Chociaz... mowites o
mnie, nie o nas obojgu.

- Bo w tej sprawie ty rzadzisz - wyjasnit Tony z
usmiechem. - Przynajmniej na razie. Chyba to nie
przekracza twoich mozliwosci?

- Oczywiscie, ze nie.

Wzieta go za stowo. Zaczeta stawiac pytania,
uzyskiwac wiecej odpowiedzi i pomocy, niz mogla
oczekiwac, chociaz kazdej wiadomosci towarzyszyt
istny zalew materialow informacyjnych.

- Tyle tego czytania... - poskarzyla sie kiedys w
weekend Tony'emu.

Zerknal na stosy ulotek, fotokopii i wydrukow
komputerowych zdobytych przez Joanne podczas
przerw w pracy w kafejce internetowe;.

- Nie dam rady tej makulaturze.

- To nie makulatura, tylko nasza droga do rodziciel-
stwa.

Rozesmial sie na te stowa i powiedziat jej, ze gada,
jakby potkneta ktoras z tych ksiazek, ktore ciagle
wertuje.

- A mnie interesuje tylko ostatnia linijka.



Tak wiec Joanne robita dalej swoje, dopoki nie
uzyskata odpowiedzi na wszystkie wstepne pytania.
Kiedy glowe miata juz nabitq do granic mozliwosci
setkami szczegolow na temat praktycznych i
etycznych aspektow ,miedzypanstwowej" adopciji,
tysiacami faktow, ostrzezen przed ewentualnymi
konfliktami i wpadkami, nadszed} czas ostatecznej
decyzji.

Trzeba bylo wypelni¢ formularze.

- No nie! - zaprotestowat Tony. - Mamy znow
przechodzic¢ przez to samo?

- Musimy, Tony. To oczywiste.

- Dla mnie oczywiste jest tylko to, ze bedziemy
Swietnymi rodzicami.

- Ale musimy jeszcze przekonac o tym wladze -
zauwazyla.

- A wtedy dokopia si¢ znow do mojej kartoteki i
wrocimy na zasrane pierwsze pole. - Tony
poczerwienial na twarzy. - Myslalem, ze wyrazitem
sie jasno, Jo. JesteSmy gotowi pomoc jakiemus
nieszczesnemu dzieciaczkowi z przekletego przez
Boga kraju, i koniec na tym.

- To nie jest takie proste. - Joanne z trudem
wstrzymywata lzy.

- Musi byc¢ proste. Albo nie bedzie dzieciaka. - Wstat,
jeszcze bardziej czerwony, i spojrzal na nia twardo. -
Ty tego chcialas, wiec ty masz znalez¢ sposob. -
Szed! do kuchni, ale w polowie drogi jeszcze sie
obejrzal. - Poszukaj w Internecie. Znajdz kogos, kto
zrozumie, czego chcemy. Powiedz... - zawahatl sie
lekko. - Powiedz, jesli chcesz, ze jesteSmy gotowi
zaplacic.

- Zaptacic? - zdumialta sie Joanne. - Za dziecko? To
makabral

- Jesli podziala, to nie zadna makabra.

- Nie mamy tyle pieniedzy. - Joanne¢ nie wierzyla
wlasnym uszom.



- Dowiedz sig, ile to kosztuje. - Tony otwieral juz
drzwi. - Jesli nie za duzo, to zaptace. Nie jestem
nedzarzem, Jo.

- Wiem, ale...

- Dowiedz sie, Joanne. Albo daj sobie spokoj.

Mato brakowato, a poddataby sie wtedy, ale nagle
trafila na strone, ktora doprowadzita ja do ,kogos",
kogo Tony tak beztrosko kazat jej wyszukac. Pewien
spraktyk adopcyjny" utrzymywat, ze ma legalne
powiazania z agencjami na trzech kontynentach i
specjalizuje sie¢ w pomocy malzenstwom
odrzuconym przez system z racji wieku, klasy czy
innych bezsensownych i czesto nieistotnych
powodow.

Za latwe, pomyslala Joanne, starajac si¢ zbytnio nie
podniecac, ale wstukata adres ze strony. Obiecala
sobie solennie, ze tylko umoczy stopy w tej wodzie.
~woda" okazala sie ciepla, a objawila si¢ w postaci
skandynawskiej lekarki, sympatycznej okularnicy w
srednim wieku. Marie Jenssen powiedziatla Joanne,
ze kieruje ,naborem" do Wielkiej Brytanii z ramienia
miedzynarodowego sztabu ludzi i zalezy jej tylko na
tym, aby zadoscuczynic potrzebie ich serc, a
zarazem ofiarowac dziecku w potrzebie nowe zycie.
Doktor Jenssen nie urzadzata zadnych dtugich
przestuchan, a wypetnianie formularzy ograniczyla
do niezbednego minimum. Wystarczyto jedno
spotkanie w kawiarni hotelu w okolicach Russel
Square, dwustronna umowa, no i kasa - suma tak
zatrwazajaco wielka, ze Joanne wcigz si¢ obawiala,
co jej maz na to powie.

Ale w koncu znaleziono im dziecko.

Irina Camelia Karolyi. Pieciotygodniowa sierota z do-
mu dziecka w Bukareszcie. Bez krewnych, bez
perspektyw, bez nadziei na przysztosc.



- Jaka Sliczna! - westchnetla Joanne, wpatrujac sie w
przystana przez doktor Jenssen fotografie malutkie;j
dziewczynki o wielkich czarnych oczach. Wygladata
tak, jakby naprawde usmiechata sie ze swego
t6zeczka.

- Jest cudowna - orzekt Tony. - Naprawde mogtbym
ja pokochac, wiesz?

Od tej chwili stat sie tak samo niezmordowany jak
Joanne. Podczas gdy ona przygotowywata Sandre,
sgsiadow, nieliczne grono przyjaciot i swoje
srodowisko w pracy na pojawienie si¢ w ich Zyciu
adoptowanego dziecka, zatrzy-

mujac przy sobie prawde na ten temat, Tony
pracowal jak wariat w Patston Motors, uzupetniajac
plynace szeroka rzeka dostawy gotowki, nawet jesli
charakter tego, za co ptacit, stat sie dosc niejasny.

- Powinienes zmusic ja, zeby wystawila doktadny ra-
chunek - powiedziata Joanne, kiedy wreczyt Marie
Jens-sen kolejne piecset funtow.

- Dobrze wiesz, ze sie na to nie zgodzi. Chyba
poznatas zasady gry.

RzeczywisScie poznala i przerazaly ja jeszcze bardzie;j
niz kolosalne koszty. ,,Gra", jak okreslil to Tony,
polegata na nielegalnej adopcji. Pieniadze, jak
obawiata sie Joanne, szty na kupowanie wiz,
tapowki dla urzednikoéw cholera wie jakich krajow.
Czytala o nielegalnym handlu dziec¢mi i stabo jej sie
robito na mysl, ze ktos moze byc¢ tak zty albo tak
zrozpaczony, aby sprzedawac wlasne dziecko, a coz
dopiero je kupowac.

- Myslisz, ze naprawde jesteSmy tacy podli? - spytata
Tony'ego pewnej nocy.

- Nie, ani troche. - Rozgniewalo go samo podejrzenie.
- My to dziecko ratujemy, rozumiesz?

Wszelkie watpliwosci rozwialy sie w jednej chwili,
gdy w ostatni piatek kwietnia na dworcu King's
Cross zobaczyli Marie Jenssen z Iring na reku.



Wprawdzie Joanne przezyta chwile grozy,
wyobrazajac sobie brygade policyjna rzucajaca sie
na nich, gdy tylko lekarka przekaze im dziecko, ale
nic takiego nie nastapilo.

Nie bylo zadnej policji, tylko malutka trzymiesieczna
dziewczynka z ogromnymi oczami, ktore z wielka
uwaga przygladaly sie nowym rodzicom.

- Witaj, ksiezniczko - powiedzial miekko Tony.
Joanne wstrzymata oddech, a Irina sie usmiechnela.
- Szczesliwa? - spytata ja Marie Jenssen.

- Brak mi st6w - odparta zduszonym glosem.

- A ty, Tony?

- Tak samo. Az trudno uwierzyc.

- A jednak to prawda.

Chwile pozniej zaczela sie zegnac, wprawiajac tym
Joanne w panike.

- Musze wiedziec o niej cos wiecej - prosita.

- Wiesz wszystko, co trzeba - przekonywala ja Marie.
- W tego rodzaju adopcjach tak to wyglada. Zreszta
dla dobra wszystkich.

- Marie ma racje, kochanie - popart ja Tony. - Teraz
Irina jest nasza i to nam powinno wystarczyc.

- A jesli zachoruje? - Dziecko w jej ramionach poru-
szylo sie niespokojnie. - Przeciez musimy miec
mozliwos¢ dotarcia do historii jej rodziny...

Ale znata odpowiedz, bo poruszala ten temat juz
wczesniej.

- Irina jest zdrowym dzieckiem - zapewnila jaq
lekarka. - Waszym dzieckiem, jak zauwazyt Tony.
Joanne pochylita glowe i zamknawszy oczy, chloneta
zapach swojej nowej coreczki.

Kiedy je otworzyta, Marie Jenssen juz nie bylo.
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Helen Shipley, trzydziestotrzyletnia detektyw
inspektor z AMIT NW, aktualnie na kacu, odbierata
wlasnie rzeczy z pralni chemicznej w czasie przerwy
na lunch, kiedy odezwal sie sygnat jej pagera.
Godzine po odnalezieniu ciata na dzialce, walczac z
fala mdtosci, obrzucita dlugim spojrzeniem to, co
lezalo pod bialym namiotem, razem ze swym szefem,
nadinspektorem Trevorem Kirbym. Wkrotce
przytaczyla sie do nich Stephanie Patel, dyzurna
patolozka z Ministerstwa Spraw Wewnetrznych.
niecaltych trzech godzinach na miejscu byt juz John
Rolsover, asystent menedzera supermarketu, ktory
ponad tydzien wczesniej zglosil zaginiecie zony, a
teraz mial pomoc w identyfikacji zwlok. Chociaz
wydawal sie pograzony w boélu i zrozpaczony losem
dzieci, szybko zostal gtlownym podejrzanym,
poniewaz zarowno siostra, jak i sgsiadka Lyn-ne
oskarzyly go o regularne znecanie sie nad zona.
Zalamana i podobnie jak siostra zalezna od meza,
Pam Wakefield zeznata, ze Lynne od czasu do czasu
zbierala sie na odwage, by mu sie sprzeciwic, ale
wszystko konczylo sie, gdy zaczynatl krzyczec i
oktadac ja piesciami.

- Pam, o czym pani wlasciwie mowi? - spytata Helen
Shipley zdruzgotana kobiete w jej salonie.

- Czy to nie oczywiste?

- Musze ustyszec to od pani.

- Mowieg, ze prawdopodobnie tym razem posunal sie
za daleko. - Pam Wakefield, nie kryjac tez, patrzyla
prosto w szare oczy krotko ostrzyzonej policjantki. -
Mowie, ze John Bolsover - nazwisko szwagra w jej
ustach zabrzmialo jak cos trujacego -
prawdopodobnie rozwalil mojej siostrze glowe, a



potem ukryt ja na tej dzialce pod sterta workow.
Prawdopodobnie. Wolne zZarty.

- Przydus tego cwaniaczka - powiedzial Helen nadin-
spektor Kirby, krepy, siwowlosy kawaler z
Wolverhampton.

Latwo powiedziec. Jak dotad Bolsover nawet nie
drgnal, a co dopiero mowic o przyznaniu si¢ do
winy. Po trzech dhugich przestuchaniach w
obskurnym ceglanym budynku nieopodal Claris
Green, gdzie miescila sie tymczasowa siedziba AMIT
NW (siedziba ta, podobnie jak sama jednostka, byla
tymczasowa, niemniej po uptywie roku czuli si¢ tam
coraz bardziej u siebie), adwokat

podejrzanego nalegal, aby jego klientowi albo
przedstawiono zarzuty, albo puszczono go do domu,
by wraz z rodzina mogt przezywac zatobe.

- Wcigz tkwimy w martwym punkcie - oznajmita Shi-
pley ekipie, kiedy po pieciu dniach sledztwa zebrali
sie na naradzie. - Kazali mi albo sie zesrac, albo
zejS¢ z nocnika, a tu, kurna, ani cienia dowodu.
Brak swiadkow, brak konkretow z sadowki, brak
narzedzia zbrodni, dostownie nic.

Denatce wymierzono trzy potezne ciosy, ale doktor
Pa-tel poinformowala Shipley, ze juz pierwszy mogt
spowodowac Smierc, a pozostale mogly byc¢ zadane
w ataku furii. Zdaniem patolozki, narzedziem
zbrodni byl prawdopodobnie niewielki kamien z
ogrodu czy parku, znaleziony w poblizu miejsca,
gdzie ukryto zwloki, ale poszukiwanie odciskow
palcow nie wykazalo nic oprocz zamazanych sladow
na pottuczonych butelkach po piwie. Dziatke
zasmiecaly poza tym puszki po napojach, zmiete
opakowania po chrupkach, kilka zuzytych
strzykawek, nawet odciski butow okazaly sie
nieprzydatne.

Byto tego do diabta i troche. Mimo tak silnych pode;j-



rzen przeszukanie domu Bolsovera, jego hondy,
biurka i skrytki okazato sie bezowocne. A poniewaz
od Smierci Lynne do odkrycia jej ciala uptyneto
sporo czasu, szanse na zebranie potencjalnie
obciazajacych sladow z odziezy czy ciala Bolsovera
zniknely, zanim jeszcze Shipley ze swa ekipa po raz
pierwszy mu o tym wspomniala.

- Od najblizszych sasiadow tez nic jak dotad - rzekt
komisarz Geoff Gregory.

- I nikt nie udowodnit, ze Bolsovera nie bylo w domu
- dodata konstabl Ally King, tadna brunetka,
dokooptowana z Oddziatu Dochodzen Kryminalnych
(CID).

W czasie morderstwa Lynne (wtorek, kiedy dzieci
byly w szkole) jej maz, na zwolnieniu z powodu bolu
krzyza, rzekomo drzemat w domu przed telewizorem
i nawet Valerie Golding, ktora przyznala, ze nic nie
sprawiloby jej wiekszej przyjemnosci, jak
zdyskredytowanie bajeczki sa-

siada, nie mogta temu zaprzeczyC, poniewaz sama
wiekszosc¢ tego dnia spedzita w Bent Cross.

Shipley westchneta ciezko i po raz setny przyjrzata
sie tablicy, z ktorej bit w oczy brak alternatywnych
podejrzanych. Nie ujawniono zadnych kochankow -
ani po stronie Johna, ani Lynne. Nikogo, kto mialby
do Lynne powazne pretensje. Nie bylo sladu zatargu
z rodzicami innych dzieci ze szkoty, zadnych skarg,
ze ktos ja sledzi, zadnych wlaman do domu.

Nikt tez nie donosil o kl6tni malzonkow w dniu
poprzedzajacym zbrodnie. Zreszta nawet gdyby
sgsiedzi styszeli jakies krzyki, nie bylby to zaden
dowod przeciwko Johnowi Bolsoverowi w sprawie o
morderstwo.

Z fotografii usmiechala sie¢ do mej Lynne.

Inna twarz, koszmarna w swej krwawej Smiertelnej
masce, to tez ona.

Lynne Frances Bolsover, lat dwadziescia dziewigc.



Matka dwojga matych dzieci.

Zgtadzona przez osobe lub osoby nieznane.

- Ale przeciez i tak wiemy, Ze to on, prawda? -
spytata Ally King.

- Gowno wiemy, Ally - odparta inspektor Shipley.
Komisarz Gregory, osobnik w sSrednim wieku z
nadwaga, wstat.

- W takim razie lepiej tam wrocmy i poszukajmy cze-
gos, zeby dorwac skurwiela.

- Im predzej, tym lepiej - zgodzita sie Shipley.
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Przez pierwszych kilka miesiecy w nowym domu
Irina zadziwiajaco duzo sie usmiechata i prawie
nigdy nie plakata. Pozniej jednak, jakby dotad nie
zdawata sobie sprawy, ze ma prawo zadac czegos od
zycia, zaczela nie tyle ptaczem, ile dzikim wrzaskiem
domagac sie, by ja nakarmiono, zmieniono pieluszke
czy wzieto na rece.

- Nie mozesz zrobic¢ czegos, zeby przestata? - spytatl
Tony zone.

- Oczywiscie, ze nie - odparta z roztargnieniem Joan-
ne. - Gdybym potrafita, toby juz nie ptakala,
prawda? - I przyjrzawszy sie zaczerwienionym
policzkom coreczki,

dodata: - Zaczynam sie o nia martwic, wiesz? Trzeba
ja za-brac do lekarza.

- Myslatem, ze jeszcze zaczekamy?

Wczesniej uzgodnili, ze z wyjatkiem normalnych
przegladow i szczepien u rejonowego lekarza



rodzinnego, beda raczej korzystac z ustug
prywatnego pediatry, niz ryzykowac z panstwowa
shuzbg zdrowia. W porownaniu z tym, co juz musiat
wybulic, jeden rachunek wiecej nie zrobi roznicy,
oswiadczyl Tony beztrosko.

Ale jak przyszlo co do czego, nie byt juz taki
przekonany.

- Nie przesadzaj, Jo.

- Przeciez nie bedziemy jej narazac.

- Mowitas, Zze nie ma temperatury?

- Jest bardzo ciepla.

- Jakbys ty sie tak darlta, tez byloby ci ciepto.

- Nie drze sie tak sobie. Cos jej przeszkadza.

- Moze ty?

- Jaaa?

Tony spojrzal w pelne strachu oczy Zony.

- Hmm. No dobrze.

- Do prywatnego? - spytala z nadzieja Joanne.

- Jasne, czemu nie? - I po chwili dodal: - Ten jeden
raz,

okej?

- Oczywiscie.

W tej chwili zgodzitaby sie na wszystko. Koszmarny
dzwiek dzieciecego placzu przewiercatl jej glowe na
wylot, a przy tym miata wrazenie, jakby mate cialko
sztywniato przy kazdym jeku. Wiedziala, ze Tony nie
mowit serio i jesli bedzie potrzebna jeszcze jedna
wizyta, na pewno nie bedzie chcial naraza¢ zdrowia
corki.

Zdaniem doktor Anny Mellor z Wimpole Street, Irina
cieszyta sie doskonalym zdrowiem.

- Sliczna dziewczynka - oznajmita lekarka po
gruntownym badaniu, przy ktérym Irina
zademonstrowala sitle swoich phuc. - Mocne struny
glosowe, owszem - tu usmiechnela sie promiennie. -
Ale taka widac jej natura.

- Chce pani powiedziec, ze ona dalej bedzie tak krzy-



czec?

Anna Mellor mrugneta do Joanne.

- Szok dla tatusia, co?

- Jeszcze pare tygodni temu byta taka cichutka -
usprawiedliwiala meza Joanne.

- Moze dopiero teraz odkryta, ze ma glos -
zazartowala lekarka. - Tak czy inaczej, nie widze tu
zadnych problemow zdrowotnych, a chyba o to
przede wszystkim wam chodzi

- To cudownie - ucieszyla sie Joanne, ktorej kamien
spadt z serca.

Jak na dany znak Irina znow sie rozkrzyczala.

- Wyrosnie z tego, prawda, pani doktor? - dopytywat
sie¢ Tony.

- Oczywiscie, ze wyrosnie - zapewnila go lekarka. -
Juz niedtugo. - Usmiechnela sie do Iriny i wstata. -
Najwyrazniej wasza coreczka ma dobry, silny
charakter.

- To super - rzekt Tony.

- Niech sie pan rozchmurzy, panie Patston. Na
pewno pan przywyknie.

Podbudowana zapewnieniami lekarki, Joanne
zaczetla lepiej sobie radzi¢ z krzykami Iriny. W koncu
na tym wtasnie polega macierzynstwo, to jego
integralna czesc, cos, za czym tak dtugo tesknita.

- Nie zniose tego dhuzej - powiedziat Tony dwa tygo-
dnie po wizycie u doktor Mellor, wchodzac do
dziecinnego pokoju.

- Zaraz przestanie. - Joanne siedziala w bujanym
fotelu, ktory podarowata jej matka, i kolysata mala.
- Nie, Jo, ja mowie serio. Nie zniose tych cholernych
wrzaskow ani sekundy dtuze;j.

Podniosta na niego zaskoczony wzrok.

- Spokojnie, Tony.

- Po prostu teb mi peka. - Przylozyl dtonie do skroni,



chodzac tam i z powrotem. - W Zyciu nie slyszalem,
zeby jakis dzieciak tak sie wydzieral. To nie jest
normalne.

- OczywisScie, ze ona jest normalna! - Joanne
poczula sie¢ w obowigzku broni¢ malej. - A jesli
dotad nie slyszales, to dlatego, ze nigdy nie
mieszkates z niemowlakiem.

- I chyba wolatbym, zeby tak zostato! - Tony wyszedt
ciezkim krokiem z pokoju.

To byl zaledwie poczatek. Wycie Iriny, jak
utrzymywat jej ojciec, Swidrowato mu uszy i
rozsadzalo czaszke, wiec w miare uplywu czasu, gdy
tylko dziecko zaczynalo ptakac, Tony zostawiatl je
calkowicie pod opieka Joanne. Jesli

dzialo sie to w nocy, zatykatl sobie uszy wata,
naciagat po-duszke na glowe i wysylal Zone, by matq
uciszyta. Wieczorami i w weekendy wychodzil do
ogrodu, do Paula albo, co gorsza, do pubu Pod
Korona i Kotwica.

- Nie mozesz wychodzi¢ za kazdym razem, gdy
dziecko zaptacze - upominata go Joanne.

- Nie? Zobaczymy - odgryzat sie i znikat.

W pewien niedzielny poranek w koncu sierpnia Irina
rozkrzyczala sie w chwili, gdy jej matka ledwie
zdazyta wejs¢ do wanny.

- Joanne! - ryknatl z dohu Tony.

Juz miata wstac, ale po namysle zmienita zdanie i
wyciagnetla sie wygodnie, zamykajac oczy. Moze to
blad, ze biegnie do dziecka na kazdy krzyk, moze
powinna da¢ To-ny'emu szanse, by naprawde poczul
sie ojcem.

Irina nie przestawata ptakac.

- Joanne!

- Jestem w kapieli! - zawolala, otwierajac oczy.

- Kurwa macl!

Wrzaski stawaly sie coraz glosniejsze. Na schodach
rozlegly sie kroki Tony'ego, wiec Joanne wzieta



mydlo i starala sie rozluznic.

Krzyk przeszedt teraz w rozpaczliwy pisk. Joanne
odlozyta mydto.

- Tony?

Krzyk wzniost sie do granic histerii.

- O moj Boze!

Joanne wyskoczyla z wanny, wychlapujac potoki
wody, porwala recznik i pobiegta do dziecinnego
pokoju. Tony stat z dzieckiem na rekach. Potrzasat
Irina!

- Tony! - Nie baczac na recznik, ktéory opadl na
podloge, wyrwata mezowi malq i spojrzala na jego
czerwona ze zlosci twarz. - Co ty robisz?! - Przytulila
mocno coreczke, czujac, jak przywiera do niej calym
rozedrganym ciatl-

kiem. Male ramionka zeslizgiwaly si¢ z jej mokre;j
skory. - Co chciales zrobic?

- Chcialem, zeby sie zamkneta. Po prostu.

- Potrzasates nia! To niebezpieczne, przeciez wiesz o
tym!

- Nie przychodzitas - wyjasnil - wiec musialem cos
zrobic.

~F~

Od tej pory, im bardziej Tony sie niecierpliwil, tym
glosniej Irina zawodzita, gdy chocby zblizyl sie do
niej. Czujac sie pokrzywdzony, albo w ogole nie
reagowal na jej placz, albo bratl ja na rece ze zloscia,
co tylko bardziej mala denerwowalo.

- Nie jest juz wcale taka tadna, jak na poczatku -
narzekal.

- Dla mnie jest piekna.

- Ani taka bystra.

- Tylko dlatego, ze ptacze? To nie ma zadnego zna-
czenia.

- Mam nadzieje, ze ta baba Jenssen nie wrobita nas



w jakas debilke.

- To nie jest uzywany samochod, tylko nasza corka -
zaprotestowala Joanne. - i jesli bedzie miala jakies
problemy, to tym mocniej bede ja kochac.

- Romantyczka sie znalazla!

- Jestem matka.

- Ale nieprawdziwa.

Przez caly pierwszy rok macierzynstwa Joanne
najbardziej si¢ obawiata, ze Tony zechce sie pozbyc
Iriny. Pocieszala sie¢ wprawdzie, Zze jest to
niewykonalne, ale jednoczesnie postanowita otoczy¢
dziecko jak najlepsza opieka, aby nie prowokowac
meza, a juz na pewno nie zostawiac¢ go ani na chwile
sam na sam z corka. Wystarczylo, ze Irina zakwi-
lila, a Joanne natychmiast pedzita na pomoc. Jesli
musiata gdzies wyjS¢ bez matej, zostawiala ja u
matki w Edmonton.

W godzinach pracy Tony'ego w Patston Motors
Joanne spedzala mito czas z Irina, podobnie jak
wieczorami, kiedy to jej maz coraz czesciej
przesiadywat Pod Korong i Kotwica. Niestety, alkohol
zawsze podsycal jego agresje i Joanne z czasem
zaczela bac sie jego powrotow z pubu. Te stany
napiecia przechodzily na Irine, dlatego nieodmiennie
na trzask frontowych drzwi, zwiastujacy powrot ojca,
dziecko uderzalo w placz.

Kiedy Tony po raz pierwszy Irine uderzyl (trzy dni po
jej pierwszych urodzinach, dniu, w ktorym dat jej
zakupione osobiscie prezenty i zajmowal sie nia jak
kazdy kochajacy tatus), rozptakat si¢ sam z
upokorzenia, przysiegajac, ze nigdy wiecej nie zrobi
czegos tak okropnego. Ale krzyki coreczki wzniosty
sie wkrotce na taki poziom, ze ztoSC¢ wrocita.

Jesli jeszcze raz tkniesz ja chocby palcem, przysie-
gam, ze ztoze skarge!



- Ach, tak? Ciekawe gdzie.

- Na policji, w opiece spotecznej, wszystko jedno.

- I co potem? Nawet jesli cie nie obchodzi, ze
narobisz sobie ktopotow, to wiedz jedno: zaczna od
zabrania Iriny, a wtedy nigdy juz jej nie zobaczysz.
Prawde rzeklszy, specjalnie bym sie¢ tym nie przejat.
- Ale sie przejmiesz - glos Joanne drzat - jesli cie
wsadza za kratki, jak sie¢ dowiedza, cos zrobit.

- Zamknij sie wreszcie! Tym razem mu si¢ postawila.
- Wszyscy wiedza, co si¢ dzieje w wiezieniu z
facetami, ktorzy znecaja sie nad matymi dziecmi.
Natychmiast spuscit z tonu.

- Nie masz co tak rozdmuchiwac wszystkiego.

- Uderzytes nasza corke.

- To byt tylko jeden lekki klaps.

- Ona jest niemowleciem!

- Wiem. I naprawde zaluje, to si¢ wiecej nie
powtorzy.

- Radze ci dotrzymac stowa.

- Od ciebie tez duzo zalezy. Pilnuj jej lepiej, to i mnie
nie bedzie ponosic.

Joanne bardzo chciata mu wierzyc.

9

W szostym roku malzenstwa, kiedy pewnej nocy ko-
chali sie¢ w sypialni przy Holland Park, Christopher
nagle ugryzt Lizzie w piers, i to tak mocno, ze az
krzyknela z bolu, ale takze z szoku.

- Moj Boze, Christopher! - Odepchneta go obiema re-
kami, tak ze omal nie spadt z t6zka. - Co ty



wyprawiasz, do diabta?

Dwie godziny wczesniej wyszli z Groucho Club, gdzie
firma Vicuna Books urzadzila bankiet z okazji
wydania ,Wyghupow w kuchni". Przez caly wieczor
Chistopher trzymat si¢ skromnie z tyhu i tylko raz
zabral glos, zeby powiedziec, jaki jest dumny ze swej
pieknej i madrej zony.

- Przepraszam - rzek! teraz, jeszcze na kolanach i
zdyszany, chociaz w oczach nie mial ani krztyny
skruchy.

Nawet w przyCmionym sSwietle lampki Lizzie widziata
czerwone Slady na piersi.

- Odbito ci?

Przysunal sie do niej ostroznie.

- No wiesz... troche mnie poniosto i...

- I co? - Chwycita brzeg koldry i zakryla sie po szyje,
przejeta naglym chtodem.

- Myslatem, Ze ci si¢ to spodoba.

- Dlaczego miatabym lubic, jak mnie gryziesz? Skad
ci to przyszto do glowy?

- To tak z mitosci, Lizzie...

- Z jakiej mitosci, do cholery? Ugryztes mnie z calej
sity - wybuchneta. Na szczescie chtopcy byli w
Marlow z Gil-ly Spence, swoja opiekunka z
Maidenhead, ktora Wa-de'owie zatrudnili na
godziny, kiedy Lizzie zaczela prace nad druga
ksiazka.- Ty durniu, wiesz, jak to boli?!

Znow przez jego przystojna twarz przemknal ten
sam wyraz rozczarowania, ktory widziala osiem
miesiecy wczesniej, kiedy zaskoczyt ja brutalnym
seksem.

- Przepraszam - powtorzyl odrobine chtodnie;.

- Tamtej nocy tez byles taki zimny.

- Ktorej nocy? O czym ty mowisz?

- Po prostu przypominam ci, ze juz raz
wyprobowales na mnie ostry seks. To bylto po
oblewaniu oferty Vicuny.



- Ostry seks? - Christopher wygladal na
ubawionego. - Nie pamietam.

- Ja nie zartuje. - Niepokoj Lizzie rost z kazda
sekunda. - Zastanawiam sie, czy moje sukcesy
wydawnicze nie odgrywaja roli katalizatora takich
zachowan.

- Co za absurd! - Wyraz rozbawienia zniknatl. - To
nie tylko piramidalna bzdura, ale powazny powod do
obrazy. Przeciez wiesz, jak bardzo jestem z ciebie
dumny!

Lizzie zawstydzita sie nagle; to niemozliwe, aby
nietypowe zachowanie meza mogto sie wziac z
jakiejs podswiadomej potrzeby potwierdzenia jego
dominacji w malzenstwie.

- Owszem, wiem.

- No wiec? - Zrobit ruch w jej strone, ale si¢
zatrzymal. - Widzisz? Boje¢ sie nawet zblizy¢ do
ciebie.

- Nie gadaj glupstw.

- Duren, ghupol... Naprawde mozna wpasc przy tobie
w kompleksy.

- Przepraszam.

- Nie, to moja wina. Nie powinienem tego robic.

- Rzeczywiscie, nie powinienes.

- Moge zerknac?

Zawahala sie¢; koldra wciaz przykrywata jej piersi.
- Prosze, Lizzie. Nie chcialem sprawic ci bolu.
Nadal nie mogla sie zdobyc¢ na zaden ruch, ale
Christopher Sciagnat ostroznie kotdre. Jego rece i
wyraz twarzy byly teraz sama delikatnoscia.

- Dobry Boze! - wyszeptal na widok sladow. -
Naprawde ci to zrobilem?

Lizzie nie odpowiedziala.

- Moge to pocatlowac?

- Zeby sie lepiej goilo? - Ironia w glosie Lizzie tez
byla subtelna. Ozyly stare wspomnienia, jak matka
na dhugo przed swoim wypadkiem catowala jej



podrapane kolana i guzy na glowie.

Christopher bardzo delikatnie dotknal ustami je;j
piersi, a potem spojrzat jej w oczy.

- Wiesz, ze za bardzo cie kocham, bym chciat cie
doprowadzac do ptaczu.

- Mito mi to styszec.

Mial teraz mine skruszonego chtlopca.

- Jestem rozgrzeszony?

- Oczywiscie. Dopoki nie zrobisz tego ponownie.

- Obiecuyje.

- A w ogole, jak mogtes nawet przez chwile myslec,
ze odpowiadataby mi brutalnosc¢ w jakiejkolwiek
formie? Myslatam, ze zdazyleS mnie na tyle poznac?
- Masz racje.

- Chociaz - ciagneta Lizzie - ja tez myslalam, ze cie
znam.

- W tym tez si¢ nie mylisz, ale... - Ale co?

- No moze nie do konca mnie znasz.

OczywiScie zdarzyto sie to znowu. Teraz, patrzac z
doswiadczenia kolejnych kilku lat Lizzie wiedziatla,
ze

Christopher nie byl w stanie powstrzymac swoich
sklonnosci.

Zrobil to ponownie jeszcze tego samego lata.
Konkretnie - osiemnastego lipca, podczas kolejnej
nocy bez chtopcow w Londynie. Wczesniej Lizzie
uczestniczyta w spotkaniu z Andrew France'em i
Howardem Dunnem z Vicuny; dyskutowali nad jej
druga ksiazka, natomiast Christopher wiekszos¢
dnia spedzit przy stole operacyjnym.

Obiad zjedli w UEscargot przy Greek Street, a kiedy
opuszczali restauracje, do Lizzie podszedt jakis
czlowiek z prosba o autograf. Zmieszalo jq to, ale i
ucieszyto, w drodze powrotnej zas Christopher
zartowat sobie na ten temat w taksowce. Te zarty,



dosc tagodne zreszta, przeciagnety sie az do chwili,
gdy znalezli sie w t6zku i niemal natychmiast zaczeli
sie kochac.

- Moja osobista celebrytka - mowil, obsypujac poca-
lunkami jej brzuch.

- Nadal jestes gwiazda w tej rodzinie - zapewnila go
Lizzie, przesuwajac mu dlon po plecach.

- Zawsze chcialem pierdoli¢ gwiazde - powiedziat,
rozsuwajac jej uda.

Juz samo to stowo zabrzmialo jak ostrzezenie, gdyz
Christopher nigdy sie tak nie wyrazatl, szczegdlnie w
czasie seksu.

- Przestan.

- Co mam przestac, gwiazdo?

- Uzywac takich wyrazow.

- Jak ,pierdoli¢ gwiazde"?

- Christopher, prosze! - Lizzie wywinela si¢ spod
niego.

- Dokad to, pierdolona gwiazdo?

- Gdziekolwiek byle z tego t6zka.

- O, nie! Nic z tego, moja mata niedoruchana cele-
brytko!

Obrocit sie na bok, zagradzajac jej droge, a kiedy
probowata wydostac sie druga strona, chwycit ja za
ramiona i unieruchomit.

- To nie jest zabawne - stwierdzila, patrzac na niego
ze zloscia. - Puszczaj!

- O Boze! O Boze, Lizzie, jak ty cudownie wygladasz!
- Pus¢ mnie w tej chwili! - zaczeta mu si¢ wyrywac.
- O tak! - wykrzyknal, siadajac na niej okrakiem. - O
tak, moja Lizzie!

Probowatl ja pocatowac, ale odwrocila twarz. Wtedy
ugryzt ja w szyje.

- Auu! - Kopneta go, ale on tylko sie uSmiechal, wiec
sprobowata jeszcze raz, mocniej. Skutek byt taki, ze
jeszcze bardziej sie rozpalil i znow zaczat rozsuwac
jej uda kolanem. - Jesli mnie zaraz nie puscisz...



- To co zrobisz?

Blyskawicznym ruchem uwolnit jej lewe ramie,
przycis-

nat calym cialem do materaca i Scisnal za gardto.
Patrzyla na niego, starajac sie za wszelkg cene
zacho-wac spokoj. Nagly gniew, jaki ja ogarnat,
pozwolil opanowac strach.

- Poczekam, az skonczysz - wykrztusila - a potem
wezwe policje i kaze cie zamknac. - Prawie nie mogla
oddychac. -W tej chwili mnie pusc!

Przez kolejna dtuga chwile palce Christophera nie
ruszaly sie z jej szyi. Kiedy pomyslala, ze zaraz ja
udusi, puscitl jg nagle i podniost sie, siadajac w
kucki.

- Lepiej?

Wzieta dtugi, urywany oddech.

- A teraz sie wynos - powiedziata cicho.

- Nie ma co robi¢ dramatu. To tylko gra.

Lizzie nadal patrzyla mu w twarz, nie ruszajac sie z
miejsca.

- Wyjdz z tego pokoju, Christopherze.

- Sprobuj sie troche rozluznic.

Wziela jeszcze jeden gleboki oddech. - Wyjdz.
Wstal w koncu i nago ruszyt do drzwi. Kiedy
wyszedt, Lizzie odczekata dziesiec¢ sekund. I dopiero
wtedy sie rozptakata.

10

Zaledwie Helen Shipley wyszta z gabinetu
nadinspektora Kirby'ego na najwyzszym pietrze



budynku AMIT NW, nadal zgnebiona uwagami
swego zwierzchnika na temat braku postepow w
sprawie morderstwa Lynne Bolsover (minety juz trzy
tygodnie od znalezienia zwlok), Geoff Gregory
zawiadomit ja, ze na dole czeka Pam Wakefield.

- Jeszcze jedna do przepraszania - westchnela
Shipley, idac po schodach z Gregorym.

Obudzita sie tego ranka z silnym boélem glowy,
ktorego tyrada szefa bynajmniej nie uleczyla.
Kolejna potyczka ze shusznie zagniewana siostra
ofiary tez pewnie niewiele pomoze.

- Nie sadze, aby chciata zrobic ci awanture -
pocieszat ja Geoff.

- Ciekawe, co ja powstrzyma.

Na pierwszym pietrze skrecili korytarzem w lewo, po
czym Gregory, cztowiek o staroswieckich manierach,
otworzyl przed Shipley drzwi do pokoju przeshuchan.
- Oto pani inspektor.

- Dzien dobry, pani Wakefield - powiedziata Shipley,
Sciskajac jej reke.

- Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam? - spytala ner-
wowo Pam Wakefield.

- Oczywiscie, ze nie. Mowitlam pani przeciez: o
kazdej porze.

- Moze kawy? - zaproponowat Gregory.

- Nie, dziekuje - odrzekla pani Wakefield.

- Ja takze dziekuje, Geoff.

Komisarz Gregory cicho zamknat za soba drzwi
Trzydzaestotrzyletnia siostra denatki byta
rownolatka Shaipleys ale tego dnia wygladata na
czterdziesci piec. Kazda zatoba zbiera swoje zniwo,
ale dodatkowe dramatyczne okolicznosci rujnuja
cztowieka jeszcze bardziej, pod wzgledem zaréwno
fizycznym, jak psychicznym. Od ich ostatniego
spotkania w kasztanowych wlosach Pam pojawito
sie wiecej siwych nitek, piwne jak u Lynne oczy byly
podkrazone, a usta zacisniete.



- Znalaztam cos.

Puls Helen Shipley gwaltownie przyspieszyl.

- To bylo w torbie Lynne. - Pam Wakefield potozyta
na stole mala bialg wizytowke.

- Mozna?

- Oczywiscie, po to przyniostam.

Shipley wstala i pochylita sie nizej nad karteczka,
starajac sie jej nie dotykac.

- Smialo, to przeciez nie jest zaden dowod -
zachecala ja Pam.

Byta to firmowa wizytowka niejakiego Michaela
Nova-ka z Novak Investigations z adresem w New
Smithfield we wschodniej czesci miasta.

- Wie pani, kto to jest?

- Nie mam pojecia. Jak mowilam: znalazlam to w jej
torbie... wlasciwie nawet nie jej; pozyczyla ja ode
mnie dawno temu.

Shipley usiadia.

- Spokojnie, pani Wakefield. Mamy czas.

- Ale ja nie mam juz nic do powiedzenia. To zwykta
plocienna torba na zakupy, pare miesiecy temu - nie
pamietam dobrze kiedy - pozyczylam ja na krotko
Lynne. Potem uzywatam tej torby sama, ale az do
ubiegtej nocy nie

oproznitam jej do konca. Wizytowka lezata na
samym dnie, zaklinowana w rogu, przy szwie.
Dzwonitam nawet do tego Novak Investigations, to
jest, jak nazwa wskazuje, agencja detektywistyczna.
Odebrata jakas kobieta i zaczela mnie wypytywac,
skad sie o nich dowiedziatlam, czego chce i tak dalej,
wiec odlozylam shuchawke. Nie powinnam chyba
tego robic.

- Nie rozumiem dlaczego, skoro nie miala pam
ochoty na rozmowe.

- Sama nie lubie, jak ktos rzuca stuchawka, jak sie
zle potaczy. Ja zwykle przepraszam za pomylke,
zanim sie rozlacze.



- Czy ma pani pojecie, po co Lynne mogta dzwonic
do takiej agencji?

- Nie, z wyjatkiem tego, co samo si¢ narzuca.

- To znaczy?

- Moze chciata sprawdzi¢ Johna.

- Ale sama pani mowila, ze siostra nie podejrzewala
go o takie rzeczy.

W kazdym razie nic mi o tym me wiadomo. Coz, o
tym, ze ja bije, tez nigdy wyraznie nie mowila.
Zreszta nie musiala, i tak swoje wiedziatam.

- No tak - zgodzila sie Shipley.

- Moze ktos jej po prostu datl te wizytowke. Moze
nigdy z niej nie skorzystala.

- Moze, ale na pewno sprobuje to sprawdzic.

- Wiec jednak na cos sie przyda?

Shipley zobaczyla w jej oczach nieme btaganie.

- Nigdy nic nie wiadomo - rzekla ostroznie, nie chcac
rozbudzac falszywej nadziei. - Czasem wystarczy
nawet drobiazg...

New Smithfield bylo szybko rozwijajaca sie dzielnica
nowych domow, dlatego waska, ciemna Slepa
uliczka z kocimi tbami, przy ktorej miescily sie same
opuszczone

magazyny, wywarta na Shipley wyjatkowo przykre
wrazenie.

W koncu znalazta: numer dwadziescia dziewiec, z
prawej strony drzwi zardzewiata tabliczka z
szescioma guzikami, obok mala plakietka - w
porownaniu z tamta blyszczaca nowoscia - z
napisem Novak Investigations Ltd.

Shipley nacisneta dzwonek, a poniewaz nie
ustyszata brzeczyka, pchnela ciezkie, skrzypiace
drzwi, ktore jednak otworzyly sie bez trudu. Klatka
schodowa byla obskurna i zle oswietlona, z obszerna
stara winda, stuzaca zapewne dawniej zarowno do
przewozu osob, jak towarow, teraz jednak miala
wywieszke ,Nieczynna'" i solidna ktodke na zelazne;



bramce.

- Piate pietro - zawotat z gory dzwieczny damski glos
z lekkim szkockim akcentem. - Przepraszam za te
schody!

- Nie szkodzi.

Shipley regularnie musiala wspinac si¢ po stromych
schodach i zawsze wtedy zalowata porzuconych dwa
lata wczesniej cwiczen na silowni. Miata ja bardzo
blisko - zaledwie poéttora kwartalu od swego
mieszkania w Finsbury Park, trudno o wieksza
wygode, ale Shipley, ttumaczac sie brakiem czasu,
mowita, ze bardziej by jej odpowiadatl klub
gimnastyczny blisko pracy, bo tam spedzata
wiekszoS¢ swego zycia.

- Wszystko w porzadku? - spytal ten sam glos, kiedy
dotarta do trzeciego pietra.

- Troche tu ciemno - sapneta Shipley.

- Przepraszam - glos brzmial raczej pogodnie. -
Wciaz zamierzamy cos z tym zrobic.

Shipley byla juz na ostatnim podejsciu.

- Czy to nie jest obowiazek wtasciciela?

- Hmm.

Na gorze powitat ja niemal oSlepiajacy blask z trzech
zarowek oraz ciepty usmiech kobiety o rudych,
kreconych wlosach siegajacych do podbrodka.

- Clare Novak - przedstawila sie, wyciagajac reke.
Uscisk jej dtoni byl mocny i zdecydowany. -
Inspektor Shipley, prawda?

Shipley, ktora telefonowala niecata godzine
wczesniej, podala jej legitymacje stuzbowa. Clare
Novak przygladala sie jej przez dtuzsza chwile, po
czym zaprosita Shipley do biura.

- Dosc¢ ciasno, ale nam sie podoba.

Biuro sktadato sie z jednego pokoju z dwoma
biurkami. Calg Sciane zajmowaly szafy na akta,
procz tego stal tam jeszcze wysoki, calkowicie
zapelniony regal na ksiazki, bladozotta sofa i tani



stolik do kawy. Jedno z biurek bylo gesto obtozone
papierami i folderami, utozonymi w stos z trzech
stron komputera, z tego batlaganu wystawal ledwie
widoczny telefon. Drugie stanowito przeciwienstwo
tamtego - panowal na nim doskonaty porzadek,
posegregowane dokumenty lezaly na oddzielnych
tackach. Catos¢ biura mimo wszystko robita
wrazenie schludnego.

Clare Novak wskazala Shipley miejsce na sofie i
zaproponowala kawe.

- Mamy catkiem przyzwoitgq, wiec moze si¢ pani
skusi.

- Czyzby probowata pani kiedys nasze;j?

- Nie, ale pracowalam jakis czas w szpitalu.

- Jeszcze gorzej! Z przyjemnosciq si¢ napije. Czarna,
bez cukru.

Ruda otworzyta drzwi za szafami i znikneta na kilka
minut. Wrocita, niosac dwa niebieskie kubki, ktore
ustawila na stoliku, po czym usiadla obok Shipley
na sofie. Poruszala sie sprezyscie, nogi miata
smuktle i dhugie. Shipley po zaniechaniu gimnastyki
dorobita sie czegos wiecej niz za-dyszki na
schodach; potsiedzacy charakter jej profesji, za duzo
paczkow i piw z chlopakami po pracy dodaty jej tad-
nych pare kilogramoéw, chociaz nie mozna byto
nazwac jej gruba. Miala jasne jak u ojca, bardzo
krotko, chociaz wcale nie po mesku, ostrzyzone
wlosy i tadne, szare oczy matki. Uwazala, ze
charakter jej pracy wymaga pewnej odpor-

nosci, zarowno pod wzgledem fizycznym, jak
mentalnym, dlatego wykraczata nieco poza granice
swojej kobiecosci Gare Novak za to byla kobieca,
niemal eteryczna, najwyrazniej bardzo kompetentna
i na pierwszy rzut oka nadzwyczaj mita.

- Naprawde mi przykro, ze Mike'owi nie udato si¢
jeszcze wrocic. Wyjechat w jakiejs malzenskie;j
sprawie w okolice Bayswater, ale jesli ja si¢ pani na



nic nie przydam, zawsze mozna zadzwonic¢ do niego
na komorke.

Shipley pita kawe - rzeczywiscie tak dobra, jak
obiecywata Clare - udzielajac jednoczesnie
lakonicznych wyjasnien co do celu swojej wizyty.
Zauwazyla, jak na wiesC¢ o morderstwie Lynne
Bolsover orzechowe oczy rozmowczyni najpierw
pociemnialy z obrzydzenia, a potem rozbtysty znowu,
kiedy Clare uznala, ze jest w stanie pomoc.

- Z cala pewnoscia pamietam to nazwisko. - Juz byta
na nogach i zmierzala do komputera przy tym
uporzadkowanym biurku. - I niestety, niewiele
wiece].

- Ale pani maz miat z nia do czynienia?

- Zaraz zobaczymy. - Clare usiadla, wklepala
nazwisko i czekala. - Tak, miat. W lecie zeszlego
roku, dosc¢ krotko.

- Moge zobaczyc?

- Alez prosze - Clare zrobila jej miejsce. - Moze mam
to pani wydrukowac?

- Tak, prosze. - Shipley, nie siadajac, pochylila sie,
zeby odczytac informacje z ekranu. - Niewiele tego.
Drukarka juz szumiala, z jej paszczy wysuwala sie
pojedyncza strona wydruku. Clare wreczyla ja
Shipley.

- Sprobujemy namierzy¢ Mike'a?

- Koniecznie. I to jak najszybcie;.

Spotkali sie w kafejce przy Queensway, blisko
miejsca pracy Novaka, i zamowili dwie wody
mineralne. Shipley przez chwile mierzyta detektywa
wzrokiem. Ubrany w dzinsy, niebieska koszule bez
krawata i skorzana kurt-

ke, mimo lekko poturbowanego nosa wygladatl na
mitego spokojnego faceta.

- Zaluje, ze nic o tym nie wiedziatem. Inaczej na pew
no bym sie¢ z wami skontaktowat.

- Oczywiscie.



Nie umknatl mu suchy ton tej odpowiedzi.

- Byla jakas relacja? - Tylko w lokalnej prasie. I
jeszcze wzmianka w wiadomosciach telewizyjnych
jednej z poltudniowo-wschodnich stacji, ale jeszcze
przed identyfikacja.

- No, to zmniejsza moje poczucie winy - rzekl Novak
z ulga.

- Czemu w ogoéle je pan ma?

- Bo wiem, jakie wazne jest na poczatku tego
rodzaju sledztwa zebranie jak najwiekszej liczby
faktow. - Usmiechnat sie lekko. - Naprawde nie
mam innego powodu.

- Wiec prosze to teraz nadrobic.

- Postaram sie, jak tylko potrafie.

W zesztym roku, latem pewien staly klient poprosit
go o skontaktowanie sie¢ w jego imieniu z Lynne
Bolsover i zaoferowanie jej pomocy, jesli takowe;j
potrzebuje.

- Jakiego rodzaju pomocy? - spytala Shipley.

- Tego nie moge powiedziec.

- To jest sledztwo w sprawie morderstwa.

- Nie moge, poniewaz nie wiem. - Umilk!t na chwile. -
Moj klient jest prawnikiem, ale nie wiem, czy to, co
robi, jest legalne. Powiem tyle: skontaktowalem sie z
ta pania, umowilem sie z nia w knajpie Asda w
Southgate - to taka wielka stodota, bardzo
anonimowa, tego wlasnie sobie zyczyla.

- 1?

- Powiedzialem jej, ze jak rozumiem, ma pewne
problemy i jesli pozwoli sobie pomoc, to moj klient
jest gotow to zrobic. Byta bardzo roztargniona, bala
sie, aby czasem nikt nas razem nie zobaczyl,
pamietam, ze caly czas rozgladala sie nerwowo.
Wziela wizytowke i po paru dniach zadzwoni-

la. Oswiadczyla, ze jesli nawet potrzebuje pomocy,
to i tak nie ma pieniedzy na honoraria. Ja na to, ze z
tego, co wiem, pienigdze nie graja roli. Wtedy, po



dtuzszej chwili wykrztusila, ze jesli kiedykolwiek
odwazy sie porozmawiac z moim klientem, jej maz
nie ma prawa sie o tym dowiedziec.

Shipley odczekala kilka sekund.

- 1?

- Powiedzialem, ze to oczywiste, i podatlem jej numer
klienta. Z tego, co wiem, spotkata sie z nim raz, ale
nic z tego nie wyniklo. - Novak napit sie wody,
zerknatl za okno i wrocil do tematu: - Zapamietatem
ja jako sympatyczna, ale bardzo nerwowa osobe¢ z
duzym siniakiem, nieudolnie zamaskowanym
makijazem, po lewej stronie twarzy i szyi.

- Zapytatl ja pan o to? - Nie.

- Jakiego rodzaju sprawami zajmuje sie panski
klient? Rozwodami?

- Tak.

- On ma jakies nazwisko? Novak sie usmiechnat.

- Robin Allbeury. Dzwonitem do niego przed pan
przyjsciem. Teraz jest w Brukseli, ale polecil mi
powie dzie¢ pani wszystko, co wiem. Sam gotow jest
po powrocie odpowiedzie¢ na kazde pytanie.

- Kiedy to nastapi? - W glosie Shipley pojawita sie
nuta irytac;ji.

- Pod koniec tygodnia. - Novak uprzedzil nastepne
pytanie. - Bedzie wdzieczny, jesli wstrzyma sie pani
do tego czasu, bo musi sprawdzi¢ swoje notatki.

- Czy pan Allbeury ma zwyczaj oferowania nieoficjal-
nej pomocy obcym ludziom w ktopotach? A moze
wylacznie kobietom?

- W rzeczy samej, ma - odpart Mike Novak z uSmie-
chem.
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Po tym, jak Christopher omal jej nie udusit w imie
seksualnych rozkoszy, reszte nocy Lizzie spedzila
bezsennie. Lezala na 16zku w dresie, zastanawiajac
sie, czy wyjS¢, gdyz nie miala pewnosci, gdzie jest
Christopher: opuscit mieszkanie czy wciaz gdzies na
nig czyha? Nie chciala ani narazac sie na
ewentualne spotkanie, ani krazyc¢ bez celu
samochodem po miesScie czy udac sie do hotelu.

Na pewno odpada jazda do Marlow - nie zamierza
ryzykowac pytan ze strony dzieci czy Gilly.

O siédmej zastala go w kuchni, ubranego w
granatowe sztruksy i bialy T-shirt. Na stole stala
kafetierka i kubek, obok nakrycia lezaty
nieprzeczytane gazety. Kiedy Lizzie weszla, wstat i
zaproponowatl jej kawe. Odmowila i napelnita
elektryczny czajnik woda, Zeby sobie sama zaparzyc.
Powiedz cos.

Postawila czajnik na podstawie i wlaczyla go. Teraz.
- Nie moge tak zyc¢. Christopher usiadtl.

- O Boze. - Oczy napelnily mu sie tzami.

- Wzywaj Go, ile chcesz. - Poczula, ze stabosS¢ meza
ja wzmacnia. - I chocbys sobie oczy wyptakal, i tak
nie zmienisz tego, co mi zrobites.

- A co ja takiego zrobilem? - Zdjat okulary i rzucit je
na stol, ukazujac wyleknione oczy. - Lizzie,
kochanie, co ja ci zrobitem?

- Doskonale wiesz.

- Nie. - Krecil przeczaco glowa, trzymajac sie
oburacz krawedzi stotu. - Nie!

Strach Lizzie - zaréwno o siebie, jak o dzieci - wzrost
o kilka poziomow. Usiadla naprzeciw meza.

- Chcesz powiedziec, ze nie pamietasz, co mi zrobiles
nie dalej jak szeS¢ godzin temu?



Odpowiedziat dopiero po chwili:

- Niedoktadnie.

- Wiec jednak pamietasz? - Przepelniona obrzydze-
niem, zaczela sie podnosic.

- Nie, Lizzie, poczekaj. Nie rozumiesz.

- Rzeczywiscie - przyznata. - Nie rozumiem.

- Nie zawsze tak do konca wiem, co sie ze mna dzieje
w takich chwilach. Nie to, zebym tracit Swiadomosc,
ale... umykaja mi szczegoly.

- Na przyktad takie, ze kladziesz mi reke na szyi i...
- Ale przeciez przestatem. - Christopher obracal w
palcach okulary. Po chwili znowu je wlozyl.

- Dopiero jak zagrozitam ci policja. - Lizzie zrobilo
sie niedobrze na sama mysl. - To byt atak,
Christopherze. Skrzywdziles mnie i przestraszyles.

- Co mam powiedzieC poza tym, ze naprawde mi
przykro?

- Przeprosiny nie zamkna sprawy, nie tym razem. -
Nabrata tchu. - Ani klamstwa o rzekomym braku
pamieci tego, co nazywasz szczegolami.

- Nic nie rozumiesz - powtorzyl. - Jak mozesz? Prze-
ciez to, ze cie tak traktuje, stanowi swego rodzaju
komplement.

- Komplement? - Z oburzenia az si¢ jej zakrecilo w
glowie. - Ty chyba oszalates!

- Wiem, ze trudno pojac, co naprawde mam na
mysli.

Zreszta nawet jesli ci wythumacze, nie spodziewam
sie, ze to zaakceptujesz.

Lizzie odjeto mowe. Siedziala w milczeniu przy
kuchennym stole, czujac si¢ tak, jakby to wszystko
dzialo sie poza nia, w jakims nierealnym Swiecie.
Po6zniej doszla do wniosku, ze przynajmniej w
niewielkim stopniu to wlasnie ja uratowato.
Christopher nazwat swoj postepek ,komplementem",
poniewaz nareszcie odwazyt sie zrobic to, na co od
dawna mial ochote: powierzyl jej swoj najglebiej



skrywany sekret.

- Wiesz - powiedzial - myslatem, ze nigdy sie na to
nie zdobede, ze juz zawsze bede musial zachowywac
te sktonnosci... te potrzeby dla obcych.

- Obcych? - powtorzyla jak echo Lizzie.

- Mam na mysli prostytutki. - Zobaczyl na jej twarzy
spustoszenie. - Lizzie, dla mnie to tez byto wstretne.
- Bardzo watpie - odparta drzacym glosem.

- Jak mozesz wyobrazac sobie cos innego?

- W ogole nie chce sobie nic wyobrazac. Christopher
probowal ja wziac za reke, ale odsunetla jg

szybko, patrzac na niego tak, jakby nigdy dotad
naprawde go nie widziala.

- Staratem sie ze wszystkich sil, juz od naszego
pierwszego spotkania, zrobi¢ co w mojej mocy, aby
twoje zycie bylo jak najbardziej szczesliwe i
spelnione. - Wzruszyt ramionami, dajac do
zrozumienia, ze uwaza to za cos zupeinie
normalnego. - Ale juz wtedy kielkowala we mnie
mysl, Ze moze zechcesz mi sie odwzajemnic.

- Jak? - Glos Lizzie stat sie nagle niemal piskliwy. -
Spelniajac te twoje ,,potrzeby"? Zajmujac miejsce
tych nieszczesnych kobiet, ktore nazywasz obcymi?
- Popetnitem btad - rzekt ghucho Christopher. -
Okropny btad.

- I przypuszczasz, ze to wyznanie powstrzyma mnie
od odejscia?

- Odejscia? - powtorzyl ze zgroza. - Lizzie, ty nie mo-
zesz ode mnie odejsc.

- Nie moge z toba zostac. Nie moge zyC z mezczyzna,
ktory tak dalece nie panuje nad soba, ze jest gotow
mnie zaatakowac, gdy najdzie go taka potrzeba.
Gdyby to nie bylo takie przerazajace, to chybabym
cie wysmiata.

- Nie Smiej sie¢ ze mnie, Lizzie! - Christopher znow
byl na nogach i uderzat w blagalny ton. - A zreszta,
Smiej sie, rob, co ci sie podoba, tylko nie moéw o



rozstaniu.

- Dlaczego miatabym zostac? Jak to w ogole
mozliwe?

- Zeby pomoc swojemu mezowi. Ojcu swoich dzieci.
Usiadl ponownie i zaczal jg przekonywac, jak
bardzo,

jak bezgranicznie kocha ja i dzieci, ze sa dla niego
wszystkim. Nie wyobraza sobie bez niej zycia. Kiedy
wytknela mu z niesmakiem, Ze jest zalosny, przyznal
jej racje. Owszem, jest wlasnie taki, a do tego
Smieszny i bardzo staby.

- Nielatwo takiemu facetowi jak ja mowic w ten spo-
sob o sobie.

Lizzie milczata.

- Mialem takie potrzeby, odkad tylko siegam pamieci
Probowatem sie opanowac, naprawde, ale nigdy
dtugo ni wytrzymywatem. To rodzaj uzaleznienia.

- Czy to diagnoza? - spytata ironicznie.

- Owszem.

- Radziles sie kogos?

- Raz. Dawno temu.

- Dlaczego tylko raz?

- To zbyt upokarzajace.

- Rozumiem.

- Nie, nie rozumiesz, bo i skad? To sa cale lata
poczucia winy i wstydu, szukania sposobow, by to
ukryc, uciec przed tym, aby moc kontynuowac te
wartosciowa czesSc zycia. Powiedzialem sobie, kiedy
zabrnalem naprawde gleboko, ze przynajmniej
dobro, ktére swiadcze, moze przewazycC moja
slabosc.

- I uwierzytes w to?

- Tak, uwierzylem i nadal wierze, ze jesli nawet nie
jestem dobrym czlowiekiem, to takze i nie do konca
zlym. - Zamilkl na chwile. - Chyba jestem dobrym
ojcem... przynajmniej mam taka nadzieje.

- Tak - przyznala. - RzeczywiScie jestes.



P6zniej zdata sobie sprawe, ze w tym momencie
wciaz znajdowala sie w stanie szoku. Kiedy siedziala
tam i shuchata go, jakas jej czastka nadal byla
zafascynowana sa-moponizeniem czlowieka, ktory
zawsze dotad wydawat sie taki opanowany i godny.

- Potrzebuje cie, lizzie, ogromnie cie potrzebuje -
mowit. - Tylko majac cie przy sobie, moge
kontynuowac swoja prace, stuzycC pacjentom,
pomagac organizacjom dobroczynnym.

- Wiec gdybym od ciebie odeszta, to by sie
skonczylo? To wlasnie chcesz mi wmowic?

- Jeslibys mnie opuscila... to tak, chyba i cata reszta
musiataby sie skonczyc¢. Szczerze mowiac, nie
wyobrazam sobie, co bym bez ciebie zrobil. Mozesz
mi wierzy¢ albo nie, ale to prawda.

Milczata dtuzszy czas.

- Czy gdybym zostata - odezwatla sie w koncu -
zgodzilbys sie na leczenie?

- Zgodzilbym sie na wszystko.

- Nie chce ,,wszystkiego" - powiedziata dosc ostro. -
Chce twojego stowa, ze poddasz si¢ leczeniu, i to od
zaraz. | ze juz nigdy nie bedziesz napastowat ani
mnie, ani zadnej innej kobiety. Inaczej z calg
pewnoscia od ciebie odejde razem z naszymi synami
i nic, co powiesz albo zrobisz, nie zdola mnie przed
tym powstrzymac.

Czekata przez chwile na odpowiedz.

- I co ty na to? - spytata w koncu.

- Czy to wszystko?

- Tak, wszystko.

- Masz moje stowo.

Wstala na miekkich nogach i spojrzata na niego z
gory.

- Robie to tylko dla Edwarda i Jacka. Daje ci szanse,
bo przynajmniej w jednym masz racje: jestes...
zawsze byles dobrym ojcem.

- Dziekuje! - Christopher chwycitl jej dton zimnymi



palcami. - Nie pozalujesz, zobaczysz.

- Mam nadzieje, a teraz pusS¢ mnie, prosze.
Ushuchat.

- Myslatem...

- Zabraniam ci mnie dotykac. Przynajmniej kiedy je-
steSmy sami. Najpierw musisz odzyskac moje
zaufanie, co by¢ moze nigdy nie nastapi.
Wdziecznosc¢, ktora rozbtysta wczesniej w jego
oczach, przygasta nieco, sttumiona niezaprzeczalna
cierpkoscia jej tonu.

- Nie wiedziatem, ze umiesz byc¢ taka twarda.

- Wobec tego oboje nie znaliSmy sie tak dobrze, jak
mysleliSmy.

Kiedy wkrotce po tej rozmowie Lizzie zorientowata
sie, ze jest w ciazy, rozwazata aborcje, ale okazalo
sie, ze nie moze sie na to zdobyc.

Brat albo siostra dla Edwarda i Jacka.

Radosc¢ wyparta wstret.

Tak wiec malzenstwo trwato. Lizzie wciaz miala sie
na bacznosci, cierpiac z powodu utraty zaufania do
Christo-phera, ale przyjmujac z ulga to, ze maz
trzymal sie umowy i zachowywal dystans. Od czasu
do czasu pytata go, czy podjal terapie, a kiedy
odpowiadal twierdzaco, przestawata drazyc temat.
Przede wszystkim nie chciala wiedzie¢ nic wiecej, a
poza tym, uwazala, ze dla resztek ich malzenstwa
zdrowiej bedzie zostawi¢c mu pewien margines
godnosci.

Miata chlopcow, miala nienarodzone dziecko i to na
nich skupita teraz catg uwage.

Sophie przyszta na swiat wiosna. Filigranowa,
rozkoszna coreczka o zlotych wloskach i
ciemnoniebieskich oczach urodzona w idealnej
rodzinie. Christopher wpadl w zachwyt i oczywiscie
(Lizzie co do tego nigdy nie miala cienia watpliwosci)



nadal byt czulym, oddanym i zrownowazonym
ojcem.

We wrzesniu, pot roku po urodzeniu Sophie, kiedy
doktor Hilda Kapur, lekarka rodzinna z Marlow,
wypisala jej recepte na pigutki, Lizzie znow pozwolita
Christopherowi na seks. Odbytlo sie to z wielka
ostroznoscia, niemal na powaznie, w poréwnaniu z
tym, jak poczynali sobie w ,,czasach niewinnosci",
ale mimo to Christopher byt tak wdzieczny i pelen
optymizmu, ze Lizzie uznata wybaczenie za shuszne.
Szczescie, aczkolwiek nieco rozrzedzone, wydawato
sie znow osiagalne.

Pie¢ miesiecy pozniej zycie rodziny Wade leglo w
gruzach.
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Obietnica, ktora Tony Patston ztozyl Joanne po
pierwszych urodzinach Iriny, okazala si¢

golostowna. Przeciwnie, Tony zaczal wiecej pic,
skladajac swoje rosnace uzaleznienie od alkoholu na
karb tego, co uwazat za zrodlo wszystkich kltopotow:
matej kukulki, ktora zalegla sie w jego
segmentowym gniezdzie. Bez picia czul sie ciagle
rozdrazniony, nie potrafil stawic¢ czola problemom
finansowym, a takze nieustannym wrzaskom
,kukulki"; po paru piwach byl wprawdzie bardziej
sklonny do wielkoduszno-

Sci, ale nie potrafil juz poprzestac tylko na tych
paru. W niedtugim czasie lepszy nastroj sie ulatniat i
znow zaczynata go ogarniaC czerwona mgla gniewu.



Bil teraz dziecko regularnie.

- To tylko klapsy - ttumaczyt. - Nie uzywam pasa,
jak maj ojciec.

Dla Iriny i jej matki byla to staba pociecha. Od
samego odglosu i widoku tych klapsow Joanne
skrecat sie zoladek, miata chec rzucic sie na niego i
wykrzyczeC swoje uczucia, ale gdy dwa razy si¢ na to
zdobyla, ztosc¢ Tony'ego zwrocila sie znow ku
dziecku: uderzyl je piescia.

- To twoja kara - powiedzial Zonie, kiedy Irina
jeczala.

- Ty gnoju! - krzyczala Joanne wsrod szlochu. - Ty
wredny skurwysynul!

Ponownie podniost reke.

- Mam jej znowu przytozyc?

- Nie! - krzykneta. - Jesli koniecznie musisz kogos
bic¢, to mnie!

Tony opuscil reke.

- Ciebie nie chce bic.

Joanne bardzo chciata ztozy¢ skarge na policji albo
przynajmniej komus o tym powiedzie¢ - mamie albo
sgsiadce Nicki, ale podobnie jak Tony, wiedziala, ze
nigdy sie na to nie zdobedzie, bo wtedy prawda
wysztaby na jaw i odebrano by jej coreczke.

Moze, myslata, tak bytoby lepiej dla Iriny? Ale nie,
odpowiadala sobie za kazdym razem, to niemozliwe.
Irina kochata Joanne, gdyz ta byla jej matka.
Nieprawdziwa matka.

Dostatecznie prawdziwa - wyklocala sie z glosem w
swojej glowie. Dostatecznie prawdziwa, by ja kochac
- namietnie, desperacko - za oboje rodzicow.

A jednak niedostatecznie. Ciagly strach, napiecie i
bol zbyt mocno zawazyly na rozwoju Iriny miedzy
pierwszym a trzecim rokiem Zycia. Joanne¢ o tym
wiedziala, sama czuta to samo, ale z jeszcze wigksza



bezradnosScia patrzyla, jak coreczka cofa sie do
stanu, w ktéorym trafita do ich domu. Niedtugo po
drugich urodzinach przestata ptakac.

- O do diabta - rzek! z podziwem Tony po kilku
spokojnych wieczorach. - Jest super!

- Tak - odrzekla cicho Joanne.

- No i najwyzszy, kurwa, czas - dodal.

Nic nie odpowiedziata, poniewaz od tej ciszy robito
sie jej niedobrze. Doskonale wiedziata, czemu ja
zawdziecza. Podobnie jak bite zwierze, Irina, dawniej
zywe, pelne energii dziecko, uznala, ze lepiej i
znacznie mniej bolesnie jest siedziec cicho.

,Dobry, silny charakter" - wspominata Joanne stowa
doktor Mellor.

Z drzeniem serca zastanawiala sie, co lekarka
powiedzialaby teraz.

Spokoj nie potrwat dtugo. Wycofanie i brak reakcji
Iriny zaczely drazni¢ Tony'ego w tym samym stopniu
co ptacz.

- Ja tylko chcialem dobrego, kochajacego dziecka -
skarzyt sie Zonie.

- Ona jest dobra - odparta trwoznie Joanne.

- Dla ciebie. Dla mnie nie.

- Moze gdybys... - urwala.

- Co? Co ,gdybym"?

- Nic. Wiem, ze sie starasz.

- Bo staram sie, do kurwy nedzy! Wykrwawiam sie
dla niej i co mam w zamian? Niewdziecznego
bachora, ktéry mnie nienawidzi.

- To nieprawda - zaprotestowala Joanne. - Chciales,
zeby byla cicho, wiec jest.

A potem, jak zwykle, Tony poszed! do pubu.
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Jack miat dwa lata, kiedy jego sklonnosc¢ do
potykania sie byla juz na tyle wyrazna, ze Lizzie
wspomniata o niej doktor Annie Mellor przy okazji
rocznego przegladu. Lekarka, Zzona Petera Szella,
kardiologa i bliskiego przyjaciela Christophera,
uspokoila ja jednak, ze czeste upadki sa w tym
wieku catkowicie normalne.

Lizzie odlozyla wiec sprawe na bok, ale nie
zapomniata o niej do konca.

- Jest fantastyczny - mowita babcia Angela (i nie tyl-
ko), zachwycajac sie Slicznymi szarymi oczami,
jasnymi

wioskami i pogodnym usposobieniem wnuka.
Edward uwielbial braciszka, ale zartowal sobie z
niego, w miare jak obaj rosli.

- Za wolno sie ruszasz - narzekat przy wspolne;j
zabawie.

- Jest jeszcze malutki - upominal go Christopher. -
Musisz by¢ cierpliwy.

- I jestem, ale on czasem jest taki niezdarny!

- Nie wszyscy rodza sie lekkoatletami, jak ty, Ed.

- Tatusiu, co to ,lekkoatleta"?

- Ktos, kto swietnie biega, skacze i tak dale;.

- Jack nie umie skakac - zauwazyl Edward.

- Oczywiscie, ze umie! - obruszyt sie Christopher.
Kiedy urodzita sie Sophie, trzyletni Jack z zapatem
wcielil sie w role starszego brata, tulit siostrzyczke
przy

kazdej okazji, lubil patrzec, jak sie ja kapie i
przewija, z przyjemnoscia glaskat ja po buzi. Dobry
chtopczyk.

Spontaniczny, dociekliwy, pogodny, czuty.

- Chyba nigdy dotad nie widzialam tak bezproblemo-



wego dziecka - chwalita go Gilly.

- Wiem - odpowiadata Lizzie. - Mamy szczescie.

[ nagle trzy miesigce po trzecich urodzinach, w ciagu
kilku godzin pewnego lutowego poranka wszystko
zmienilo sie na zawsze. Kiedy Lizzie odwiozla
wlasnie synka do przedszkola, dyrektorka Christnie
Connor poprosila ja do gabinetu.

- Wie pani, martwie sie troche o Jacka.

- Czemu?

Lizzie rzucila to pytanie lekkim tonem, jak kobieta,
ktora az dotad skutecznie udawala szczesliwa zone i
matke. Ale juz w tym momencie poczuta jakis
dziwny skurcz serca i nagle cata beztroska gdzies si¢
ulotnila.

- Mysle, ze moze mieC pewien problem.

- Jakiego rodzaju? Me stuchaj jej, Lizzie.

- Po pierwsze, on chyba nie umie skakac.

- Nigdy nie zapowiadat si¢ na sportowca.

- Nie, pani Wade - ttumaczyta Christine Connor. -
Mnie chodzi o to, ze Jack w ogole nie jest w stanie
podskoczyc. Obserwowatam go od jakiegos czasu. To
jest tak, jakby probowal, ale stopy nie chcg mu si¢
oderwac od ziemi. Pani nic nie zauwazyta?

Nie. Nie. Kryj sie dale;j.

- Owszem, zauwazylam. - | jeszcze jedno.

Lizzie poczula sie jak wiezien, ktory tkwi w zawiesze-
niu, czekajac na ogloszenie wyroku. Chciala
powstrzymac te kobiete. Niech juz nie mowi ani
slowa, niech przestanie Jacka obserwowac, to jest
syn Lizzie, nie jej, i nic mu nie dolega.

- Chodzi mi o sposob, w jaki podnosi sie z siadu na
podlodze: najpierw pupa, rece na nogach, wyprost.

- Tak - przyznala Lizzie.

- Wiec i to pani zauwazyta?

- Zauwazytam.

Wiedziala, ze pani Connor czeka na cos wiecej, moze
na jakies pytanie albo sugestie ze strony



kompetentnej matki. Ale Lizzie w tej chwili nie
mogla sie na to zdobyc.

- Oczywiscie moze sie¢ okazac, ze to nic powaznego -
przyznala dyrektorka.

Nie ma gdzie sie¢ schowac.

- Ale pani jest innego zdania.

- Proponuje pogadac z lekarzem.

Strach wypuszczony tego ranka na powierzchnie
pozostal tam na zawsze.

Lizzie natychmiast wrocila do domu i odbyla
rozmowe z opiekunka.

- Miatlam nadzieje, ze tylko ja to widze - powiedziala
Gilly.

- Dos¢ juz o tym - ucieta Lizzie i poszla prosto do
telefonu, zeby zadzwonic¢ do Christophera, ktory, tak
jak sie spodziewala, wszystko rzucit: dwie operacje
przekazal innemu chirurgowi, zignorowat zebranie w
HANDS, wskoczyt do swojego wielkiego bmw i, jadac
najpierw o wiele za wolno z powodu natezenia
ruchu, a potem, na autostradzie, o wiele za szybko,
dotart do domu.

Jack po odebraniu z przedszkola byl obserwowany
przez dwadziescia cztery godziny na dobe, z
wyjatkiem moze paru godzin snu. Oboje rodzice nie
spuszczali z niego oka, czujac, jak narasta w nich
przerazenie.

- Czemu to robicie? - zainteresowal sie Edward, sze-
Scioletni brunecik o ciemnych oczach dziadka ze
strony matki.

- O co ci chodzi, kochanie?

- Bo tak sie przygladacie Jackowi...

- Wcale sie nie przygladamy - sklamala matka.

- Patrzymy na niego, bo uwazamy, ze moze byc
chory - wyjasnil ojciec naturalnym, rzeczowym
tonem, doskonale przyjmowanym przez dzieci. Lizzie



musiala przyznac, ze zawsze mial do nich znakomite
podejscie.

- Na przyktad przeziebiony?

- Cos w tym rodzaju. - Christopher nie widzial powo-
du, by obarczac starszego synka tym, co wciaz
jeszcze moglo sie okazac (modlit si¢ o to) fatszywym
alarmem.

- Okej - zgodzil sie Edward, tracac zainteresowanie.
To byla ostatnia rzecz, ktora gltadko poszta w ciggu
bardzo dhugiego czasu. Z ich pierwszych wlasnych
obserwacji, potwierdzonych potem w gabinecie
wyjatkowo zasepionej doktor Mellor, wynikalo, ze
miesnie udowe Jacka sa stabsze, niz by¢ powinny.
Dotyczyto to takze plecow i miednicy.

- Co o tym sadzisz? - spytata Lizzie lekarke po
badaniu, gdy Jack w sasiednim pokoju bawit si¢ z
pielegniarka.

- Mysle, ze powinien go obejrzec specjalista.

- Dlaczego? Co to moze byc¢ za choroba? Christopher
rzucit Lizzie spojrzenie pelne litosci i takiej osobistej
rozpaczy, ze az krew sie w niej zmrozita.

- Najlepiej poczekajmy na diagnoze, kochanie. Lizzie
zrozumiala w tej chwili, ze nawet Christopher,

ktory codziennie przecina skore do kosci i nurza
rece w krwi obcych ludzi, gdy chodzi o wlasne
dziecko, w niczym sie¢ od niej nie ré6zni. Trzyma sie
ze wszystkich sit niewiedzy.

Nastepnych kilka dni zatarlo sie¢ w jej pamieci.
Telefonowali w rozne miejsca, starajac si¢
jednoczesnie zajac¢ Jacka i zapewnic¢ mu spokoj,
wysiadywali w poczekalniach lekarskich ze starymi
magazynami razem z taktownymi
wspottowarzyszami niedoli. Odwiedzali rozne
gabinety i laboratoria, wykonywali zdjecia
rentgenowskie, biedny Jack bez skargi znosit
opukiwanie, spetnial grzecznie pole-

cenia - chodzil, siadal, wstawal na rozkaz. Lizzie z



bezsilng zloscia sledzila poczynania kolejnych kobiet
i mezczyzn w biatych kitlach i garniturach. Spotkali
sie z neurologiem dzieciecym, zasiegneli rady
ortopedy i genetyka, odpowiadali na pytania i sami
je zadawali, otrzymujac odpowiedzi i rady,
przedstawiono im dziesiatki faktow, danych staty-
stycznych.

Gdzies w srodku tego wszystkiego pojawita sie
diagnoza, na ktora Lizzie czekala jak na wyrok juz
od pierwszej rozmowy z Christine Connor.

Dystrofia miesni Duchenne'a. Wine ponosit wadliwy
gen przenoszony przez chromosom X. Zenski
chromosom.

Krotko mowiac, podarunek od matki.

~K~

- Nie rozumiem - mowila Lizzie znacznie poznie;j
owego niekonczacego sie dnia w Marlow - jak to w
ogoble moz-

liwe? Chyba nie bylo takiego przypadku w naszej
rodzinie, prawda?

To ostatnie pytanie zadala swojej matce, ktora
przyjechata wczesniej z Londynu, zeby pomoc Gilly
przy Edwardzie i Sophie.

- Z tego, co wiem, to nie - odparta Angela, czujac si¢
niestusznie na cenzurowanym.

Cala trojka dzieci spata juz na gorze, Jack po prostu
padl z wyczerpania, Gilly juz jakis czas wczesnie]j
pojechala do swojego mieszkania w Maidenhead, a
pozostali dorosli zebrali si¢ w salonie przy kominku,
gdzie jak zwykle buzowatl ogien, ale tym razem nie
dawalo im to ani poczucia bezpieczenstwa, ani
ciepla.

- A co z twoim bratem?

Lizzie wiedziala od najdawniejszych czasow o wuju
Jamesie, ktory zmart mlodo, ale Angela nie znala



przyczyny jego Smierci, poniewaz rodzice - tez juz
niezyjacy - nigdy nie chcieli o tym rozmawiac.

- Czy to mogto byc¢ to?

- Nie wiem - powtorzyla Angela z pobladia twarza. -
To catkiem mozliwe.

- Dowiedz sie, prosze. - Lizzie wiedziala, ze
zabrzmiato to szorstko, ale nic nie mogta poradzic.
- Naprawde tego chcesz?

- Oczywiscie, ze tak.

- A co to za r6znica? Cos ci da ta wiedza?

- Nie - odpowiedzial Christopher. - Jackowi nic to
nie da. Lizzie spojrzala na niego z rozpacza.

- Ale moze oni sie myla. Moze James umart na cos
podobnego, ale jednak nie na to.

- Oni sie nie myla - przekonywal ja bardzo tagodnie.
- I chociaz moze kiedys pojawi sie jakies lekarstwo,
to na razie go nie ma.

Na kilka najblizszych minut Lizzie znienawidzila go z
calego serca.

Wczesniej taka sama nienawisc¢ czula do Anny
Mellor.

- Bylam u niej dwa lata temu - opowiadala
Christophe-rowi w poczekalni genetyka. - Pytatam,
czy wszystko jest w porzadku, i powiedziala, ze tak,
ze nie ma zadnych powodow do niepokoju.
Christopher jednak przyznal, Ze nieco wczesniej,
kiedy Lizzie byla z Jackiem w lazience, telefonowat
do Anny i zadal jej to samo pytanie. Uslyszal, ze
Anna juz wtedy pomyslala o DMD i sprawdzata, czy
Jack nie ma powiekszonych tydek, co czesto bywa
pierwszym objawem.

- Ale nie mial, wiec Annie ulzylo.

- Ciesze sie, ze Annie ulzylo - powiedziata Lizzie z
przekasem.

- Ona bardzo sie o nas martwi. - I po chwili dodat z
wielkim smutkiem: - Ja tez nic nie zauwazylem, a
jesli nawet, to wolatem nie dopuszczac takiej mysli.



- Naprawde? - krzyknela z oburzeniem. - Widziates
to?

- Widzialem naszego Slicznego synka, ktory nie wy-
dawal sie tak sprawny fizycznie jak jego starszy brat.
- Christopher staratl sie byc¢ szczery. - Zauwazytem,
ze zaczal pozniej chodzic, ze ma trudnosci z
kopaniem pitki, bieganiem, skakaniem, ze w ogole
jest niezdarny, ale wmawiatem sobie, ze to
niewazne, dopoki jest zdrowy i szczesliwy.

- Ja takze - szepnela Lizzie.

- Tylko ze ja mam uzdrawiac.

- Jestes chirurgiem plastycznym - przypomniata mu
Z uprzejmosci.

Niestety, wkroczyla w stadium nienawisci
skierowanej pod rozne adresy: do Anny Mellor, bo
nie rozpoznata, do neurologa dzieciecego, bo
rozpoznal, do spotykanych w poczekalniach
rodzicow, ktorych synowie nie mieli DMD, do
Christophera (wbrew wlasnym zapewnieniom), bo
zlekcewazyt pierwsze oznaki, nawet do Angeli, bo nie
zmusita swoich rodzicow, aby powiedzieli jej o
Jamesie, bo nie wykryla, Zze ona, Lizzie, jest
nosicielka.

Ale potem sie zreflektowala: jesli ktos tu ma prawo
do nienawisci czy obwiniania, to tylko Christopher
wobec niej same;j.

W koncu to ona ma wadliwy gen.

On jednak nie wypomniat jej tego ani tej nocy, ani
nigdy pozniej. Nawet podczas najczarniejszych
godzin, kiedy koszmar choroby Jacka zaczal sie
rozwijac, Christopher pozostal najczulszym mezem.
Rozumiejqc jej irracjonalne, cho¢ moze nieuniknione
poczucie winy, okazywal jej bezgraniczna dobroc,
troske i milosc, ktora obejmowat takze Jacka i
pozostale dzieci.

Jedyna rzecz, ktora sie zmienita, ktéora znow sie
pomiedzy nich wkradla, chociaz na innych



warunkach, wydarzyla sie trzy miesiace po
diagnozie, kiedy to Christopher zupelnie otwarcie
zazadal od niej zaspokajania swoich dhugo
ttumionych, teraz za to jeszcze bardziej
perwersyjnych potrzeb seksualnych.

- Kazdy terapeuta kladzie nacisk na co innego, jak
zreszta mozna si¢ spodziewac, i juz mi to wcale nie
pomaga. Nie zamierzam wiecej zwracac sie do
nikogo poza toba. Probowatem sie powstrzymywac,
ale nie jestem taki silny jak ty i ze wstydem
przyznaje, ze bardzo tego potrzebuje. Blagam cie,
Lizzie, okaz i ty troche zrozumienia...

[ naprawde go rozumiala. W pewnym sensie byta to
jedna z dziwniejszych oznak jej przemiany
duchowej: zniknela naiwnosc¢, priorytety radykalnie
zmienily swoje pozycje. Nie moglaby ulec instynktom
meza, gdyby wyobraznia jej nie podpowiedziata, ze
zaspokojenie tych szczegolnych potrzeb pomoze mu
w ich nowym, pelnym smutku zyciu; to taki ciemny
kanal, przez ktory poptynie przynajmniej czeSc jego
spetanego cierpienia i bolu.

Dlatego zgodzilta sie sprobowac. Zreszta zdazyla juz
troche zapomniec, udalo sie¢ jej zatrze¢ w pamieci
obraz tam-tego drugiego diametralnie réznego
Christophera. Widziala jednak, jak bardzo maz sie
pilnuje, nawet w trakcie stosunku, zeby
przypadkiem nie wyrzadzic€ jej powaznej krzywdy, i
to troche pomagato. Sam boél, jak przekonala si¢
teraz, byl niczym w porownaniu z tym, co czutla z
powodu Jacka. A poza tym traktowatla to jako
jeszcze jedna kare za przeniesienie choroby na
dziecko.

Czasem, lezac w 16zku z mezem i pozwalajac mu na
to, co jej robil, gardzila soba i przysiegala, ze juz
nigdy wiecej sie nie zgodzi. Ale wystarczyla jedna
mysl o przyszlym losie Jacka, by podobnie jak bal,
owa pogarda i nienawis¢ do siebie staly sie czyms



bez znaczenia.

Ja sie nie licze, powtarzata sobie. W ogole juz sie nie
licze.

Potem, w Swietle dnia, z pelng premedytacja
chowala caly nocny bél i upokorzenie do najnizsze;j
emocjonalnej

szuflady. Zamiast pogardza¢ mezem, przypominala
sobie w kotko, dlaczego sie w nim kiedys zakochala.
Stawiata sobie przed oczyma jego prawdziwa dobroc¢
i sile. Rzeczywiscie bylo tak, jak jej powiedzial, kiedy
po raz pierwszy ujawnil swoja stabosc, swoja
osobista przypadlosc: zalety, mimo wszystko,
przewazaly jego wady. A poza tym Jack go uwielbial.
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Chociaz Shad Tower byla prawdopodobnie jedna z
najmniej szacownych pod wzgledem historycznym i
(przynajmniej w jej oczach) raczej niewarta podziwu
konstrukcja w nadrzecznym rejonie wokot Butler's
Wharf, Helen Shipley, podajac swoje nazwisko
portierowi, musiata w duchu przyznac, ze znalazla
sie w najelegantszym ze znanych sobie budynkow.
Kiedy poprzedniego dnia, czyli w drugi piatek
kwietnia, zatelefonowal do niej Robin Allbeury, zeby
ja uprzedzi¢ o swoim powrocie z Brukseli i
jednoczesnie powiadomic

glebokim, miekkim glosem, Zze gotow jest na
spotkanie chocby jutro o dogodnej dla niej porze,
Shipley skwapliwie porzucita swoje sobotnie plany
(Tesco, pralnia, odkurzanie) i ruszyta na potudnie,



ku pietnastopietrowej budowli w poblizu Tower
Bridge.

Tylko bez uprzedzen, powtarzata sobie na wstepie,
ale trudno bylo sie ich wyzby¢ na widok
marmurowego, wytozonego dywanami holu czy
bezszelestnej windy (z wlasnym systemem
wideofonicznym i kamerami) obshugujacej tylko
jednoosobowe mieszkanie, ktore bardziej przypomi-
nato Savoy niz prywatny apartament. Mieszkanko
samej Shipley miescito sie na pierwszym pietrze
domu bez windy, gdzie przy polnocnym wietrze
cuchneto ryba i frytkami smazonymi na zjetczalym
thuszczu. Dopiero niedawno za-

kryta linoleum w tazience bladoniebieska
wykladzing dywanowa, ktora kupila na wyprzedazy
resztek w pobliskim sklepie. Jednak i tak, ledwie
zamknetla drzwi wejsciowe swego mieszkania,
ogarnialo ja poczucie, ze jest w domu, u siebie.
Czy w takim apartamencie jak tam w ogodle mozna
czuc sie w czyms takim jak w domu?

- Milo, ze pofatygowala sie pani tak daleko. - Robin
All-beury w luznych spodniach i niebieskim
bawelnianym swetrze czekatl na nig z wyciagnieta
reka przy wyjsciu z windy.

- Mito, ze zadzwonil pan tak szybko. - Shipley
spojrzata milionerowi (ktos, kto tak mieszka, musi
byc¢ przeciez milionerem?) w oczy, uswiadamiajac
sobie bolesnie fatalny kroj swojej garsonki, w ktorej
jeszcze rano czula sie dostatecznie elegancka, po
czym ostentacyjnie przesunela wzrok na wspaniate
kwiaty i znakomicie zaprojektowany hol.

- To nie w pani guscie, co? Wiec moze chociaz
filizanke herbaty?

- Bardzo chetnie - odparta Shipley, unikajac
odpowiedzi na pierwsze pytanie.

- Juz sie robi. - Prawnik wprowadzit ja do salonu i
wyszedl, najwyrazniej zamierzajac osobiscie



zaparzy¢ herbate.

- Cholera - mrukneta Shipley, rozgladajac sie po
pokoju.

Fantastycznie urzadzony salon stanowil mieszanke
stylow wschodnich i europejskich, ale glowna jego
atrakcja byly szklane drzwi na calq Sciane,
wychodzace na ogromny taras z imponujacym
widokiem na druga strone rzeki. Zarowno wewnatrz
pokoju, jak na tarasie ustawiono po duzym
teleskopie. Same Sciany pomalowano na jasne,
pastelowe kolory, zastony o delikatnych wzorach
wygladaly na chinskie. Do tego czarne lakierowane
stoliki, na drewnianej posadzce bogato tkane
dywany i wysmukle wazony z jakimis egzotycznymi
kwiatami - Shipley, ktora ledwie

odrozniala zonkila od rézy, przypuszczala, ze moga
to by¢ lilie albo orchidee.

- Musiatem uzyc¢ herbaty w torebkach - sumitowat
sie Robin Allbeury, wchodzac z taca z dzbankiem,
filizankami na spodkach i talerzem herbatnikow,
gdy tylko Shipley zdazyta opas¢ na wygodny fotel. -
Mam nadzieje, ze to pani nie przeszkadza.

- W porzadku, dziekuje - odrzekla, spodziewajac si¢
jednak czegos bardziej egzotycznego.

- Z ogromnag przykroscia dowiedzialem sie o Smierci
pani Bolsover. - Allbeury nalatl herbate i podat
Shipley filizanke.

- O morderstwie pani Bolsover - sprostowala
Shipley.

- Tak zrozumialem.

Podsunat jej talerzyk z herbatnikami. Shipley,
widzac zwykle paluszki firmy Cadbury i dietetyczne
ciasteczka firmy McVitie, ktéore bardzo lubita, wzieta
jedno i czekala na przeprosiny, ze nie ma nic
bardziej wypasionego. Ale Allbeury po

prostu pogryzal herbatnik, wyciagniety wygodnie w
fotelu.



- Jak moge pani pomoc?

- Opowiadajac mi wszystko, co panu wiadomo o ofie-
rze. Co tylko przyjdzie panu do glowy, bez wzgledu
na to, czy uzna pan to za istotne.

- Dobrze. - Allbeury zatozyl noge na noge. - Stowo
yofiara" w wypadku pani Bolsover znakomicie
odpowiadalo jej sytuacji na dlugo przed zabojstwem.
- Jak dawno pan ja znal? Rozumiem, ze to raczej nie
ma nic wspolnego z panska firma. Pan Novak
wspomnial, ze sprawa ma charakter nieoficjalny.

- Cos w tym rodzaju. - Usmiechnat sie lekko. -
Poznalem ja w sierpniu, chociaz juz miesiac
wczesniej zwrocono mi na nia uwage. Gdyby nie Ust
anonimowy, pani inspektor, pewnie nawet nie
wiedzialbym o jej istnieniu. - I na widok sceptycznej
miny swego goscia dodat: - Wiem, tak samo sie
czultem, kiedy go otrzymatem.

- Dostaje pan regularnie takie listy? - spytata pod-
chwytliwie Shipley.

- Na szczescie nie. Przedtem tylko raz.

- I czego ten akurat dotyczyt?

- Informowal, ze Lynne Bolsover jest gteboko
nieszczesliwag kobieta, poniewaz jej maz John ma
zwyczaj ja bi¢. Ze maja dwoje matych dzieci i Lynne
najchetniej odesztaby od meza, ale jest zbyt
zastraszona, by sie na to zdecydowac. - Allbeury
zmarszczyt z namyslem brwi. - Ze tak czy inaczej
brak pieniedzy uniemozliwia jej jakiekolwiek
dziatanie.

- List byt napisany odrecznie czy wydrukowany? -
Wydrukowany. Na drukarce atramentowej, czcionka
arial na bialym papierze. Bez odciskow palcow,
stempel pocztowy z centrum Londynu. Ani ja, ani
Mike Novak nie mieliSmy cienia szansy, zeby
namierzyC autora. Zreszta niespecjalnie nas
obchodzito, kto to pisat.

- Bo was interesowata Lynne. - Tak.



- Dlaczego?

Allbeury przekrzywit lekko glowe.

- Czy to nie oczywiste? Kobieta w takich opatach,
niezdolna do szukania ucieczki...

- Takich sq tysiace.

- Tysiacom pomoc nie moge.

- Ale kilku pan pomaga.

- Owszem, pomoglem paru osobom.

- Tylko kobietom?

- Jako adwokat dokladam wszelkich staran, by w ra-
mach swoich mozliwosci pomagac zaré6wno
kobietom, jak mezczyznom.

- Ale teraz nie mowimy o panskiej dziatalnosci jako
adwokata, prawda?

- Rzeczywiscie, nie w tym przypadku. - Umilkl na
chwile. - Mam ten list, pani inspektor, jesli
chciataby pani

go obejrzec czy dac¢ do zbadania.

Shipley przyznala, ze owszem, po czym zapytala o
pierwszy anonim, jaki otrzymat. Allbeury zapewnit
ja, ze jest taki sam i tez chetnie go udostepni.
Owszem, tez dotyczy pewnej nieszczesliwej kobiety.
Kiedy dowiedziat si¢ o losie Lynne Bolsover, poprosit
Mike'a Novaka, zeby sprawdzil, co obecnie dzieje sie
z ta pania.

- Na szczescie zyje i ma sie dobrze. Ku mojej radosci,
podobno rozstala sie z mezem.

- Bez panskiej pomocy?

- Zgadza sie. I aby zaspokoic pani ciekawosc,
dodam, ze i tej osobie proponowalem pomoc, ale
powiedziata Mi-ke'owi Novakowi, iz jej nie
potrzebuje.

- Najwyrazniej tak bylo.

- Tak. Bardzo mnie to cieszy.

- Naprawde?

- Oczywiscie. - I bardziej oficjalnym tonem spytat: -
Po-dobno interesuje pania moje spotkanie z pania



Bolsover.

- Jesli nie ma pan nic przeciwko temu.

- Jak pani wiadomo, poprositem pana Novaka o
zorganizowanie pierwszego kontaktu. Glownie z
powodu jego milego charakteru i zdolnosci do
wtapiania si¢ w rozne Srodowiska.

- Wyglada bardziej pospolicie - zauwazyla Shipley,
wspominajac detektywa.

- Bynajmniej nie uwazam Mike'a za pospolitego. Ale
powiedzial mi, ze ja z kolei w niektorych kregach
odstaje od otoczenia jak spuchniety kciuk od reszty
palcow.

- Wiec ostatecznie poznal pan Lynne Bolsover w
sierpniu.

- W McDonaldzie, przy stacji metra Tottenham Court
Road. Ona wybrata miejsce, ale okazato sie zbyt
zatloczone i hatasliwe, wiec przeniesliSmy sie do
duzego, lecz zle osSwietlonego pubu... niestety, nie
pamietam nazwy, chociaz to chyba nieistotne.

- Rzeczywiscie.

- Niestety, nie mam zbyt wiele do opowiadania. Pani
Bolsover bardzo sie¢ denerwowala, przypuszczam, ze
byla w depresji. Odnosita sie¢ do mnie nieufnie,
moze, chociaz nie mogltem tego sprawdzic¢, po prostu
nie ufata wtedy nikomu, a c6z dopiero obcej osobie.
- Z obcymi czasem jest latwiej.

- Czasem tak - zgodzit si¢ Allbeury - ale to nie byt
ten przypadek.

- Czy powiedziala panu cos o sobie? O swoim
nieszczesliwym matzenstwie?

- Tylko w odpowiedzi na moje pytania. Spytalem, czy
boi sie Johna. Odparla, ze tak, ale w sumie nie jest
tak zle i nie potrzebuje niczyjej pomocy.

- Wiedziala o tym liscie?

- Mike Novak ja o nim poinformowal. Zapytalem, czy
domysla sie, kto mogt go napisac, ale wyraznie nie
miala pojecia, bo sie przestraszyta. Probowalem z



niej wydobyc¢, czy wyczuwa jakies zagrozenie dla
dzieci. Kategorycznie zaprzeczyta, chociaz wlasnego
bezpieczenstwa juz nie byla taka pewna.

- Jesli nie zdecydowatla sie panu zaufac, to jak pan
salki, czemu w ogole zgodzila sie¢ na spotkanie?

- Moze zrobita to w chwili wyjatkowej rozpaczy, a po-
tem jednak spanikowata. Perspektywa, ze maz sie
dowie, bardziej ja przerazala niz samo spotkanie. -
Nagle Allbeu-ry cos sobie przypomniatl. - Najpierw
zamowita brandy, ale potem zmiesila zdanie i
poprosita o biate wino, zeby maz nie wyczul nic z jej
oddechu,

Shipley krecila nieznacznie glowa.

- Jaki jest ten Bolsover? - zapytat teraz Allbeury. -
Jesli to nie tajemnica...

- Zniost dobrze przeshuchania, mimo szoku i zalu. -
Milczala przez chwile. - Nie mam watpliwosci, ze jest
zdolny do przemocy, ale czy jest morderca? Tego
wclaz nie wiem.

- Dziekuje - rzekt i podjat swa opowiesc: - Pani
Bolso-ver wypila troche wina, ale zostala ze mng
najwyzej pietnascie minut. Potem powiedziala, ze
sama nie wie, czemu przyszla, jest wdzieczna za
zainteresowanie, ale nic nie moge dla niej zrobic. I
opuscila pub.

- I co? Nie probowal pan sie z nig pozniej kontakto-
wac?

- Nie. Musiatlem uszanowac jej wole, poza tym
wiedziata, dokad ma sie zwrocic, gdyby zmienita
zdanie.

- Ale tego nie zrobita. - Nie.

- Mowit pan, ze byla zdenerwowana i przygnebiona.
Moze cos jeszcze? Rozumiem, ze w czasie tak
krotkiego spotkania trudno cos zauwazyc...

- Oczywiscie, trudno kogos poznac¢ w pietnascie
minut. Ale pierwsze wrazenie bywa czasem
niebezpiecznie latwe do sformulowania, nie sadzi



pani?

Shipley nie byla pewna, czy w cieplych brazowych
oczach swego rozmowcy nie dostrzegla leciutkiej
kpiny.

- Wiec jakie bylo to pierwsze wrazenie?

- Ze czuje sie kompletnie osamotniona.

- I boi sie o swoje zycie? Z tego, co pan mogt
zauwazyc?

- Nie, tego akurat nie zauwazylem. Owszem, byla
bardzo smutna i przerazona, ale bardziej bala sie
fizycznego i psychicznego bolu niz utraty zycia.
Shipley podziekowata za druga filizanke herbaty, za
to wzieta jeszcze jedno ciasteczko oraz oba listy,
ktore prawnik wsunat w oddzielne plastikowe
koszulki.

- Pewnie przydadza sie pani moje odciski palcow.
Poprosi pani technika, zeby sie ze mna
skontaktowal w tej sprawie?

- Tak, dziekuje.

- Nie ma za co.

- Czy wie pan - spytata Shipley, idac w strone windy
- dlaczego autor tych anonimow wybrat akurat
pana?

- Trudno powiedziec, skoro nie wiem, kim jest.

- Ale widocznie on wie o panskiej sktonnosci do
pomocy nieszczesliwym Zonom.

Allbeury zatrzymat sie o pare krokow od windy.

- Pani jest sceptycznie nastawiona.

- Moze troche.

- Mam paniq przekonac?

- A potrafi pan? Usmiechnal sie smutno.

- Zapewniam pania, ze wszystko, co dotad zrobitlem
dla w sumie garstki kobiet, polegato na stuzeniu im
moim prawniczym dosSwiadczeniem, bez optaty, ale
tez bez kolizji z legalnym systemem pomocy.

- I naprawde nic poza tym pan im nie proponowat?
Robin Allbeury nacisnat guzik windy. Otworzyla sie



gladko, niemal bezszelestnie.

- A co6z by to moglo byc? - spytatl z usmiechem.
Shipley zdazyla juz zlecic¢ Ally King przepuszczenie
za-rowno Allbeury'ego, jak Novaka przez system
HOLMES*, ale obaj okazali sie czysci. Pierwszy byt
czlowiekiem sukcesu, renomowanym specjalista w
swojej dziedzinie, drugi - niezbyt wybitnym
detektywem, ale na zadnym nie ciazyly ani wyroki,
ani nawet pobyt w areszcie.

Mike Novak wydat sie Shipley po namysle facetem,
jakim powinien by¢ kazdy prywatny detektyw -
otwartym jak ksiazka. Przez dwa lata stuzyt w
miejskiej policji, gdzie miat nieskazitelng opinie,
chociaz z adnotacja, ze mimo zapalu i niewatpliwe;j
inteligencji odznacza sie nadwrazliwoscia i
nadmiernym krytycyzmem wobec biurokrac;ji.
Zgadzalo sie to z wrazeniem, jakie wywart na Shipley
podczas pierwszego spotkania: szczery, chetny do
pomocy, przygnebiony morderstwem Lynne
Bolsover, szczesliwy w malzenstwie z Clare.

Home Office Large Major Enquiry System - Gtéwny
System Dochodzeniowy Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych.

Robin Allbeury intrygowatl ja znacznie bardziej.
Kwalifikacje i przebieg kariery zawodowej mial
dobrze udokumentowane, ale reszta byta dosc
niejasna. Czterdziesci dwa lata, niezonaty, ale
prawie na pewno heteroseksualny, o czym
sSwiadczytlo mnostwo faktow - niektore nawet opi-
sywano w tabloidach na poczatku lat
dziewiecdziesiatych, kiedy to brat czynny udziat w
zyciu towarzyskim i czesto widywano go na miescie z
roznymi kobietami. Nie gustowatl jednak w tych
najelegantszych i zdecydowanie unikal préznych
kokietek, wybieral sobie partnerki wprawdzie



atrakcyjne, ale takze inteligentne i na ogo6t
niezalezne. Poza tym Allbeury'emu wyraznie
odpowiadalo zZycie w pojedynke, strzegt pilnie swej
prywatnosci i sta¢ go bylo na optacanie jej z
nawiazka.

- Na pozor mamy wiec - mowila Shipley do Ally King
w poniedziatek po wizycie w Shad Tower - dwoch
mezczyzn, ktorzy wiedzieli - a wlasciwie zostali przez
kogos poinformowani, co wciaz mnie niepokoi - o
nieszczesli

wym malzenstwie tej kobiety, probowali jej pomoc,
ale im sie nie udato. - Wzruszyla ramionami. -
Raczej nie z ich winy. Niezwykla, wrecz dziwna
relacja, ale przypuszczalnie zupelnie niewinna.

- FSU* nie ma nic wspolnego z tymi Ustami,
sprawdzitam - dodata Ally King.

- Dziekuje.

Policjantka wyszta, a Shipley wrocita mysla do
Johna Bolsovera. O trzy lata starszy od Zony, wlosy
mial ostrzyzone tak krotko, ze prawie nie bylo widac
ich mysiego koloru. Sadzac z wygladu, silny
fizycznie, z nadwaga, ale muskularny, z imieniem
zony wytatuowanym na lewym ramieniu i wyraznymi
zytkami na skroniach. Shipley z tatwoscia mogta go
sobie wyobrazi¢ w stanie furii. Nawet

Family Service Unit - Jednostka Pomocy Rodzinie.

gdyby nie znata jego sklonnosci do przemocy wobec
zony, raczej nie umiataby go polubic.

Takich przedwczesnych koncepcji detektyw
policyjny, prowadzacy dochodzenie w sprawie o
morderstwo, powinien sie wystrzegac. Jednak nie
tylko z tego powodu Shipley wstrzymywata sie z
postawieniem zarzutow Bolsove-rowi. I nie dlatego,
ze jak wiekszos¢ detektywow na calym sSwiecie,
marzyta o dowodzie w postaci dymiacej strzelby, co



uczynitoby jej raport niepodwazalnym.

Byt to inny element, wprawdzie wkurzajacy, lecz nie-
wiarygodnie pewny: instynkt.

Cos w tym przypadku sie nie zgadzato i nalezato
jeszcze wielu rzeczy sie dowiedziec. Moze to po
prostu brak owej ,dymiacej strzelby", strzepka
dowodu, ktory pozwolilby jej pchnac¢ Bolsovera na
droge do dozywocia, a moze cos zupelnie innego, ale
tak czy inaczej, nie byla jeszcze gotowa do
zamkniecia sprawy.

Mimo tego, co przed chwila powiedziatla Ally King,
Robin Allbeury wciaz tkwit jak zadra w samym
srodku jej sSwiadomosci i tylko miala nadzieje, ze nie
ma to nic wspolnego z faktem, iz jest on niezwykle
pociagajacym mezczyzna.

Bog jeden wie, jak bardzo w jej zyciu brakowato
interesujacych mezczyzn - ostatnio wrecz
jakichkolwiek mezczyzn... A przeciez, czy sie jej to
podoba czy nie, detektyw inspektor Helen Shipley
jest tylko cztowiekiem.

Ale to raczej nie to. Nie, nie.

A wiec co?

15

- Co tam u was stychac, kochanie? - spytala Angela
Pi-per corke przez telefon w pewne niedzielne
popotudnie pod koniec kwietnia.

- Wszystko w najlepszym porzadku. - Lizzie,
odchylajac sie wygodnie na oparcie skorzanego
fotela przy biurku i wycigagajac przed siebie nogi,



uswiadomita sobie, ze tym razem mowi absolutna
prawde.

- Jack nie marudzi za bardzo?

- Jack czuje sie catkiem niezle. - Lizzie, podobnie jak
jej matka, wiedziata, ze pod nieobecnosc
Christophera, ktory ostatnio miat wykltady w
Niemczech, synek ma sklonnosci do marudzenia i
ciagle dopytuje sie o powrot ojca. - Wczoraj miat
fizjoterapie i bardzo dobrze ja zniost.

- A przeziebienie Sophie?

- Juz jej lepiej. I nikogo z nas dotad nie zarazila.

- To dobrze.

- Edward wyjechatl na jeden dzien z Markiem, to jego
najlepszy przyjaciel, ale Gilly zostala na caty
weekend, wiec udato mi sie ztapac troche czasu, by
popracowac nad nowym projektem.

- To pewnie ci przeszkodzitam?

- Niezupelnie, wlasnie postanowilam zrobi¢ sobie
przerwe,

- Wydajesz mi si¢ bardzo zadowolona z zycia -
zauwazyta Angela.

- Bo jestem. A ty? Jak si¢ miewa William?

- PoprztykaliSmy sie wczoraj wieczorem.

- Powaznie? - Lizzie miala nadzieje, ze nie. Od czasu
swoich zareczyn matka byta taka szczesliwal
Wprawdzie para nie ustalila jeszcze daty slubu, co
biorac pod uwage ich wiek, wydato sie dziwne
zarowno Lizzie, jak Christo-pherowi, ale romans
zdecydowanie Angeli stuzyl.

- Ale skad! - obruszyta sie wesoto matka. -
PowetowaliSmy to sobie w tozku.

- No i bardzo dobrze.

- To wszystko dzieki Christopherowi.

- Dlaczego?

- Dobrze wiesz dlaczego. Podarowal mi zZycie.

- To bylo dawno temu, mamo. Zreszta sama je
odzyskatlas.



- Ale dzieki niemu - upierata sie¢ Angela.

Lizzie zgrzytnela zebami; kiedy odlozyla stuchawke,
dzien juz nie wydawat sie jej taki piekny.

Powinna sie do tego przyzwyczaic.

Bog wie, ze zdazyla przywyknac¢ do wielu rzeczy. Na
przyktad nauczyla sie cenic czas, kiedy jej maz
przebywal w podrézach (abstrahujac od troski o
Jacka). Uswiadomila tez sobie, ze czesto uzywa
wlasnej pracy raczej do odsuwania problemow
osobistych, zamiast dla swojej przyjemnosci.
,Podroze kulinarne Lizzie Piper" - taka nazwe nosit
kolejny projekt, ktory mimo wszystko zaczynat ja
wciggac. Gdy wreszcie umowy zostaly podpisane,
poczula sie znacznie pewniej. Zarowno Howard
Dunn, jak producent serialu telewizyjnego Richard
Arden przedstawili jej swoje uwagi co do cyklu
podczas szeregu spotkan przy lunchu, ale zostawili
jej wolna reke w planowaniu podrozy, co bardzo
Lizzie odpowiadalo. Rozwazyta pewna liczbe koncep-
cji - jedne bardziej konwencjonalne, inne - dosc
zlozone i pelne inwencji, ale ostatecznie na naradzie
w siedzibie Yicuny przy Chancery Lane Howard
Dunn przekonat ja,

by wrocila do swojego zwyklego stylu: prostota
zawsze 1 wszedzie wygrywa.

Faktycznie jednak otrzymata carte blanche w kwestii
wyboru siedmiu planow, pod warunkiem Ze nie
wyjda poza Europe i beda na tyle malownicze, by
zainspirowaly zarowno ja sama, jak czytelnikow i
widzow.

- Ty nie potrzebujesz zadnych sztuczek - mowil
Dunn w swym uroczym gabinecie ze skoSnym
sufitem i belkowaniem.

- Moze nie sztuczek jako takich, ale przydalby sie
jakis rodzaj haczyka, ktory przyciagnalby widownie.
- Ty jestes tym haczykiem, moja droga. Bo inaczej
po co ladowaliby w ten projekt taka kupe kasy?



- Naprawde?

- Oczywiscie.

- Ale dlaczego? Nie jestem taka solidna jak Delia ani
taka tadna jak Jamie, no a od Nigelli dzieli mnie cata
przepasc.

- Jestes fantastyczna jako Lizzie - rzekl Howard
Dunn.

- Nie gadaj glupstw.

- A ty nie badz taka skromna. Zreszta tu nie chodzi
o wyglad, tylko o osobowosc.

- Po prostu jestem soba.

- I dokladnie za to ci placimy, i my, i telewizja. Masz
by¢ tylko Lizzie Piper.

Po tej rozmowie nawet zbieranie materialow bylo
przyjemnoscia: wertowanie ksigzek podrozniczych,
zrodet historycznych, studiowanie atlasu w
poszukiwaniu miejsc, ktore najlepiej podziatatyby na
jej kubki smakowe.

- Czuje sie troche jak oszustka - wyznala
Christophe-rowi ktoregos wieczoru. - To powinna
byc¢ raczej ciezka praca niz rozrywka.

- Przyjdzie czas i na prace - rzekt przewidujaco.

- Pewnie masz racje.

Usmiechnela si¢ wtedy do niego, przekonana o
shusznosci jego przewidywan o tym, Zze w miare
pisania zacznie wpadac¢ w panike, bedzie miata dosc
i tej ksiazki, i samej siebie, ze straci natchnienie,
wiare w swoj talent i chec¢ do pracy. Wtedy
Christopher bedzie wyshuchiwal jej zalow, pozwoli
wyladowywac na sobie hustawke nastrojow, rzadko
kiedy zglaszajac jakies obiekcje, a na koniec
chtodno i rozsadnie skieruje ja z powrotem na
wtasciwa droge. W takich chwilach Lizzie znow
rozumiata nie tylko, dlaczego za niego wyszta, ale w
pewnym stopniu dlaczego zdecydowala sie z nim
zostac. Ach, gdyby tak moglo byc¢ caly czas... Gdyby.
Mineto juz ponad szes¢ lat od diagnozy Jacka i



podjetej w konsekwencji decyzji pogodzenia si¢ z
y,druga strona" Christophera. Szok, ktory popchnat
Lizzie do akceptacji potrzeb meza, dawno minal,
natomiast powrocita z nawiazka naturalna odraza.
Nie robilo to jednak szczegblnej roznicy. Zaczela
znow protestowac, wrecz grozic, jesli przekraczato to
jej wytrzymalosc, ale te grozby byly puste i
Christopher zdawat sobie z tego sprawe. Ten drugi
Christopher Wade, ktory znajdowal zaspokojenie za
pomoca gwalttu na wlasnej zonie, ktory uzywat
wulgarnych stow w trakcie brutalnego ruchania (bo
nie sposob nazwac tego, co robil, uprawianiem
mitosci), ktory regularnie gryzt ja, sprawiat bol (pil-
nujac sie jednak, zeby nie zostawiac sladow w
widocznych miejscach) i straszyl, wiedziat
doskonale, ze Lizzie, bez wzgledu na caty swoj
gniew, ani go nie zostawi, ani nie odbierze mu dzieci,
ani nawet nie ztozy oficjalnej skargi.

- A zreszta - powiedzial jej pewnej nocy - ty to lubisz.
- Nienawidze! Brzydze sie tym!

- Jestes silng kobieta. Gdybys az tak tego
nienawidzita, nie byloby cie tutaj.

- Wiesz, dlaczego tu jestem.

- Wiem, ze wzgledu na dzieci, ale nie tylko dlatego.
Je-

stes tu, poniewaz wcigz mnie kochasz, a to jest
czeScig mojej natury.

- Owszem, ale ta, ktorej nienawidze.

- A jednak uczestniczac, przyzwalasz.

- Tak, i sama soba pogardzam. Szkoda, ze nie
starczyto ci sil, by to zwalczy¢, chociaz przysiegales.
- To bylo przedtem.

- Nie rozumiem. W glowie mi si¢ nie miesci, dlaczego
cztowiek takiej dobroci i sily, o takim umysle ulega
takiej...

- Deprawacji, tak? To chciatas powiedziec? Milczala.
- To moje przeklenstwo, Lizzie.



- Nie tylko twoje. - Nie.

Gdyby tylko...

Teraz, po telefonie matki, grala w te gre znowu.
Gdyby tylko zycie zawsze ukladato sie tak jak w tym
tygodniu:

Christopher w podroézy, dzieci pod opieka tylko jej i
Gilly, wtedy moglaby byc¢ bardziej ta Lizzie Piper, w
jaka wierzyl swiat.

Rzeczywistosc¢ byla ta druga gra, ktorej zawsze
potrzebowata jako przeciwwagi do tamte;j.
Rzeczywistosc to fakt, ze Jack czul sie wzglednie
dobrze, gdyz jego poziom boélu zostal czasowo
zredukowany, a ukochany tatus wyjechat na krotko.
Rzeczywistoscia bylo to, ze gdyby Christopher wy-
prowadzit sie na state, nieszczescie uwiezionego na
wozku dziesieciolatka oraz jego brata i siostry
staloby sie nie do zniesienia.

W rzeczywistosci nie istniat ktos taki jak ,po prostu
Lizzie". Byla matka, corka oraz catkiem niezta
pisarka, ktora rewelacyjnie gotowata.

[ jeszcze, czy jej sie to podobalo czy nie - Zona.
Zona, ktora w ostatnich dniach lipca, zakonczywszy
wszystkie wstepne spotkania i plany,
przeksztalciwszy

szczesliwie ogolny zarys trasy w sensowny,
zatwierdzony i oddany do produkcji scenariusz
telewizyjny, szykowata sie do wyjazdow z nieznana
dotad liczba obcych ludzi. Do nich miat wkrotce
dotaczyc¢ jej wielce szanowany malzonek wraz z
pograzong w blogiej nieSwiadomosci trojka dzieci.
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Interesy firmy Patston Motors mocno podupadty,
glownie przez pijanstwo Tony'ego, ktore
zaowocowalo tyloma bledami, ze klienci zaczeli go
opuszczac, a jeden nawet za-grozit mu ztozeniem
skargi za fuszerke. Co ustyszawszy, To-ny
natychmiast poszukal lekarstwa w trzymanej w
szufladzie puszce piwa.

Zeby chociaz Irina, ten worek bez dna, w ktory on,
Tony, musi tadowac ciezko zarobiong kase,
okazywata mu odrobine mitosci i wdziecznoscia
moze wszystko datoby

sie jakos wytrzymac. Zreszta Joanne, dla ktorej to
wszystko zrobil, tez ostatnio dawala mu niezle w
kosSc¢; wciaz patrzy na niego wilkiem, dajac do
zrozumienia, ze jest jakims potworem. Zapomina
widac, ze jesli ktos tu ponosit wine, to tylko ona
sama. To wszystko przez jej hormony, jej potrzeby,
jej pieprzong niewrazliwosc¢ na jego daremne
starania, by dac jej prawdziwe dziecko, a nade
wszystko kompletna porazke w uczeniu Iriny wtasci-
wego zachowania.

- Co sie z toba dzieje? - spytat go Paul Georgiou,
kiedy siedzieli przy barze Pod Korona i Kotwica
pewnego majowego wieczoru.

- Nic - Tony ze sto razy chciatl sie zwierzy¢ komus ze
swych problemow, ale nigdy nie przechodzitlo mu to
przez gardlo.

- A jednak cos jest nie tak - upierat si¢ Paul. -
Wygladasz jak mokry sledz, kolego, i to od miesiecy.
- Biznes jest do dupy. - Przynajmniej tu nie musiat
klamac.

- I to wszystko?

- Jeszcze ci, kurde, malo? Rachunki wychodza mi
uszami, jeden klient grozi mi sadem albo
mordobiciem...



- A co mu zrobiles? - zaciekawil sie Paul.

- Nic. Dal mi merca do serwisu, a potem miat
wypadek.

- Ciezki?

- Niespecjalnie, ale robi z tego bog wie co. - I ty
dlatego...

- Co ,dlatego"?

- Dlatego chodzisz taki wkurwiony?

- Taaa. Calkiem wystarczy, powiadam ci.

- Tylko...

- Co znowu?

Paul mial nieszczesliwa mine.

- Bo widzisz, my z Nicki, chcac nie chcac, styszymy
czasem... Te pojebane Sciany sa takie cienkie, co
nie?

- Tak? - Nadal przystojna, lecz ostatnio bardziej
nalana twarz Tony'ego przybrala zaciety, wrogi
wyraz. - I coscie takiego styszeli?

Skrepowanie jego sasiada roslo.

- Nic, tylko zescie sie ktocili...

- I co z tego? Wszyscy sie ktoca.

- Pewnie. My z Nicki drzemy z soba koty caly czas.
- Wiec widzisz. Co w tym strasznego? W koncu jeste-
Smy ludzmi, nie?

- Jasne. Nie chcialem sie wcinac, stary. - I bardzo
dobrze.

Zycie Joanne uptywato teraz w ciaglym strachu.
Klapsy, ktore Tony wymierzatl Irinie - juz cztery razy
-doprowadzaly jej matke niemal do utraty zmystow z
gnie-

wu i rozpaczy, ale najbardziej przerazaly ja ciosy
pieScia. Bala sie, ze pewnego dnia Tony straci
wszelka kontrole i wyrzadzi malej powazna krzywde
- na przyktad uderzy ja w glowke albo w brzuszek



zamiast po pupie czy po rekach, jak dotad. Z drugiej
strony konczyny dziecka byly ostatnio tak
posiniaczone, ze tylko patrzec, jak ktos zwroci na to
uwage.

- Jestes pewna, ze nie powinna chodzi¢ do
przedszkola? - spytala Sandra kilka tygodni
wczesniej.

- Absolutnie.

- Tylko... no tak, méwitam ci juz o tym.

- Mowitas, mamo.

- Wiem, ze chcesz dla niej jak najlepiej, ale
trzymanie jej przy sobie przez caly czas raczej sie jej
nie przystuzy.

- Robi sie nerwowa.

- I bedzie taka dalej, jesli jej na to pozwolisz.

- Wiem, co robi¢ - odparta Joanne, jej matka zas,
ktora zdazyla juz zauwazyc, ze Tony jednak nie jest
takim aniolem, za jakiego go miata, przestala
nalegac.

Nie ustapi tak tatwo, gdy nadejdzie czas na
prawdziwa szkote. Zdazyla jednak napomknac - i to
wiecej niz raz -ze jej zdaniem, Joanne umyslnie nie
dopuszcza jej do dziecka.

- Nie rozumiem, dlaczego upierasz sie, by osobiscie
zmieniac jej pieluszki, kiedy masz pod reka babcie,
ktora az rwie sie¢ do pomocy - zauwazyla jeszcze w
dawnych czasach.

- Ona nie lubi, gdy ktos inny to robi - sklamata Jo-
anne.

- Ja nie jestem ,ktos inny".

OczywiScie nic sie nie zmienilo, gdy nadszedt czas
przyuczania do nocnika i Sandra oswiadczyla, ze
specjalnie kupita tadny i kolorowy, zeby Irina mogla
spedzac wiecej czasu w jej domu.

- Ona lubi tylko swo6j - powiedziata Joanne.

- To go przynoscie ze soba - nie ustepowata Sandra.
Ba, gdyby znala prawde, myslata Joanne. Gdyby



matka znala choc¢ ¢wier¢ prawdy, pewnie by sie juz
nigdy nie odezwata do wtasnej corki. I miataby racje,
przeciez Joanng jest najgorsza matka na swiecie. Bo
bez wzgledu na to, jak bardzo Irine kocha i jak
bardzo sie boi jg utracic, tylko naprawde zta kobieta
mogta pozwolic, by to dziato sie dalej, by on wciaz
robil swoje.

A jednak nadal nic nie mowila, tylko modlita sie do
Boga, by potozyl temu kres.

By go powstrzymal.

~F~

Pewnego czerwcowego wieczoru Tony wrocil do
domu w - jak to okreslit pozniej - ,Swietnym
humorze", ktéry Joanne popsuta, proszac, by nie
budzit Iriny, bo dziecko caty dzien marudzito i
wtasnie przed chwilg zasneto.

- Chce tylko na nia popatrzec.

- Tylko po cichu.

- Oczywiscie, ze po cichu. Nie jestem pojebanym
kretynem, bez wzgledu na to, co myslisz.

- Nic takiego nie pomyslatam. Po prostu jestem zme-
czona i nie chce, zeby sie obudzila.

- Bo to ja zawsze jq budze, tak?

- Alez nie, skadze. - Wiedziata juz, na co si¢ zanosi.
Miala ochote udusic sie za to, ze nie trzymata geby
na klodke.

- Bo zawsze ja i tylko ja jej dokuczam, tak?

- Nie zaczynaj, Tony - powiedziala cicho Joanne. -
Prosze cie.

- Jeszcze niczego nie zaczalem. Wrocilem tylko do
domu w dobrym nastroju, chociaz raz w calym moim
popier-dolonym zyciu!

Byt juz w polowie schodow i Joanne wiedziala, ze
jest za pozno, ze teraz go nie powstrzyma. Chyba ze
rabnetaby



go w glowe czyms naprawde ciezkim i Bog je;j
swiadkiem, niejeden raz w ciagu ostatnich paru lat
rozwazala taka mozliwosc.

Ale wykrztusila z siebie tylko to jedno slowo:

- Prosze.

Ten raz okazal sie najgorszy. Joanne nie pozostato
nic innego, jak tylko owingc coreczke w koc i
zawiezC ja prosto do szpitala, zeby sprawdzic, czy
Tony zbyt mocno jej nie zranil.

- Jestes potworem - rzucita mu w twarz przed wyj-
sciem.

- Nie moglem nic poradzic - ttumaczyt z pobladiq
twarza, chwiejac sie lekko przy scianie koto drzwi. -
Obudzita sie i ledwie mnie zobaczyla, zaczetla...

- Zamknij sie, Tony - odparla, otwierajac drzwi. - Nie
chce tego stuchac.

- Ona mnie nienawidzi, Jo, mowilem ci.

- Idziemy, kochanie - powiedziata tagodnie do Iriny,
niepokojaco cichej i bezwladnej w jej ramionach.

- Przepraszam - rzekl Tony do jej plecow. - Tak mi
przykro...

- Idz do diabta, Tony.

- Jak sie czujesz, kochanie? - spytata Joanne, jadac
ostroznie swoja fiesta w strone szpitala Waltham
General.

- Dobrze, mamusiu. - Cichutki, smutny i
wystraszony, ale dzielny glosik.

- Tak mi przykro, Irino. Bardzo cie kocham, wiesz?
- Ja tez cie kocham, mamusiu.

Joanne otarla lzy reka, zagryzta wargi i skupita sie
na prowadzeniu, wypatrujac znaku szpitala.

- Kochanie, poshuchaj, co ci teraz powiem.

- Tak, mamusiu.

- Lekarze i pielegniarki w szpitalu na pewno cie
zapytaja, skad masz te siniaki, tak?



- Tak, mamusiu.

- No wiec zapamiegtaj sobie: nie wolno ci powiedziec
nic o tatusiu...

Irina, przypieta pasami w foteliku na tylnym
siedzeniu, milczala.

- Kochanie? Wszystko w porzadku?

- Tak, mamusiu. - Znow ten cichutki gltosik. Joanne
zacisnela palce na kierownicy.

- Bo jesli powiesz im o tatusiu...

- To znowu pogniewa sie na Rine - dokonczylo
dziecko. Joanne dalej potykata 1zy.

- Gorzej, kochanie. - Probowala opanowac drzenie
glosu. - Ci doktorzy mogliby zabrac cie od mamusi.
A tego mamusia by nie zniosla.

- Nie dawaj im Riny, mamusiu. - Tym razem w glosie
malej zabrzmial strach.

- Nie dam, skarbie. - Joanne zwolnita na widok
znaku. - Obiecuje. Nikt mi cie nie odbierze. Nigdy,
przenigdy. Tylko powiedz im, ze upadlas, dobrze?

- Oke;j.

- Kocham cie, skarbie.

- Ja ciebie tez.

Joanne zerkneta w lusterko wsteczne, uchwycita
swoj wzrok i doszla do wniosku, ze nigdy bardziej
soba nie pogardzala.

Az do momentu, kiedy juz w izbie przyjec
opowiadala pierwszej pielegniarce o rzekomym
upadku Iriny i zobaczyla pusty wyraz oczu dziecka.
Miata ochote krzyczec albo po prostu zwinac sie w
klebek i umrzec.

Uwierzono jej, a co najwazniejsze, okazalo sie, ze
Tony nie wyrzadzil malej powazniejszej krzywdy. Nie
miala obrazen wewnetrznych, nie zadawano zadnych
podchwytliwych pytan. Byli peini wspolczucia dla
nich obu.

Joanne zostawila fieste przed szpitalem i zamowita
taksowke, zeby w drodze powrotnej moc siedziec z



Iring, tulic ja, pocieszac i po raz nie wiadomo ktory
zapewniac o swojej mitosci. Coreczka przywarta do
niej kurczowo, ale az do samego domu nie odezwata
sie ani slowem.

Zal i wstyd Joanne nie mialy wprost granic.
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Wzajemny podziw i serdeczna przyjazn miedzy Lizzie
a Susan Blake zaczely sie kilka lat wczesniej,
podczas pierwszej promocyjnej trasy z serig
»Wyglhupow w kuchni". Susan, obecnie dyrektor w
Vicunie, pracowala wtedy w dziale reklamy i miata
za zadanie dbac o spok6j i dobry humor Lizzie Piper,
tak aby autorka wywiazala sie ze swych zobowiazan
programowych. Po pierwszym dniu owej trasy, dniu,
w ktorym prawie wszystko wypadlo Zle, to Lizzie
zabrata Susan - Sliczna, szczupta dwudziestodwu-
letnia brunetke - do baru w manchesterskim hotelu
1 na-

r

poita podwojna whisky malt, aby dziewczyna mogta
zapo mniec o programach i ksiazkach.

- To tylko przechwalona ksiazka kucharska -
przekonywala ja Lizzie.

- To cudowna ksiazka. - Susan zdobyla sie na
protest.

- Ale nie jakies szczyty intelektu - odparta Lizzie i
zamowila jej kolejnego drinka.

- Na rachunek firmy.

- Nie, to dla ciebie ode mnie osobisScie. Z



podziekowaniem.

- Za co? Wszystko wyszto fatalnie.

- Bez ciebie bylabym betkoczacym wrakiem.

- To ja plotlam ghupoty - wyznala meznie Susan.

- Nikt sie nie poznatl - zapewnila ja Lizzie,
rozkoszujac

sie druga whisky malt. - Spojrzmy prawdzie w oczy:
obie bylySmy wspaniale.

- Jak wedrowna trupa. - Susan podniosta szklanke.
- Jestes gwiazda, Lizzie Piper.

- Dziekuje! - Lizzie nagle poczula sie bardzo szczesli-
wa. - Nastepna szklaneczka na rachunek Yicuny.

- Tylko zebys koniecznie zjadla kolacje -
przypomniata jej Susan. - To jeden z moich
obowiazkow - pilnowac autorow, zeby sie kompletnie
nie ubzdryngolili.

- Spokojnie, i tak konam z glodu.

- Ty naprawde kochasz jedzenie, co?

- A czyz nie za to mi ptaca?

- Poznatam autora ksiazek o ogrodnictwie. Mowil, ze
marzy o przeniesieniu sie do mieszkania w bloku,
zeby juz nigdy nie musiec¢ kosi¢ trawnika ani pielic.
Lizzie zastanawiala sie przez chwile.

- Mozna zy¢C bez koszenia trawy i przycinania roz.
Ale bez jedzenia sie nie da.

Powazne zainteresowanie Lizzie jedzeniem zaczeto
sie od zwyktego podjadania ,na pocieche" za
szkolnych czasow, we wczesnym stadium depres;ji
jej matki. Potem, w stanowczo za krotkim okresie
swobodnego zycia w Sussex, nasilito sie to tak
bardzo, ze zaczeta tyc. Wtedy wlasnie poznata
Denisa Caina, atrakcyjnego wyktladowce jezyka
angielskiego, ktory byl zwolennikiem dbatosci

o wlasne cialo. Dzieki Denisowi Lizzie zrozumiala,
jak wiele przyjemnosci mozna czerpac z



przygotowywania potraw i luzniejszego, bardziej
zartobliwego podejscia do kuchni. Wspoélne zakupy
na bazarach, a gdy ja bylo stac¢, w niektorych
lepszych sklepach w Rottingdean i Brighton,
nauczyly ja, jak wielki wplyw na ostateczny smak

i konsystencje potrawy ma jakosc¢ sktadnikow.
Pozniej, kiedy stopniowo nabrata wiekszej Smiatosci
i zaufania do

wlasnej wyobrazni, zaczela odchodzi¢ od przepisow
drukowanych w ksigzkach i magazynach.

W niedlugim czasie wpadta w to z kretesem, chociaz
byla i druga strona medalu: im lepiej Lizzie
gotowala, tym wiecej namietnosci Denis okazywat jej
daniom, a mniej osobie. Seksualna strona ich
zwigzku rozwiata sie na dtugo przed powrotem Lizzie
do domu po Smierci ojca, ale przez kilka lat jeszcze,
az do swego wyjazdu do Kalifornii, Denis zwykl
wpraszac sie do niej na obiady, bez wzgledu na to,
gdzie mieszkala.

- Powinnas otworzyc¢ restauracje - przekonywat ja.

- Zeby w srodku nocy pedzi¢ na targ?

- Mogtabys byc¢ szefem kuchni.

- Musialabym zaczac od najnizszego szczebla i
wszyscy by na mnie krzyczeli.

- Wiec chociaz opublikuj swoje przepisy - upierat sie
Denis.

- To nie sa prawdziwe przepisy - Lizzie znow
uderzyla w ten sam negatywny ton - ja po prostu
wyghupiam sie¢ w kuchni. Zresztg zamierzam zostac
dziennikarka, a nie pisac ksiazki kucharskie.

- A co ztego jest w ksiazkach kucharskich? To sg
duze pieniadze, ta cala Delia jest bogata jak Krezus.
- Pieniadze to nie wszystko.

- Oczywiscie - zgodzil sie Denis. - Ale one nie bola. -
Wsadzit palec do jej belgijskiego musu
czekoladowo--waniliowego. A ty jestes najbardziej
spektakularna kucharka, jaka znam.



~F~

Dopiero po kilku latach dos¢ prymitywnych
wysitkow na polu dziennikarstwa, kiedy z coraz
wiekszym trudem przychodzilo jej ptacenie
rachunkow, Lizzie przypomniala sobie te rozmowe.
Maurice zostawil wprawdzie Angele dobrze
zaopatrzona, ale jak sie okazalo, nic tak szybko nie
splaszcza poduszki finansowej jak leczenie
chronicznej choroby.

Zaczela od telefonu do Denisa w Venice Beach.
Powiedziala mu, ze wprawdzie dosSc¢ pozno, ale
jednak zamierza skorzystac z jego rady. Moze
przypadkiem pamie¢ta jakies jej danie, ktore
najbardziej przypadlo mu do smaku?

- Wszystkie!

- Ja mowie powaznie. Potrzebuje czegos na dobry
poczatek, a wiesz, ze nigdy niczego nie zapisywatam,
to byla taka dlubanina...

- Wyghupy. Nawiasem mowiac, dobry tytul.

Mimo wszystko dos¢ dlugo z niego nie skorzystata.
Nadal pisywala artykuty, rozwazajac jednoczesnie
rozne koncepcje ksigzki, ktora miala nadzieje
ostatecznie napisac, ale gdy tylko wpadta na cos
oryginalnego, wydawalo sie jej, ze zabija w ten
sposob swiezosc i prostote swoich pierwotnych
zamyslow.

Kiedy wreszcie udato sie jej nadac dzielu
zadowalajacy styl, kompozycje i tytul, w jej zycie
wtargnal Christopher Wade, zmieniajac wszystko na
zawsze.

- Taka jest kolej rzeczy, prawda? - powiedziata do
Susan Blake tego pierwszego wieczoru przy (wWbrew
najlepszym intencjom Susan) mocno zakrapianym
obiedzie. - I akurat w czasie, gdy juz wcale nie
musiatam tak desperacko starac sie o wydanie tej



ksigzki, kiedy mialam dostatecznie duzo pieniedzy,
ze nie wspomne o dwojce dzieci, pojawila sie w
moim zyciu firma Vicuna.

- Ale jestes z tego zadowolona?

- No chybal!

Teraz, wiele lat pozniej, przy lunchu w Isoli przy
Knightsbridge, Susan i Lizzie omawiaty plany
kolejnej trasy potaczonej z pokazami kulinarnymi.
- Wszystko w porzadku? - spytata Susan Lizzie,
kiedy

czekaly na kawe. Sama zdazyla juz unicestwic
sernik z sosem jagodowym, a Lizzie nadal skubala
niespiesznie swojgq porcje.

- Tak. Po prostu za bardzo sie¢ najadtam.

- Bo wydajesz mi sie troche... przygnebiona.

Lizzie wziela kieliszek z winem i rozejrzala sie po ru-
chliwej i bezwstydnie luksusowej restauracji.

- Nie to, ze przygnebiona. Tylko troche mnie
przerazaja te plany.

- To akurat rozumiem.

- Naprawde?

- Jasne. To ogromne przedsiewziecie. - Susan
umilklta na chwile. - Ale chyba nie martwisz sie, jak
dzieci to zniosa? Bo przeciez Christopher wszystko
znakomicie zorganizuje.

- Oczywiscie.

Susan sie uSmiechnela.

- On jest naprawde nadzwyczajny.

- Prawda?

~F~

- O co chodzi, mamo? - spytal pozniej Jack, kiedy
przygotowywata toad-in-the-hole”.
- Nic waznego, kochanie.



Edward odrabial lekcje w swoim pokoju, Sophie juz
spala, a Christopher, ktéory z samego rana miat
operowac¢ w Beauchamp, nocowal w domu przy
Holland Park. Gilly wyjechala na trzy dni, na co
Lizzie chetnie sie zgodzita, gdyz po powrocie o
niczym tak nie marzyla, jak o kilku spokojnych
dniach w towarzystwie dzieci.

- Jestes jakas nieswoja.

Lizzie przyjrzala sie¢ uwaznie swemu mlodszemu
synowi, tak podobnemu do ojca. Miat identyczny
kolor wlosow,

Potrawa tradycyjnej kuchni brytyjskiej: kietbaski
zapiekane w cieScie. Dostownie: ,ropucha w dziurze'.

takie same szare oczy, tylko o znacznie
lagodniejszym wyrazie, usmiechat sie tez bardzo
podobnie, i to bardzo czesto, mimo swoich cierpien.
Na razie nic nie zapowiadato tego, co nieuchronnie
musi nadejsc. Jack przetrwal dzielnie etap aparatu
ortopedycznego i kul, wiadomo tez bylo, Zze z czasem
nie bedzie w stanie manewrowac recznie
napedzanym wozkiem i awansuje do elektrycznego.
Wiedzial o tym i nawet potrafil na ten temat
zartowac. Chetpit sie przed Edwardem, ze
przekroczy dozwolong predkosc¢ na dtugo przed tym,
jak starszy brat otrzyma prawo jazdy. Sam Edward
uwielbial mlodszego braciszka i gdyby rodzice nie
czuwali, stalby sie jego pokornym niewolnikiem.
Takze o innych sprawach Jack miatl znacznie
rozleglej-sza wiedze, niz zyczyliby sobie tego
troskliwi rodzice. Zdobywaltl ja za posrednictwem
Internetu, podobnie jak Lizzie, ktorej te sprawy,
rozne fakty, szczegoly nie dawaty spokoju, dreczyly
ja i wywotywatly senne koszmary.

Zastanawiala sie czasem, co by sie dzialo, gdyby jej
ro-dzina postanowita nie ukrywac natury choroby



wuja Jamesa, a ona sama, wiedzac o niej, przeszia
odpowiednie badania. Moze nie byloby na swiecie
Edwarda i Sophie - zdrowych i silnych, dzieki Bogu?
Ani Jacka?

Czy tak byloby lepiej? To pytanie stawiali sobie
ciagle wszyscy - Lizzie, Christopher i Angela, chociaz
wydawalo sie bezcelowe i jatrzace.

Dla mnie - na pewno nie, brzmialta za kazdym razem
odpowiedz Lizzie, pelna udreki i poczucia winy, ale
zdecydowana. Jak mogta odpowiedziec inaczej,
skoro znata swego ukochanego synka? Ta choroba
nie byta Jackiem. To jakis intruz, napastnik, wrog
odbiera mu dystrofine, kluczowe biatko komorek
miesniowych, podstepnie ukrywajac i wiezac
prawdziwego Jacka Wade'a, dzielnego, urodziwego,
energicznego chtopca o silnych konczynach.
Konczyny mu wprawdzie stabna, ale choroba nie
pozbawila go jeszcze zadnej z tych zalet, a nade
wszystko pozostawila nietkniete jego poczucie
humoru i inteligencje. Oraz usmiech, ktory tak
bardzo zjednywal mu serca calej rodziny.

Tylko, dobry Boze, co bedzie dalej? Operacije,
terapie, bol, otepiajace znuzenie, gorycz, jakiej
zaden pelnosprawny cztowiek nie potrafi sobie
wyobrazic. Koniecznosc¢ ope-racji kregostupa.
Koszmar walki o oddychanie, wreszcie tracheotomia,
pielegniarki do odsysania i ptukania rurek, do
karmienia i mycia...

- Jeszcze jest czas - przypominat Christopher Lizzie.
- Nie mysl o tym, patrz na niego teraz. - Sciskal ja
lekko za reke, wskazujac wzrokiem synka, a ona
przyznawala mu racje, bo Jack wlasnie gral w cos z
Edwardem albo glaskal Sophie po wlosach (co
uwielbial), albo czytal ,Harry'ego Pottera", ogladat
film, shuchatl plyty czy po prostu odrabiatl lekcje.
Jeszcze nie, Boze, prosze... Nigdy.

- Jestes jakas nieswoja.



Oto caly Jack Wade, ktoremu w zaden sposob nie da
sie zamydli¢ oczu.

Wiec, Lizzie Piper, lepiej wez sie w garsc.

- Troche boli mnie glowa - sklamata. - Nic wielkiego.
- Na pewno?

- Na pewno. - I dalej przygotowywatla toad-in-the-
hole.

- Tylko mnoéstwo bisto poprosze.

- Alez prosze, panie Gourmet. - Lizzie uSmiechneta
sie i po krotkim milczeniu zapytata: - Czy naprawde
podoba ci sie ten pomyst wspolnego wyjazdu?

- Jasne - blysnal usmiechem chtopiec. - Na pewno
bedzie super. - Zawahat sie lekko. - Czy dlatego
masz taka mine, mamo? Bo sie martwisz o mnie, o
te podroz i w ogole?

Lizzie uchwycita sie tego pretekstu.

- Chyba tak. Troszeczke.

- Naprawde nie ma powodu. Przeciez tatus
wszystkim sie zajmie.

Usmiechnela sie i odwrocita do kuchni. Przez chwile
probowata sobie przypomniec, kiedy zaczal nazywac
ja ,mama" zamiast jak dawniej ,mamusia".

- Oczywiscie.
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Joanne w trakcie swojej ustawicznej walki o bezpie-
czenstwo Iriny regularnie rozwazala rézne opcje,
zastanawiajac sie, czy jednak nie przeoczyta czegos,
co mogloby uratowac przysztosc jej i dziecka.
Rozwod nie wchodzit w rachube, Tony oswiadczyt



jasno i wyraznie, ze nigdy nie pozwoli im odejsc.
Joanne probowala go przekonywac, ze jest to dla
niego najprostsze rozwigzanie: bedzie mial cisze i
spokoj, nie bedzie musial cierpiec¢ z powodu nie-
wdziecznej corki czy zony.

- Kuszace - przyznal. - Ale nie na tyle, Zzebym miat
zre-zygnowac z tego, co wybulilem na was przez te
wszystkie lata.

- Nie jestesmy inwestycja - oburzyla si¢ Joanne.

- A szkoda. Wtedy moglbym na was zarobic i
uzyskac cos w zamian.

Zostawila ten temat, oczywiscie. Zawsze tak robila,
wiedzac, ze kazda wzmianka o rozstaniu niesie z
soba grozbe razow; Tony zwykle wyladowywat swoj
gniew na dziecku, traktujac to takze jako kare dla
Joanne.

- Czy Irina dobrze sie ma? - spytala corke Sandra
Finch zaledwie w zeszlym tygodniu.

- Swietnie - odrzekta Joanne, czujac Sciskanie w
dotku. Ostatnio bata sie gdziekolwiek wychodzic z
corka, nawet na krociutka wizyte u matki.

Irina, oczywiscie, wcale sie dobrze nie czuta. Po
prostu wiedla w oczach swej coraz bardzie;j
przerazonej matki. Jak obraz, ktory niepociagniety
werniksem, traci stopniowo swe zywe kolory.

- Ty naprawde nie widzisz, co robisz? - zapytala
Joanne meza dwa dni przed owa wizyta u Sandry. -
Krzywdzisz nie tylko ja, takze siebie samego.
Siedzieli wlasnie przy Sniadaniu - ranek zawsze byt
najbezpieczniejsza pora dnia na tego rodzaju
wymowki, gdyz Tony nie zdazyl jeszcze nic wypic.

- Pewnie, ze widze - przyznal beznamietnie. Joanne
nie wierzyla wlasnym uszom.

- Myslisz, ze nie wiem, jaki ze mnie potwor?

- Wiec... wiec dlaczego...

- Nic na to nie poradze. Wstal i poszedl do pracy.



Dwie soboty p6zniej, kiedy Joanne byla na gorze w
lazience, a Tony ogladat Channel Four Racing, Irina
wstata z kacika, gdzie cichutko ogladata ksiazke z
obrazkami, i drepczac po swojego ulubionego
fioletowo-bialego pieska, potkneta sie o dtugi kabel
antenowy koto telewizora i upadta.

- Uwazaj, gdzie leziesz, na mitosc boska! - wrzasnatl
na nia Tony z fotela.

- Przepraszam, tatusiu. - Dziewczynka zaczela sie
podnosic, ale bucik utknat jej pod kablem. Probujac
sie wyplatac, szarpneta tak mocno, ze wtyczka
wysuneta sie z gniazdka.

- Kurde!!! - Tony zerwal sie na rowne nogi. - Czy ty
wszystko musisz sknocic?

- Rina prasza! - zawotato przerazone dziecko.

- Zostaw, ja to zrobie.

Widzac, ze sie zbliza, Irina znoéw probowata uwolnic
nozke. Kabel przesunal sie na bok, mata metalowa
wtyczka smignela w powietrzu, uderzajac w ekran.
- Powiedzialem: zostaw! - ryknal Tony.

Na gorze Joanne¢ otworzyla drzwi i zamarla.

- Tony?

Potem ustyszata rozpaczliwe krzyki dziecka.

Musialy pojechac na pogotowie i Joanne robito sie
niedobrze od pytan, jakie jej tam zadawano. Tym
razem nie byla to kwestia jej wyobrazni, tylko
naprawde wypytywano ja z przerazajacq
doktadnoscia, a caly personel - recepcjonistka,
pielegniarka, lekarz i nawet technik od rentgena -
traktowat ja i Irine zupelnie inacze;.

- Potkneta sie o kable i uderzyta o stolik i Sciane. A
potem ojciec kopnat ja w zebra.

- Rina upadia.

Bajeczka, wiernie wspomagana przez lojalne,



wystraszone dziecko.

Boze, prosze, niech nic jej nie bedzie.

- Rinie utknela nozka.

Boze, jesli i tym razem nic jej nie bedzie, znajde spo-
sob, by go powstrzymac.

Boze, jesli mi uwierza, przysiegam, ze znajde
sposob.

- Czekamy na wyniki przeswietlenia, pani Patston.
O maly wlos nie uciekla z Irina tej nocy. W tym
cudownym momencie, kiedy ustyszata ,wszystko w
porzadku", omal nie pojechala z nia prosto w noc,
omal nie skrecila na autostrade M25 albo wszystko
jedno jaka, byle dalej od czlowieka, ktory skopal jej
coreczke i powiedzial, Ze nic nie mogt na to poradzic.
O maly wlos.

Bog ja wystuchal, ale Joanne nie byla pewna, czy to
Jemu zawdziecza te wielka taske. I czy rzeczywiscie
zrobit tak wiele, by pomoc Irinie.

Wolna wola, Joanne.

To nie sprawa Boga, tylko twoja.

Ty masz pomoc swojej corce.

Nie skreci na autostrade. To bez sensu, skoro nie
ma pieniedzy i nie wie, dokad jechac. Obie karty -
kredytowa i ptatnicza - kontrolowal Tony i na pewno
by je zablokowal. Nawet gdyby zdecydowala sie na
ostatecznosc i wyjeta cala gotowke, na jak dtugo by
jej starczyto?

Mimo wszystko zatrzymala fieste na poboczu drogi i
zaczela przeszukiwac torebke.

- Mamusiu? - odezwal sie senny glosik z tyhu.

- Wszystko w porzadku, dziecinko. Spij sobie. Karty
zostaly w domu.

Nici z pieniedzy, nici z autostrady. Do domu.
Zaczela fantazjowac. Na temat ucieczki, miejsc, w
ktorych moglaby sie ukryc z Irina, dalekich miejsc,
gdzie Tony nigdy by ich nie odnalazt. Teraz nie
puszczala dziecka od siebie na krok, nawet gdy szla



do toalety, nawet gdy To-ny'ego nie byto w domu, na
wypadek gdyby nagle wrocit.

- Moge wpasc? - spytata Sandra przez telefon
pewnego

- Wlasnie wychodzimy.

- Wiec moze sie spotkamy?

- To tylko drobne zakupy.

- Moglabym przyjs¢, jak juz wrocicie. - Sandra
umilklta na chwile. - Bo wiem, Ze jej do mnie nie
przywieziesz, chociaz nie mam pojecia dlaczego.

- Niedhugo przyjedziemy, mamo.

- Sprawiasz mi przykrosc¢, Joanne. Nic z tego nie
rozumiem.

- Tu nie ma nic do rozumienia. Po prostu ostatnio
bylam bardzo zajeta.

- Jasne - odparta zimno Sandra.

- Kocham cie, mamo.

- Ja ciebie tez kocham. Podobnie jak moja wnuczke.
- Wiem.

Joanne wiedziala, ze rani matke, ale nic nie mogta
na to poradzic. Za bardzo si¢ bata, ze pewnego dnia
Sandra wyciagnie od Iriny prawde, a to byloby zbyt
niebezpieczne. Ryzykowala sporo juz przez samo
pozostawanie z To-nym pod jednym dachem i chyba
nie znioslaby jeszcze wiekszego napiecia. Pewnego
dnia, kiedy znajdzie jakies wyjscie, wyjasni wszystko
matce.

Dosc¢ tych fantazji, powiedziata sobie. Rob cos.
Zabrata Irine do biblioteki South Chingford w Hall
Lane, posadzila ja przy stoliku przy oknie z
ksiazeczka i nie spuszczajac oka z malej, zaczela
przegladac porozkladane ulotki. Nie pytala o nic, nie
mogtaby tak po prostu podejsc i zapytac o
schroniska dla osob w jej sytuacji. Wzieta kilka
numerow linii kryzysowych do budki telefoniczne;j
kilka ulic dalej i porozmawiala z mita, rozsadna
kobieta, podczas gdy Irina usadowita sie miedzy jej



nogami. Ale kiedy kobieta zaczeta opowiadac o
pomocy prawnej, bezpiecznych miejscach i
nakazach sgdowych, Joanne zrozumiala, Ze to nie
dla nich. Przeciez ona sama jest przestepczynia.
Sprowadzita dziewczynke do kraju w nielegalny
sposob, pomagata mezowi i podzegata go do
wplacenia pieniedzy za dziecko.

Nic nie moze sie rownac z tym, ze stata z boku,
kiedy bit i kopat Irine.

Nie ma dla niej kryjowki. Wszystko to tylko mrzonki.
Nie ma nadziei.
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- Czlowiek nigdy sie do tego nie przyzwyczaja, co? -
powiedziala Maureen Donnelly do swojej przyjaciotki
Gare Novak przy obiedzie w matej greckiej
restauracji przy Charlotte Street.

- Ja sie nie przyzwyczaitam. - Gare zanurzyta maty
kawalek pity w taramasalacie, przyjrzata mu sie i
odtozyla z powrotem.

- Przepraszam, nie powinnam o tym mowic.

- Owszem, powinnas. Siedzi ci to w glowie, lepiej to z
siebie wyrzucic.

- Masz racje, ze siedzi mi w glowie. - Maureen upita
troche retziny. - Ta jedna sprawa naprawde nie daje
mi spokoju. Niby nic konkretnego, rozumiesz. To
naprawde mogly byc¢, jak powiedziata, obrazenia
odpowiadajace temu, co wedhug nich sie wydarzyto.
Wiadomo przeciez, ze dzieci ciagle sie przewracaja.



- Ale ty w to nie wierzysz.

- Niezupelnie. Mimo wszystko dziwnie to wygladalo.
Ja zwykle tylko zajmuje sie dziecmi, ale mam gdzies
matki, ktore pozwalaja, by to sie ciagneto.

- Z wyjatkiem tej jednej? - Lagodne, orzechowe oczy
Clare patrzyly pilnie w jej twarz.

- Byla taka... udreczona.

- Czula sie winna.

- Kurcze... no tak.

- Ale to nie jej robota?

- Zdecydowanie nie. Boze, jak strasznie zal mi byto
tej mate;j! I jej matki takze.

~K~

- Moze moglbys rzucic okiem na tych ludzi? -
spytata Clare Novak meza, kiedy ktadli sie spac.

- W jakim celu? - Novak dotknat nowej koldry. -
Jaka ladnal!

- Kupitam na wyprzedazy u Johna Lewisa. - Clare
zgasita lampke przy t6zku. - Mike, moglbys to
zrobic?

- Po co? - Utozyl sie wygodnie i objal mocno Zone ra-
mieniem.

- To moze byc przypadek dla Robina.

- Przeciez go nie znosisz, Clare - zauwazyl
zaskoczony Novak.

- Nigdy nie mowitam, ze go nie znosze, ale raczej mu
nie ufam. A przynajmniej nie wierze w jego motywy.
- Odsuneta sie nieco i podparta glowe na tokciu. -
Mike, chce, zebys w tej sprawie potraktowal mnie
powaznie.

- Zawsze traktuje cie powaznie.

Opadla na poduszke, probujac sie rozluznic.

- No wiec?

- Przeciez Maureen mowila, Ze nie ma zadnych
dowodow.



- Rzeczywiscie tym razem nie ma. Ale wlasnie
dlatego ktos powinien im pomoc.

- Zanim znow cos sie stanie?

- No wlasnie.

Novak wpatrywal sie w ciemnos¢, probujac
wyobrazi¢ sobie mala dziewczynke o ciemnych
udreczonych oczach z siniakami na ciele.

- Kocham cie.

Clare odnalazla jego dton.

- Ja ciebie tez. - Po chwili spytata znowu: - Wiec
sprobujesz?

- No nie wiem. Ona nie prosila o pomoc.

- Masz na mysli matke. Zreszta dziecko tez nie
prosilo.

- Bo nie mogto.

- Rzeczywiscie.

Potem zasneli, ale Novaka w nocy zbudzity
pojekiwania zony, ktora widocznie miata zty sen.
Kiedy zapalil lampke, zobaczyt na jej policzkach tzy,
co go mocno zaniepokoilo.

- Dobrze sie czujesz? - zapytal rano przy ubieraniu.
- Swietnie. Teraz jestem pewna, ze pomozesz tej
matlej.

- Powiedziatlem, ze jeszcze nie wiem - odpart,
zasuwajac zamek w spodniach.

- Nie rozumiem, co by ci szkodzito. - Clare nalozyla
troche szarego cienia na powieki. - Tylko
sprawdzitbys, co to za rodzina.

- Przeciez wlasnie z powodu takich przypadkow
ucieklas ze szpitala.

Clare usiadla na krawedzi 10zka.

- Nie moge o niej zapomniec, Mike. Juz sie
zaangazowalam w te sprawe. Jesli przynajmniej nie
sprobujemy pomoc, bede si¢ jeszcze bardziej
martwita.

- A jesli sie okaze, ze jest bardzo zle, a my nic na to
nie poradzimy?



- Wtedy zajmie sie tym Robin.

Novak usiadl obok i zobaczyl w jej oczach wyzwanie.
- Czy nie tym wlasnie si¢ zajmuje? - ciagnela. - Prze-
ciez sam mowil, ze opiekuje si¢ kobietami, ktore nie
maja szans na pomoc.

- Nawet Robin nie pomoze wszystkim.

- Ale sprobowac zawsze mozna. Wystarczy, ze
rzucisz okiem, Mike. Prosze!

Nadal nie spuszczal z niej oczu. Wcale nie byla taka
krucha.

- Prosze, Mike!

- Podaj mi jakies szczegoty - rzekl z usmiechem.
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Zbiorke wszystkich osob zatrudnionych przy pierw-
szym pokazie z cyklu ,Podroze kulinarne Lizzie
Piper" wyznaczono na niedziele, 28 lipca w Vienne. Z
Londynu do Lyonu Lizzie i Susan poleciaty
samolotem, po czym zamowionym peugeotem
dotarly do domu wynajetego przez Food and Drink
Channel na obrzezach miasta. Producent Richard
Arden i jego osobista sekretarka Gina Baum przy-
lecieli dwa dni wczesniej Eurostarem i z
usmiechami, z ktorych datoby sie wyczytac wiele na
temat dwoch upojnych nocy w Paryzu, przybyli tego
samego dnia wynajetym

citroenem. Ekipa - cala horda, jak w panice
zauwazyla Lizzie - zwalila sie wieczorem minibusem
i lora, z ktorej wyladowano tony sprzetu.

- Co to w ogoéle za ludzie? - szepnela Lizzie do



Susan.

- Nie mam bladego pojecia.

- Zdawalo mi sie, ze Richard obiecywal kameralnag
atmosfere.

- Moze tak bedzie. Moze czes¢ z nich tylko pomaga
przy roztadunku.

Godzine p6zniej Lizzie zadzwonila do Marlow.
Rozmawiala najpierw z Gilly, ktora zameldowata, ze
dzieci sa zdrowe i nie moga sie juz doczekac
podrozy. Miata wyruszyc¢ z nimi za niecaly tydzien,
natomiast Christopher zamierzat przylaczyc sie do
rodziny w San Remo.

- Jest tutaj, poczekaj chwile - powiedziata.

- Jak sie ma moja gwiazda? - spytat kordialnie.

- Kompletnie przerazona. - Lizzie Sciszyla glos. - Nie
wiem, czy Scigganie tu dzieci to dobry pomyst. Co
bedzie, jesli nie wytrzymaja?

- Jack jest w siodmym niebie.

- O niego sie nie martwie, chodzi mi o Sophie. Jest
jeszcze stanowczo za mata.

- Sophie ma siedem lat i Swietnie si¢ adaptuje, jak
wszystkie nasze dzieci. - Christopher mowit
pogodnym, rzeczcowym tonem. - Nie masz sie czego
obawiac¢, kochanie.

- Ja tylko chce ci uswiadomic, ze moze zajSc
koniecznos¢ wycofania ich z tej trasy.

- Nie bedziemy niczego odwolywac. W najgorszym
wypadku zatrzymam je w hotelu i urzadzimy sobie
wakacje tam, gdzie ty bedziesz robi¢ za niewolnice.
- No i bardzo dobrze. - Panika Lizzie nieco ostabla. -
Tylko nie wiem, czy sama dam sobie rade z tym
wszystkim.

- Co za bzdury! Dasz rade, nawet stojac na glowie.
- Mito, ze tak myslisz.

- Tak wtasnie jest.



[ rzeczywiscie dala rade. Gdy tylko ludzie z telewizji
sie rozlokowali - jedni w ogole znikneli, zgodnie z
przewidywaniami Susan, inni wtopili sie¢ w tto - a
Lizzie, Susan, Ar-den i rezyser Bill Wilson
(przyjechat za ekipa na motocyklu, caly w czarne;
skorze) przystapili do ukladania doktadnego
programu na najblizszych kilka dni, od razu poczula
sie lepie;.

- Pol dnia - zarzadzil Arden - na zlapanie atmosfery
miejsca.

- Nie zdazymy obejrzec wykopalisk - zaprotestowata
Susan.

- I chwala Bogu - rzekla Gina Baum. - Nienawidze
ruin.

- Zapamietam to sobie - powiedzial Arden, starszy
od

niej o co najmniej dwadziescia lat, na co Bill Wilson
skrzywil sie nieco.

Wybierajac Vienne na plan filmowy swego
pierwszego pokazu, Lizzie tylko czesciowo wzieta pod
uwage fakt, ze znajdowalo sie tam jedno z
najbardziej niezwyklych skupisk starorzymskich
budowli we Francji. Pierwotny projekt zakladat
urzadzenie kuchni ze starozytnymi (a raczej pod-
stylizowanymi na starozytne) naczyniami w jednej z
miejskich rezydencji, Swiezo odkopanych w rejonie
Saint-Ro-man-en-Gal, ale sie okazalo, ze gdyby
nawet jakims cudem uzyskano zezwolenie, warunki
ubezpieczenia bylyby nie do przyjecia.

Niezaleznie od znakomitych scenerii, Vienne
odpowiadalo Lizzie przede wszystkim z powodu
bliskiej odleglosci od Lyonu, uwazanego
powszechnie za gastronomiczna stolice sSwiata, a
takze stawy, jakg to miasto zawdziecza restauracji
La Pyramide i jej legendarnemu wtascicielowi,
Fernandowi Point, ktorego filozofia smaku
inspirowata legiony szefow kuchni na przestrzeni



dziesiatkow lat.

- Za malo czasu - narzekatla Lizzie pod koniec pierw-
szego z trzech dni przeznaczonych na zdjecia. - Nie
wiem, jak sie z tym wszystkim wyrobimy.

- Nie zaczynaj znow panikowac - prosita Susan,
nalewajac jej koniak z butelki wspanialomyslnie
dostarczonej przez Ardena. - Wiesz, ze sobie
poradzisz.

- Przeciez, jak dotad, zdazylysmy tylko rzucic okiem
na targi i wyposazyc¢ kuchnie.

- Co oznacza, ze gdy nas dobrze przycisna, jutro uda
sie nakreci¢ wszystko za pierwszym podejsciem.

- Moze gdyby, uchowaj Boze, krecili to wszystko na
zywo. Ale jesli mialoby to wygladac tak jak dzisiaj,
mielenie kazdego ziarenka pieprzu urostoby do
megaprodukcji.

Susan rozeSmiala sie, bo wczesnym rankiem na
place du marche widziata, jak Wilson, probujac
zdobyc¢ fory za pomoca malego wozu transmisyjnego,
upart sie, by Lizzie

kupowata piecC razy te sama brzoskwinie, zanim
uzyskal zadowalajacy wynik.

- Pomysl o tym w ten sposob, Lizzie. Kiedy
przychodzi do pisania dziennika, wszystko, co w
danym dniu zZle poszto, wydaje sie znacznie
zabawniejsze od tego, co szto jak z platka.

- Nie wiem, czy Richard bedzie taki szczesliwy, jesli
cale to przedsiewziecie okaze sie katastrofa. - Lizzie
juz ustyszata pare cierpkich stow od Ardena na
temat marnowania dziennego Swiatla i budzetu.

- Cos tam moze si¢ nie udac, ale na pewno nie
wszystko - przekonywatla ja Susan. - Wypij ten
koniak.

- Oto lekarstwo Susan Blake na wszystkie smutki:
alkohol.



Dom, w ktorym ich zakwaterowano, w normalnych
warunkach mozna by uznac za przestronny, ale przy
sporej liczbie krecacych sie po nim ludzi i
porozwlekanego

wszedzie sprzetu, z reflektorami wtacznie, wkrotce
stat sie wrecz klaustrofobiczny. I chociaz na planie
zewnetrznym, gdzie Lizzie miata do odegrania role
wirtualnej turystki, czula sie znakomicie
rozluzniona, gdy przychodzilo do krecenia
kuchennej krzataniny w duzym studio, jej nerwy
napinaly sie natychmiast do granic wytrzymatosci.
- Fernand Point uwazal, ze te gwiazdki odnosza sie
zarowno do kuchni, jak stotu.

Odwrociwszy sie od niewzruszonego oka kamery,
spojrzata na wielkiego, oskubanego i w tej chwili
przegrzanego juz kurczaka oraz dwa kosze jarzyn
ustawione przed nig na kamiennym blacie.

- Jesli sktadniki odpowiadaty jego wymaganiom, to
znaczy byly najwyzszej jakosci i Swiezosci, odczuwal
jako przestepstwo wykorzystywanie sztuki
kulinarnej do maskowania ich charakterystycznych
zapachow i konsysten-

cji. Wszystko, czego monsieur Point dodawatl do
swych potraw, musiato...

Gdzies w srodku domu zadzwonit telefon.

- Kurwal! - wykrzyknat Bill Wilson.

- Ciecie! - zarzadzit ktos inny.

Telefon umilkt i Lizzie czekata na znak od rezysera.
- Akcja!l

- Wszystko, czego monsieur Point dodawat...

- Ciecie!

Lizzie oslonilta oczy przed reflektorem.

- Co ja zrobitam?

- Troche za bardzo si¢ btyszczysz. Niech ja ktos
przypudruje! - zawolal glosno rezyser, po czym juz
ciszej zapytal: - Dobrze sie czujesz, Lizzie?

- Troche tu za goraco.



- To normalka.

- Wiem. - Mlody cztowiek dotknal puszkiem do
pudru

jej twarzy, po czym wycofal sie poza zasieg
reflektorow. - Jestem gotowa, Bill.

- Od nowal

- Och... Od ,Fernand Point uwazal..."?

- Od samego poczatku, prosze.

Lizzie popatrzyla na kurczaka, modlac sie w duchu,
by nie wysliznat sie z jej mokrych od potu dloni, i
zaczela po raz kolejny mowic tekst.

- Bylas fantastyczna, skarbie - pochwalil ja Bill
Wilson po godzinie albo - jak wydawalo si¢ Lizzie -
po dwudziestu godzinach, catujac ja w rozgrzany,
wilgotny policzek. - I czyz ten kurczak nie wyglada
bajecznie?

- Jest taki piperowski - zauwazyl Richard Arden,
catujac ja takze.

- Tylko niech nikt nie wazy sie go jeSc - ostrzegta ich
Lizzie, kiedy reflektory zgasty, oslepiajac ja na
chwile.

- Dlaczego? - Z mroku wynurzyla sie twarz Susan. -
Pachnie bosko!

- Bo po pierwsze, nie sadze, zeby byt specjalnie
sSwiezy, po drugie, za dlugo tkwil w zarze
reflektorow, a poza tym nie piekt sie tyle, ile
powinien. Nie wydaje mi sie, zeby zatrucie
salmonellg byto tym, czego nam trzeba najbardzie;j.
- Ale i tak zapach jest fantastyczny - upierata sie
Susan.

- Wiec najwyrazniej zapachy potrafig klamac. Moge
powiedziec tyle, ze Fernand Point musi przewracac
sie w grobie.



Po nakreceniu pierwszego odcinka Lizzie, Susan i
Ar-den odlecieli z Lyonu do Nicei, skad samochodem
pojechali przez granice do San Remo. Bill i Gina
pokonali te trase pociagiem, reszta ekipy zas
wyruszyla do miejsca przeznaczenia autostradami
przez Nicee i Ventimiglia.

I1 Dottore- jak poinformowano Lizzie w recepcji
hotelu Palazzo Grande (Christopher wybral go ze
wzgledu na doskonale warunki dla os6b na
wozkach) - byt juz na miej-

scu razem z signonna Spence oraz ragazzi i czekat
na nig w jednym z dwoch zarezerwowanych
apartamentow, tym, ktory uznat za konieczne
przeznaczy¢ wylacznie dla ich osobistego uzytku.
Drugi, trzypokojowy, zajmowata Gilly razem z
dziecmi.

- W ten sposob zapewnimy sobie wiecej swobody -
ttumaczy! Zonie przed wyjazdem.

Lizzie poczula skurcz zoladka.

Seksualna powsciggliwos¢ Christophera w czasie go-
raczki przedwyjazdowej bynajmniej nie zmniejszyla
jej obaw, przeciwnie, wprawila ja w tym wieksze
zdenerwowanie. Byla pewna, ze on tylko czeka na
odpowiedni moment i bardziej sprzyjajace warunki.
- W porzadku? - spytala ja Susan, kiedy szty do
windy.

- Troche jestem zmeczona - odparta Lizzie i po raz
kolejny upomniala si¢ w duchu, by z niczym sie nie
zdradzic.

- Cale dwa dni wolnego - cieszyla sie Susan. - Mamy
basen z morska woda i na pewno fantastyczne
jedzenie. Pelny odlot!

- Przynajmniej dopoki nie bede musiata gotowac.

Caly niepokoj rozwial sie w chwili, gdy zza zamknie-
tych drzwi ustyszata rozradowane glosy dzieci.



- Mamusia! - Sophie, przesliczna w bladoniebieskiej
plazowej sukience i z bosymi nozkami, zobaczyla ja
pierwsza i od razu rzucila sie jej na szyje.

- Hej, mamo. - Edward, ktory jak przystalo na
dwunastolatka, wolal bardziej powsciagliwe
powitanie, podszedt do niej z nowiutkim modelem
Canona Sureshot dyndajacym na szyi.

Lizzie na moment przymkneta oczy, chlonac zywe
ciepto z ramion ich obojga, po czym rozejrzala sie za
Jackiem. Siedziat przy drzwiach balkonowych, tylem
do widoku,

z twarzg czesciowo pograzona w cieniu, ale Lizzie od
razu z wielka ulga dostrzegla na niej ,usmiech
numer jeden", ten, ktory rozjasniat kazdy milimetr
skory i oznaczal, ze jej syn jest naprawde
uszczesliwiony. Ostatnio bowiem coraz czescie;j
pojawial sie ten inny usmiech, ,numer dwa", oznaka
dyskomfortu czy nawet bolu, starannie skrywanego
przed catlym otoczeniem.

- Czes¢, mamo! Jak podroz?

Lizzie data Sophie jeszcze jednego catusa, zwichrzyta
ciemna czupryne Edwarda i przez pieknie urzadzony
salon ruszyla do wyraznie zadowolonego Jacka,
siedzacego na wozku w koszulce w paski i
denimowych szortach.

- Wspaniata - odrzekla, przytulajac go mocno. - A
wasza?

- Catkiem niezla, tylko Sophie porzygala sie w
samolocie.

- Tak? - Lizzie obejrzala si¢ na coreczke w
momencie, gdy z sypialni wyszta Gilly z recznikiem
na ramieniu. - Czesc¢, Gilly! Jak sie miewasz?

- Swietnie, dziekuje. - Usmiechnela sie do Jacka. -
Juz ci naopowiadat?

- Nienawidze latania - burkneta Sophie.

- Ale juz lepiej sie czujesz, prawda? - Lizzie po roz-
promienionej buzi coreczki poznala, ze pytanie bylo



zbedne.

- Cudowne te pokoje! - Gilly podeszta do Jacka i
polozyla mu reke na ramieniu. - I co za widok!

- Niesamowity - przyznal chlopiec.

- No, widze, ze wszyscy zadowoleni? - odezwal sie z
tytu glos Christophera. - Witaj, gwiazdo!

Stal, wypetniajac swa wysoka sylwetka framuge
drzwi, ubrany w dzinsy i biatego T-shirta,
imponujacy jak zawsze. Lizzie zapragnetla, jak czesto
w takiej chwili, by jakims cudem pozbawic¢ go tamtej
skazy i moc sie skupic tylko na jego niezwykle]
dobroci

- Czesc, Christopherze. - Pocatowata go w policzek.
- Pewnie, ze wszyscy zadowoleni. Tym razem
naprawde nas rozpusciles.

- Gdzie reszta? - spytal, obejmujac ja ramieniem.

- Susan - dwa pietra nizej. - Lizzie dyskretnie sie
odsu-nela i usiadla na sofie. Spojrzala na coreczke,
ktora studiowatla karte room service'u. - Chodz,
Sophie, opowiesz mi, co to sie dzialo w samolocie. -
Widzac, ze dziewczynka jej nie stucha, zwrocila sie
znow do meza: - Richard takze tu mieszka, a rezyser
Bill Wilson i Gina, jego sekretarka, chyba niebawem
zjada, ale nie jestem pewna.

- A ekipa? - spytal Edward, ktory jeszcze przed
rozpoczeciem podrozy studiowal pilnie materiaty na
temat produkcji telewizyjne;.

- Maja by¢ w innym hotelu, nie pamietam ktorym.

- Hotel Paradiso - podpowiedziat Christopher.

- Dlaczego nie tu? - Edward wyraznie byt
zawiedziony, gdyz marzyla mu sie przyjazn z
kamerzystami.

- Tu za duzy wypas jak dla nich - zasugerowal mu
Jack.

- Jes¢ mi sie chce - odezwala sie Sophie.

- Konam z glodu - zawtorowat jej Edward. Sophie
podeszta z karta.



- Tatus mowi, ze teraz bedziesz jeszcze bardzie]
slawna.

- Na razie w ogole nie jestem - zaprotestowala Lizzie.
- Troszke jestes - sprzeciwit sie¢ Edward.

- Ale nie tak jak tatus - dodal Jack.

Na planie w kremowej willi, ktora kiedys, zdaniem
Giny Baum, nalezata do rosyjskiego arystokraty,
Lizzie z cala ekipa montowali pracowicie drugi
odcinek serialu. Nakrecono juz scene robienia
zakupow - jarzyny z mercato w La Pigna, starym
miasteczku z malowniczymi zaulkami i stromymi
schodkami, po ktorych Lizzie na polecenie rezysera
musiala nosi¢ kosze pomidorow, karczochow,
grzybow, baklazanow i swiezych ziot; ryby z zotto-
kremowego miasteczka Cervo; lokalne wino rossese
z winnic otaczajacych Dol-ceacqua. Ekipa, juz
znowu w pelnej formie, odwiedzita tez rézne miejsca
wybrane przez Lizzie w ciggu paru ostatnich
miesiecy, filmujac dokretki, z ktorych wiekszosc
prawdopodobnie wyleci na etapie montazu: zamek
Doria, rzekomo nawiedzony, cerkiew prawostawnag z
grobami bte-kitnokrwistych rosyjskich emigrantow,
miasto zburzone podczas trzesienia ziemi ponad sto
lat temu, ogrody r6z i gozdzikow w Ventimiglia, a w
samym San Remo Kasyno Miejskie.

- Teraz juz sprawia ci to przyjemnosc, prawda? -
zauwazyt Christopher po drugim kieliszku koniaku,
ktory nareszcie sami popijali pod koniec drugiego
dnia w barze.

- 0 tak - przyznala Lizzie mimo wyczerpania. - W
Vienne tak pilnie zajmowatam sie wlasnymi
nerwami, ze zapomniatam, jakim przywilejem mnie
uhonorowano. Taka okazja trafia si¢ tylko raz w
zyciu.

- Niekoniecznie.



- Ach, nie sadze, by to sie¢ miato powtorzyc, a jesli
nawet, to i tak pierwszy raz najbardziej sie przezywa,
prawda?

- Bardzo mnie to cieszy. Widzialem, ile napiecia
kosztowat cie rozbieg.

- Tak trudno bylo ze mna wytrzymac? Christopher
upit troche koniaku.

- Nie, ale gdyby nawet, czy mialbym prawo si¢ skar-
ZyC?

- Nie wiem.

- Ale ja wiem, ze sam bylem jednym z powodow
twojego stresu. - Rozejrzal sie dookota. -
Wtargnatem w srodek twojej trasy, zrobitlem z tego
rodzinne wakacje...

- Cudownie jest miecC przy sobie dzieci.

- Ale ja tez tu jestem. I tylko ci przytruwam, jakie to
romantyczne...

- Bo to jest romantyczne - przyznala, wzruszona jego
szczeroscia. - O ile filmowanie kazdego kroku mozna
uznac za romantyczne.

- Nic nie szkodzi, Lizzie. Nie martw sie tym, przeciez
wiem, jakie to dla ciebie wazne.

- Christopher... - Nagle poczula sie¢ winna. - Ja nie...
- Powiedzialem, ze nic nie szkodzi - przerwat jej
tagodnie. - Nie zamierzam ci tego psuc.

Po tej rozmowie doznata wielkiej ulgi i nawet zaczeta
nieSmialo myslec, ze moze naprawde wszystko sie
jeszcze utozy. Jesli dopisze jej szczescie, uda sie jej
wykonac¢ kawat dobrej roboty, przy ktorej w dodatku
moze si¢ niezle bawic¢. A co wazniejsze - moze przy
okazji zapewnicC dzieciom naprawde niezwykle
wakacje, bez specjalnego wysitku ze strony obojga
rodzicow.

Dzien trzeci nadszed! i minal.

- Idziemy cala naprzod - obwiescit Arden, ktory jako



wyjatkowo przesadny czlowiek wystrzegatl sie nawet
najdrobniejszych pochwal, zanim nie miat w torbie
calego

urobku. Byl wieczor i Lizzie wybierala sie wlasnie na
spokojna kolacje w rodzinnym gronie.

- Bill jest zadowolony? - Lizzie nie byla pewna
reakcji rezysera.

- Bardziej niz zadowolony. - Producent spojrzat na
jej mine i usSmiechnat sie szeroko. - Nie przywiazuj
zadnej wagi do jego zmiennych nastrojow. W tej
chwili zaleza w duzej mierze od drogiej Giny i nie
maja nic wspolnego z toba.

Kolacja byta przepyszna, rodzice i dzieci konczyli je-
dzenie w doskonatych humorach. Gilly wyszta na
caly wieczor z Rupe'em, przystojnym dzwiekowcem,
ktory catkiem stracil dla niej glowe. Christopher w
szczytowej formie, sypat zartami, a wyslawszy
Sophie do 16zka, zarzekal sie, ze z przyjemnoscia
zostanie jeszcze z chlopcami, ktorzy nie chcieli
slyszec o Snie, natomiast Lizzie, niemal mdlejaca ze
zmeczenia, udala sie wczesnie na spoczynek.

W pelni zastuzony spoczynek. Zdrowy, niczym
niezaklocony sen.

Czwarty dzien spedzila w kuchni swojej willi Riviera
dei Fiori, w ktorej chtod gliny ocieplaly kwiaty i zar
bijacy ze stalowego pieca. Gotowanie na czyms
takim bylo wielkg przyjemnoscia, totez polaczywszy
tradycje liguryjskie ze starorosyjskimi, przygotowata
rodzaj kulebiaka - delikatnie marynowane
miejscowe ryby w otulinie ze ztocistego ciasta,
podane ze Smietanowo-grzybowym sosem.

- A to pozwolisz nam zjeSc? - spytata, przetykajac
Slinke, Susan.

- Jesli Bill skonczyt filmowac...

- Bill skonczyt - wtracit sie rezyser. - I moglby zjesc¢
wielblada.

- Nigdy nie przyrzadzalam wielbtada - rzekla Lizzie,



przygladajac sie z btyskiem dumy, jak jej danie
znika w oczach.

Nastepnego ranka, w dniu przeznaczonym na
wypoczynek, Lizzie obudzita sie w pustym t6zku. Na
poduszce Chri-stophera lezala karteczka: ,Masz
wolne, gwiazdo. Bede z dzie¢mi przy basenie".

Nie cierpiala, kiedy tak ja nazywal, chociaz starata
sie nie okazywac tego przy obcych, ktorzy uwazali to
za czule pochlebstwo. Za kazdym razem kurczyla sie
w sobie na wspomnienie tamtej nocy, kiedy
wymawial slowo ,gwiazda" w zupelnie innym
kontekscie. Pierdoli¢ gwiazde. Jedno z jego
ulubionych ,,czutych stowek".

Oczywiscie to tylko niewinna karteczka.

Nie popsuj tego dnia, lizzie.

Z poczatku zamierzata troche sie powylegiwac, moze
zjes¢ w lozku sniadanie, ale potem doszta do
wniosku, ze najbardziej spragniona jest towarzystwa
dzieci. Wzieta szybki prysznic, znalazta kostium
kapielowy, plazowa sukienke i sandaty, przejrzala
sie w lustrze; mimo wielu godzin filmowania we
wnetrzach byla juz niezle opalona.

Najpierw zobaczyla Christophera - siedziat okrakiem
na lezance w granatowych spodenkach, ciemnych
okularach i stomkowym kapeluszu z szerokim
rondem. Zawsze gustowal w kapeluszach i chociaz
zrezygnowal w lecie z panamy, bo Lizzie jej nie
lubila, w miescie nosil fedore, na wiejskie spacery
wybieral miekki, filcowy, a od pazdziernika do maja
nie rozstawal sie ze sfatygowanym tweedem, w
ktorym wygladal troche jak Rex Harrison.

Pomachat jej z daleka kapeluszem, a potem w ten
sam sposob probowal zwroci¢ uwage nurkujacego
wlasnie Edwarda.

Lizzie przypatrywala sie przez chwile najstarszemu
synowi, po czym ruszyta w strone lezanki
Christophera. Jack siedzial nieco dalej na wozku w



biatym T-shircie, szortach i szpanerskich wtoskich
okularach, kupionych z Lizzie w Londynie tuz przed
wyjazdem.

- Czesc, kochani - przywitata ich, podchodzac.
Sophie siedziata pod parasolem dwie lezanki dalej,
gawedzac z kolezankg w tym samym wieku. W
rozowym biki-ni i baseballowej czapeczce wygladata
wprost rozkosznie.

- Czesc¢, mamo. - Jack podjechal plynnie blize;j.

- Witaj, kochanie - rzekt Christopher. - Dlaczego juz
nie Spisz?

- Chciatam by¢ jak najdtuzej z wami.

Rzucila torbe na stolik miedzy mezem a synem,
cmokneta Jacka w policzek i obejrzata sie na
Edwarda, harcuja-cego w basenie z grupa chlopcow
1 dziewczat.

- Tatus powiedzial, ze zostaniesz dzis w tozku. -
Sophie zmaterializowata sie nagle przy matce.

- Czesc¢, slicznotko! Posmarowaltas sie dobrze?

- Jasne.

- Mila ta kolezanka - zauwazyla Lizzie, patrzac na
dziewczynke, z ktora rozmawiata Sophie.

- To Daniela. Wtoszka, ale fantastycznie mowi po an-
gielsku.

- Patrz, mamo, Ed znowu nurkuje - zawolal Jack.
Spojrzala, ale za pozno. Juz tylko rozprysnieta piana
znaczyla miejsce, gdzie smukte, opalone cialo
starszego syna znikneto pod woda. Obrociwszy sie z
powrotem do Jacka, nie dostrzegla na jego twarzy
ani Sladu zawisci i ta wspanialomyslnos¢ wzbudzila
jej podziw.

- Mamusiu, ide poplywac - oznajmita Sophie. -
Chcesz p6jsSc¢ ze mna?

- Mamusia na pewno woli sobie odpoczac - uprzedzit
jej odpowiedz Christopher.

- Alez z przyjemnoscia sie¢ zanurze. - Lizzie szybko
Sciggnetla przez glowe sukienke i zrzucita sandaty. -



A co z Daniela?
- Ona nie lubi ptywac. No chodz juz.

Matka z corka wynurzyly sie z wody pietnascie
minut pozniej i poszty prosto pod prysznic, zeby
zmyc z siebie sol. Wracajac potem na swoje lezanki,
minety Edwarda.

- Ide po cole - powiedzial. - Sa chetni?

- Dla mnie lody - zawotala Sophie. - Gelato.

- Troche za wczesnie na lody - zaprotestowala Lizzie.
- Och, mamusiu...

- Maja tu dobry sok z pomarancz - zaproponowat
Edward. - Swiezo wycisSniety.

- O, to ja poprosze. Przynies mi, synku, dobrze?

- A dla mnie lody... prosze! Czekoladowe! - Sophie
pobiegla naprzod, zostawiajac na ziemi Slady
mokrych jeszcze stop.

- Masz dosc¢ pieniedzy? - spytata Lizzie.

- Tatus powiedziat, zeby podpisac rachunek.
Spojrzala w strone lezanek, gdzie Christopher
wycierat

juz Sophie recznikiem. Dziewczynka Smiala sie
glosno i z daleka wygladatlo, jakby ojciec ja taskotal.
W glowie Lizzie rozbtysto ostrzegawcze swiatetko.

- Nie! - krzykneta tak glosno, Zze pare osob sie
obejrzato. Wcale sie tym nie przejeta. W paru susach
znalazla sie przy lezance, chwycila przestraszona
corke za reke i odciag-neta od Christophera.

- No co? - spytata Sophie. - Mamusiu, co ty robisz?
Lizzie policzki plonely. Puscila dziecko, zdajac sobie
sprawe, ze z ghupoty i desperacji wdarta sie na
terytorium, ktorego przysiegla nie tykac. Teraz
musiala jakos to zatuszowac, poki nie bedzie za
pozno.

- Robisz z siebie przedstawienie - sykneta. Sophie
wytrzeszczyla na nia oczy.



- Ja sie tylko smialam. - Obejrzata sie na ojca,
szukajac u niego wsparcia. - Tatus mnie
rozSmieszal, co w tym zlego?

Lizzie czula na sobie wzrok Christophera, ale nie
mogla sie zmusic, by na niego spojrzec. Teraz nie
miala juz wyjScia, musiata brnac dale;j.

- To taki przyjemny hotel - thumaczyla, nienawidzac
siebie - a ty przeszkadzatas ludziom...

- Wcale nie! - Oczy Sophie napelnily sie tzami. - Dla-
czego jestes taka wstretna?

Nie czekajac na odpowiedz Lizzie, dziewczynka
zgarneta sukienke i torbe plazowa, wsunela nogi w
sandatki

i uciekla.

- No tadnie - odezwatl sie spokojny glos
Christophera. Tym razem na niego spojrzata.
Trzymal w reku okulary

sloneczne, a w oczach miat bynajmniej nie spokoj,
tylko przerazenie. Doskonale rozumial, co dzialo si¢
przed chwila w jej glowie. Odwrocita szybko wzrok i
zobaczyla corke, mijajaca pedem Edwarda, ktory
niost napoje i lody. Gilly -w niesamowitym
czerwonym bikini i narzutce, z upietymi wysoko
ciemnymi wlosami - bezskutecznie probowatla ja
zatrzymac.

- Ide za nia - postanowila Lizzie, zbierajac swoje rze-
czy.

- Swietny pomyst - rzekl bardzo cicho Christopher.
- Co sie stato Sophie? - spytata Gilly, zblizajac si¢
szybko, gotowa do natychmiastowej interwencji. -
Wygladata na zdenerwowana.

- To przeze mnie - przyznala sie Lizzie.

- Och - Gilly pokiwala glowq ze zrozumieniem - kto
tu ma siedem lat? Kto jest mama?

lizzie ze wszystkich sit wstrzymywata tzy.

- Nic jej nie bedzie - powiedziala ze wspolczuciem
Gilly.



- Mam nadzieje¢, bo zaraz ja przeprosze.
- Takiej to dobrze! Malo ktora matke stac na taki
gest.

~K~

- Nie wierze, ze moglas nawet zastanawiac si¢ nad
czyms takim.

Christopher zaczekal nad basenem na powrot
Sophie, po czym zostawit ja i chlopcow z Gilly i
ruszyl do apartamentu, by odnalezc¢ zone¢. Jego
opalenizna wydala sie nagle sztuczna, jak po
natozeniu kremu przyciemniajacego,

gdyz naprawde twarz mial kredowobiala, a dlonie
zacisniete w piesci.

- Wiem. - Odwrocila sie tylem i podeszta do okna.

- Czy tego wlasnie zawsze sie obawialas?

- Nigdy przedtem o tym nie myslatam.

[ rzeczywiscie, nigdy nie przyszto jej to do glowy. Nie
tylko dlatego, ze bylo to zbyt odrazajace, zbyt
straszne, ale poniewaz wiedziala instynktownie (a
przynajmniej tak sie jej zdawalo), ze bez wzgledu na
to, co Christopher robil i moze jeszcze zrobic z nia,
nigdy nie skrzywdzitby dziecka.

- Nie wiedzialas, ze nigdy, przenigdy nie tknatbym
nawet wloska na glowie zadnego z nich?

Lizzie obrocita sie, by spojrze¢c mu w twarz.

- Gdyby na poczatku naszej znajomosci ktos mi
powiedzial, ze moglbys mnie skrzywdzic fizycznie...
- Nigdy tego nie zrobitlem - przerwal jej z
oburzeniem. - Nie umyslnie.

- Regularnie sprawiasz mi bol. - Mowila zupelnie
spo-kojnie, sama sie dziwiac, jak potrafila zachowac
zimna krew w takiej chwili.

- Wiec dlaczego wcigaz ze mnaq jestes? - spytal nieco
ciszej.

- Wiesz dlaczego.



- Myslatem... - Urwat i opadt ciezko na sofe.

- Co myslates?

- Czasem sprawiasz wrazenie, nie tylko na innych,
na mnie takze... ze wciaz mnie kochasz. Nie tylko
jako ojca naszych dzieci.

Lizzie zaczelo sie robi¢ niedobrze.

- Prosze cie, nie udawaj, ze nie wiesz, jak sie czuje,
kiedy mi to robisz.

- Ale tu nie o to chodzi, prawda? - Podniost na nia
wzrok. - A nawet jezeli, to nie mozesz zaprzeczycC, ze
od bardzo dtugiego czasu zachowuje sie bardzo
powsciagliwie, wiedzac, jak bardzo denerwujesz si¢
ta trasa.

Lizzie tez usiadla, ale na fotelu.

- Takze tutaj - ciagnal. - Pewnie bylas przekonana,
ze dorwe cie w czasie tej podrozy, a przeciez nie
dotknatem cie nawet palcem, prawda?

- No nie. - Jeszcze nie.

- To dlatego, ze cie szanuje, Lizzie. Szanuje twojq
prace, to, kim jestes. Przyjalem do wiadomosci, ze
stracilem prawo do takiego samego traktowania z
twojej strony, naprawde to wiem, ale moze
okazalabys mi choc¢ troche wiary?

- Alez ja wierze. Wierze w te pozostala czesc ciebie.
- Nie. Najwyrazniej nie wierzysz, bo inaczej nigdy bys
nie zachowala si¢ tak jak tam, przy basenie.

- Przesadzitam. Bardzo mi przykro.

- Prawie mnie oskarzylas o... - Kolory wroécity mu na
twarz, poglebione narastajacym oburzeniem. -
Nawet nie moge tego wypowiedziec!

- To nie bylo oskarzenie, tylko... mysl. Zobaczytam,
ze wycierasz Sophie, laskoczesz ja, nasza sliczna
dziewczynke...

- Naszq corke! - Podniost glos. - Moje wlasne
dziecko!

- Nie moglam nic na to poradzi¢, Christopherze.
Zobaczytlam cie¢ z nia i nagle ogarneta mnie groza.



Przemknelo mi przez mysl, co mogtoby sie wydarzyc
pewnego dnia... Czy to naprawde takie absurdalne,
gdy sie wezmie pod uwage twoja historig?

- Absurdalne? - krzyknat jeszcze glosniej. - To po
prostu potworne swinstwo z twojej strony! Przeciez
mimo wszystko nigdy nie podwazalas faktu, ze
jestem dobrym ojcem!

Zaczal ogarniac ja wstyd, ale nadal nie potrafita
cofnac¢ wypowiedzianych stow.

- Moze napastowates mnie o jeden raz za duzo.

- Nawet cie nie dotknalem.

- Przez jakis czas nie, moze...

- Od wielu miesiecy!

- I mam byc¢ za to wdzieczna? - Znowu wstata, czujac
narastajacy gniew. Nie mogla zrozumiec, czemu
akurat teraz to wszystko wybuchto, skoro wtasciwie
nic sie nie stato. - Mam sobie zrobic¢ lobotomie i
wymazac z pamieci wszystko, co mi przedtem
zrobites?

- Lizzie, to sg sprawy, na ktore nie mam wplywu.

- Dopiero co powiedziales, ze udalo ci sie
powstrzymywac - odcieta mu sie ztosliwie. - Wiec
moze sie zdecyduj: masz na to wplyw czy nie?

- Przeciez to nie ma nic wspolnego z tym, co sie
stalo, a wlasciwie NIE stato, przy basenie.

- Oczywiscie, ze ma! - krzykneta. - To kwestia
zaufania, czy ty tego nie widzisz? Caly czas chodzi
tylko o to samo!

Lizzie znow opadla na fotel.

- Owszem, wszystko sprowadza si¢ do jednego. -
Mowil teraz znacznie ciszej. - Do czegos, czego nigdy
tak naprawde nie rozumiatem: dlaczego po tym,
cosSmy wspolnie prze-zyli, fakt, ze po prostu tak
bardzo pozadam wlasnej zony, wydaje sie taki
straszny. - Umilkl na chwile. - I nawet jesli tak
uwazasz, jest to jedyna brzydka rzecz, jaka musisz
raz na jakis czas ode mnie znosic, wiec chyba



przesadzasz z tymi skargami?

- Z powodu tego luksusu? - rozejrzala sie po
imponujacym apartamencie. - A moze masz na mysli
nasze domy?

- Po prostu mysle, ze gdybys byla nieco bardzie;j
tolerancyjna, a mniej pruderyjna i... oziebla, to moze
bys zrozumiala, jak wiele mi zawdzieczasz, zamiast
wymyslac jakies ohydne, catkowicie bezpodstawne
oskarzenia.

- Juz ci powiedzialam, Ze o nic cie nie oskarzam -
rzekta chtodno. - Zareagowatam instynktownie, bo
zobaczylam, ze cztowiek, ktory od lat regularnie
mnie napastuje, taskocze moja potnaga
siedmioletnia corke.

- NASZA corke! - krzyknat niemal piskliwie. - Ktora
kocham bez reszty!

- Wiem 1 jeszcze raz cie przepraszam za Swojq
przesad-

na reakcje, w dodatku w miejscu publicznym. A
przede wszystkim przy samej Sophie. - I Jacku.

- Ale nie przepraszam cie za moj odruch.

- Uwazaj, abys kiedy nie znalazta sie¢ w bledzie.

- OSmielam si¢ zauwazyc, ze ja caly czas zyje w ble-
dzie.

- Bo nie odeszlas ode mnie, tak?

W tym momencie zorientowala si¢, jak bardzo bez-
przedmiotowa i przerazajaca jest ta rozmowa. Gilly i
dzieci lada chwila zaczng sie zastanawiac, gdzie sie
podziali, wiec lepiej bedzie, jesli wroci do nich
pierwsza, przed Christopherem. Ruszyla w strone
drzwi.

- Masz dosc? - spytal.

- Wiecej niz dosc. - Odwrocita sie by spojrze¢ mu w
oczy. - Ale na wszelki wypadek zapamietaj sobie, ze
gdyby jednak moje przeczucia - uchowaj Boze -
okazaly sie nie tak zupelnie bezpodstawne...

- To co wtedy? - W jego glosie brzmiala wielka



gorycz.
- A to, ze jesli naprawde kiedys skrzywdzisz Sophie
czy ktorekolwiek z naszych dzieci, to cie po prostu
zabije.
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Novak podzielat zle przeczucia, ktore trapity Clare.
Juz od pierwszej nocy, kiedy opowiedziata mu o
matlej Irinie, bylo oczywiste, Ze ulegnie, poniewaz
najbardziej ze wszystkiego kochat w Zonie jej
wrazliwosc.

Dlatego posprawdzal to i owo, obserwujac przez
jakis czas rodzine Patstonow.

Maz imieniem Tony, przystojny facet z jednym wyro-
kiem za uszkodzenie ciata, pracowal w swojej
jednoosobowej firmie Patston Motors w waskie;j
uliczce niedaleko

polnocnej obwodnicy koto Walthamstow. Chodzit do
pubu na zakrapiane lunche i wypijal stanowczo za
duzo piwa jak na czlowieka majacego do czynienia z
potencjalnie niebezpiecznymi urzadzeniami. Prace
konczyl o wpot do siodmej, szedl na mniej wiecej
dwie godziny do domu przy Chingford Hatch, po
czym udawal sie na dhuzsze posiedzenie do
lokalnego pubu sam albo w towarzystwie sgsiada.
Joanne Patston, tez niebrzydka, ale z wypisana na
twarzy udreka, zdawala sie przemykac wszedzie
jakby w poptochu, nigdy nie opuszczajac domu bez
coreczki, tej samej, o ktorg Clare i Maureen tak si¢
martwity.



Wreszcie sama Irina - przesliczne dziecko, bez ze-
wnetrznych sladow ztego traktowania, bez
widocznych siniakow - chociaz Novak wiedzial o ich
istnieniu - zawsze kurczowo uczepiona reki matki,
zupelnie pozbawiona na-

turalnego u czteroletnich dzieci, zdrowego pedu do
swobody.

Adoptowana. Tyle Novak dowiedzial sie bez trudu,
ale potem szybciej, niz sie tego spodziewal, zabrnat
w Slepa uliczke i jeszcze szybciej wycofal sie ze
swego Sledztwa, zeby nie narobi¢ zametu.

- No wiec co o tym myslisz? - spytat Robina Allbeu-
ry'ego w drugim tygodniu sierpnia, siedzac z nim na
tara-sie z oblednym widokiem na Tamize i pijac
zimne piwo, podczas gdy prawnik czytat jego raport.
- Moglbys cos zrobic?

- Ciezka sprawa. Przypuszczalnie ten znak zapytania
w kwestii adopcji wystarczy, zeby powstrzymac
kobiete od

porzucenia meza czy rozwodu, nawet jesli tego
pragnie. Musze sie liczy¢ z tym, ze wszelkie moje
starania w obrebie prawa nieodwotalnie skoncza sie
odebraniem Iriny nie tylko ojcu, ale matce.

- Czyli w sumie jeszcze wieksza bieda.

- Mozliwe.

- Nigdy przedtem nie wypytywalem cie - rzekl wolno
Novak - bo nigdy nie chcialem wiedzie¢ zbyt duzo na
temat twoich metod dzialania...

Allbeury sie usSmiechnat.

- A o co chcesz mnie poprosi¢? Zebym przekroczyt
ramy prawa?

- Tylko o to, zebys postarat sie jakos pomoc. Bo
moje przeczucia sg wprawdzie zgodne z
przeczuciami Clare i Maureen Donnelly, ale daleko
na tym nie zajedziemy. Nie widzialem, zeby Patston



krzyczal na corke, a tym bardziej ja krzywdzit.

- Czyli powtorzmy jeszcze raz. - Allbeury zerknat do
notatek. - Nie widziates, zeby kiedys z nia wychodzit,
nawet w weekendy, co samo w sobie niewiele
znaczy.

- Zdecydowanie.

- A tym, co wyraznie nas obu martwi - rzekt Allbeury
znacznie posepniejszym tonem - jest to, ze owe dwie
wizyty w szpitalu Waltham General moga byc
zaledwie wierzcholkiem gory lodowe;].

- Pani Patston boi sie nie tylko swojego meza, ale
takze utraty coreczki.

- I z tego strachu moze nie zawiez¢ juz Iriny na
pogotowie, nawet jesli bedzie to konieczne.

~K~

- Robin prowadzi jakies dochodzenie na wlasna reke
- powiedziat pozniej Novak Clare. Zadzwonil do niej
na komorke, gdyz spedzata wieczor u swojego
prywatnego pacjenta Nicka Parry'ego.

- A to dobrze? Czy on zawsze tak postepuje? Pacjent,
mlody czlowiek o mizernej twarzy i wesotych

oczach, skonczyt wlasnie gra¢c w internetowego
pokera z partnerkq z Fidzi i jezdzit tam i z powrotem
wozkiem, przygotowujac kawe.

- Powiedzial, ze niczego nie obiecuje. Ale chyba sie
przejal.

- Mam nadzieje, ze nie traci czasu.

- To cdowiek ostrozny, kochanie. I dobrze wie, co
robi

- No i sSwietnie. Dziekuje, ze sprobowates.

- Chyba nie mieliSmy wyboru.

- Kawa gotowal! - obwiescit Nick Parry od progu.
Clare schowata telefon do torebki. - Ale cos mi sie
zdaje, ze potrzebujesz czegos mocniejszego.

Clare sie uSmiechnela.



- Czuje sie doskonale.

- Nieprawda. - Poczekal, az wezmie swoj kubek. -
No? Gadaj, co ci lezy na watrobie. Wiesz, zawsze
potem jest ci lepiej.

Znowu musiala sie¢ usmiechnac. Parry powiedziat jej
kiedys, ze jest lepszy od wszystkich swkologow, bo
po Wy-

padku sam tkwit kawal czasu w tym bagnie. I nie
wyciagnal go z niego zaden terapeuta, tylko kilka
odkry¢ dokonanych na wlasna reke: fakt, ze wciaz
moze, chociaz rzadziej, zaprawic sie ze starymi
kumplami, zyskac przewage nad opiekunkami i
wreszcie rozwija¢ swoj nieustajacy romans z
komputerem i Internetem.

- Wystuchiwanie cudzych problemoéow tez jest bardzo
pomocne - wyznal szczerze Parry. - Pozwala spojrzec
na to - wskazat swoje nogi - z dystansem. - I
krzywiac sie lekko, dodat: - Czasami.
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- Rozumiem, ze Christopher ma dolaczyc¢ do nas
jutro - mowit Arden do Lizzie pod koniec pierwszego
dnia zdje¢ na Kefalonii. Ekipa pakowala juz sprzet, a
Wilson z Gina wertowali notatki. - Pewnie sie
cieszysz, skarbie.

- Oczywiscie.

- Dobrze sie czujesz, Lizzie? - spytala Susan kilka
minut pozniej.

Susan zawsze... no, prawie zawsze umiata wyczuc,
ze CoS ja gryzie.

Uwazaj, Lizzie.

Byli na planie w Argostoli, stolicy wyspy, gdzie Lizzie
szukata swiezych miejscowych produktow czy
specjalnosci, jak zwykle gawedzac z kupcami.
Nabytla kilka butelek wina Gentillini, tutejszy miod,
sprawdzita tez sktadniki do dan, ktéore miata
przygotowac w nastepnych dniach.

- Na pewno nie chcesz jechac¢ z nami? - dopytywal
sie Arden.

Wigkszos¢ ekipy wybierata sie na wspolna kolacje w
hotelu Boulevard Pyllaros mniej wiecej o pot godziny
drogi, gdzie mieszkali Arden, Wilson i Gina.
Poniewaz jednak hotel nie mogt zapewni¢ warunkow
odpowiadajacych szczegolnym potrzebom Jacka,
Christopher wynajat dla rodziny znacznie
wygodniejszy dom blizej Sami, na polnocy wyspy.

- Naprawde chcialabym wrocic przed zapadnieciem
zmroku, jesli to mozliwe - prosita Lizzie.

- Dobry pomyst - poparta ja Susan. - Przy tych fatal-
nych drogach...

Lizzie usmiechnetla sie do niej.



- Moj dzisiejszy kierowca wydawat sie catkiem
rozsadny i obiecal mnie podrzucic. - Zerknela na
zegarek. - Pewnie juz przyjechal.

Arden poczekal, az znikneta im z oczu, po czym
zwrocil sie przyciszonym glosem do Susan:

- Co sie z nig dzieje?

- Nic. Przynajmniej z tego, co wiem. - Hm.

- O co ci chodzi? Producent wzruszyl ramionami.

- Mezus jutro wraca. Zonka promienieje, poki nie
wykryje... Ktopoty w raju, powiedziatbym.

- Wiec lepiej nie mow.

- Czyli jestes tego samego zdania?

- Wcale nie - odparta Susan odrobine za ostro. - Ani
troche.

Arden uniost brwi i ponownie wzruszyl ramionami.
- No i bardzo dobrze.

Gilly otworzyla drzwi, gdy tylko ustyszata warkot
taksowki pod willa - budynkiem z r6zowego
kamienia z kremowymi okiennicami i czerwona
dachowka. W przylegajacych ogrodach kwitly
jasminy i inne kwiaty o upajajacym zapachu.

- Wygladasz na wykonczona.

- Bo jestem.

- Chlopaki graja w jakas okropna gre na
komputerze, a Sophie juz spi.

- Nic jej nie dolega? Zwykle nie daje sie¢ zapedzic tak
wczesnie do tozka.

- Absolutnie nic. Tylko dos¢ dtugo plywala, potem
bez konca grata w siatkowke z chtopcami, wiec w
koncu padta.

- A Jack?

- Bardzo zadowolony. Cieszy sie na przyjazd ojca.
Pokoj Sophie byt na pietrze, miedzy sypialniami
rodzicow i Gilly. Jack z Edwardem mieszkali razem
na dole, gdzie mieli tez tazienke.



- Skocze najpierw na gore - powiedziata Lizzie.
Weszla na palcach do Spigcej juz coreczki,
obserwowala ja przez kilka sekund - uwielbiala to
robi¢ bez wzgledu na to, gdzie byli - potem
pocalowala ja w jasne wloski i wycofata sie po cichu.
Jack i Edward siedzieli w duzym pokoju na dole.

- Umieram z glodu - zawotat Edward, gdy tylko
staneta w progu.

- Przykro mi, kuchnia dzis nie wydaje.

- Taaa, jasne - mruknat Jack. Podeszta i cmokneta
go w policzek.

- Gilly kazatla nam czekac - poskarzyt sie Edward.
- W kazdym razie na zadne prawdziwe jedzenie nie
macie co liczyc.

- Co to znaczy? - zdziwil sie Edward. Jack
zmarszczyt nos.

- Rany! - Znow pociagnat nosem. - Pizza?

- Chyba zartujesz! Myslatlem, ze moze zrobisz te
mu... mus...

- Musake - podpowiedziata mu Lizzie. - Po co miata-
bym ja robic, skoro wiem, Ze jej nie lubicie?

- Pizza - powtorzyt Jack. - Paskudztwo!

- Z punktu widzenia mitologii to nudna wyspa - za-
uwazyt Christopher nastepnego wieczoru przy
kolacji na tarasie z tyltu domu.

Za pretekst do jego naglego powrotu do Londynu po-
shuzyla kryzysowa sytuacja w szpitalu, ale prawda
byta ta-

ka, ze po incydencie w San Remo Lizzie poprosilta go
-z poczuciem winy, lecz zdecydowanie - by, jesli nie
robi mu to réznicy, dat jej troche oddechu.
Christopher odrzekl, Zze owszem, robi mu to roznice,
ale jednak ustapil, wiec podroz z San Remo do
Palermo, a potem na Kefalonie, najwieksza z Wysp
Jonskich, odbyla tylko z dziec¢mi i Gilly.



Wrocit tegoz dnia po potudniu i od razu, ku
niezadowoleniu zaskoczonej Lizzie, zaprosil na obiad
Ardena, Susan, Billa i Gine.

- Nie bedzie zadnego gotowania - uprzedzit Zone, wi-
dzac jej mine. - Wszystko zalatwilem. Potrawy
dostarczy jedna z najlepszych rybnych restauracji w
miescie. Przyjada troche poznie;.

- A co z dziecmi? Cieszyly sie, ze beda cie mialy dla
siebie.

- I to tez przewidzialem. Gilly przygotuje cos lekkiego
dla ciebie i dla mnie, cos w rodzaju przystawki, jesli
ci to odpowiada.

- Raczej nie. Przypuszczam, ze to wszystko bedzie
bar-dzo meczace.

- A ja sadze, ze tego wymagaja wzgledy towarzyskie
- zauwazyt cierpko Christopher. - I szczerze moéwiac,
wplynie to na nasz wizerunek, bo wszyscy na pewno
snuli r6zne domysly w zwiazku z moim wyjazdem.
Zreszta nasi goscie nie dotra tu przed dziesiata, w
tej czesci Swiata nie jada si¢ wczesnie;.

- Bo wiekszosc¢ ludzi nie musi sie zrywac o swicie,
zeby przez caly dzien krecic filmy.

- No, no, czyzby gwiazda zaczynala stroi¢ fochy?

- Mialem chec¢ nakreci¢ ten odcinek - mowil Bill Wil-
son kilka godzin pozniej, kiedy dzieci poszly juz na
gore

- na jednej z bardziej dionizyjskich wysp, na
przyktad na Naxos, zeby Lizzie mogla sie skupi¢ na
winie.

- Kefalonia ma jedne z najlepszych win w Grecji -
zauwazyta Lizzie, dlubiac widelcem w rozmieklej
rybie z grilla, dostarczonej z restauracji.

- Ale orgia nie wchodzi w rachube - rzekt
Christopher.

- Jest taka smutna historyjka o jeziorze, ktore mamy
zobaczycC - wtracita Gina.

- Jezioro Melissani - podpowiedzial Arden.



- Nimfa Melizanda utopita sie w nim, kiedy bozek
Pan odrzucil jej zaloty - btysnal wiedza Christopher.
- Chociaz niektorzy utrzymuja, ze to byla zwykta
pasterka, ktora probowata uratowac owce.

- Widze, ze odrobiles lekcje - usSmiechneta sie
Susan.

- Zawsze lubitem grecka mitologie.

- Jest przetadowana seksem - mruknat Bill do Giny.
- Ojciec Pana, Hermes - Christopher wodzit
wzrokiem po wszystkich zebranych - podobno
zgwalcil w przebraniu kozla jego matke Penelope.

- To dlatego Pan zwykle jest przedstawiany jako po6t
czlowiek, pot koziol? - spytata Gilly.

- Jego babkg - ciagnat Christopher - byta Maia.

- Bogini ognia - dodat Arden. Christopher patrzyt
teraz wprost na Lizzie.

- Znana jest takze jako bogini seksualnej zarliwosci.
Bill ma racje, te mity rzeczywiscie sa przeladowane
seksem.

- Czy to naprawde bylo potrzebne? - spytala Lizzie,
kiedy goscie juz wyszli, a Gilly byta w kuchni.

- Co konkretnie?

- Ta monotematyczna konwersacja.

- Sama wybratas Kefalonie. Nie moja wina, ze to
poletko Pana.

Popatrzyla na niego przeciagle, po czym odwrocita
wzrok.

- Ide pomoc Gilly, a potem chce sie potozyc.

- A bedzie mi wolno sie przyltaczyc? - spytat cicho.

- Oczywiscie. - I po chwili dodata, nie mogac sie po-
wstrzymac: - A mam inne wyjscie? Przeciez nie ma
dodatkowego pokoju.

Wyprawe do Melissani, podziemnego jeziora w
jaskini, zaplanowano na ostatni dzien pobytu na
wyspie, ale przedtem Lizzie miala zrealizowac
najnowsze przepisy na grillu, ustawionym w innej
pieczarze, w poblizu Sami.



Drogarati - wedhug miejscowej legendy dawna
smocza jama - naprawde imponujaca, przepastna
jaskinia z tysiacami roznokolorowych stalagmitow i
stalaktytow, miata podobno okoto stu piecdziesieciu
milionow lat.

- Jest taka ogromna - opowiadata Lizzie dzieciom
podczas podrozy z Palermo - ze urzadzono w niej
nawet sale koncertowa na tysiac osob.

- O kurcze! - wykrzyknat Jack.

- Moge pojechac z wami? - zapytat Edward.

- No nie wiem...

- Obiecywalas, ze zabierzesz mnie kiedys na zdjecial
- To zalezy.

Arden uznal to za dobry pomyst, chociaz nie tylko ze
wzgledu na Edwarda. Grill w jaskini bedzie, jego
zdaniem, znakomita sceneria odcinka poswieconego
zyciu rodzinnemu, ktory caly czas chodzit mu po
glowie.

- Tylko kompania moze poprosic ciebie i
Christophera o podpisanie rezygnaciji z
ewentualnych roszczen i... - urwat na widok miny
Lizzie. - JakiS problem?

- Tak, ale nie z tym. Powiedziales, Ze ten odcinek be-
dzie poswiecony rodzinie. Widzisz, Richardzie, Jacka
prawdopodobnie nie da sie tam zabrac, za duzo tych
stopni do pokonania. Nawet nie uda mu si¢ dotrzec
w poblize.

- Oczywiscie! Gtupio to wymyslitem.

- Wcale nie, pomyst byl znakomity - zapewnita go
szybko Lizzie.

- Czy Jackowi bytoby bardzo przykro, gdybysSmy
nakre-

cili to bez niego? On jest taki czuly na swoje
ograniczenia...

- Rzeczywiscie. Ja tez nie znosze, gdy sie go czegos
pozbawia.

Niecate dwie godziny pozniej Arden zadzwonil z



hotelu, ze kompania uwalila caty projekt.

- Nie z powodu zawirowan rodzinnych - wyjasnit. -
Im chodzi o caloksztalt: przygotowywanie potraw w
takim miejscu uznali wyraznie za zbyt
niebezpieczne. Ale mam nie tylko zle wiadomosci.
Lizzie, znalezliSmy inna jaskinie.

- Taka piekng jak Drogarati?

- Przeciwnie. Bardzo zwyczajna, nudna jak flaki z
olejem.

- Wiec co w niej takiego dobrego?

- To, ze nadal mozemy kreci¢ w oryginalnej scenerii,
ale poniewaz naszych widzow interesuje przede
wszystkim Lizzie Piper i jej pokazy kulinarne, sama
jaskinia jest nieistotna. Teraz rozstawimy grill przed
wlotem do tej malej jaskini, na malej, uroczej plazy,
gdzie Jack bedzie mogl Smiato wjechac¢ wozkiem.

- Richardzie, to cudownie! - Lizzie byla szczerze
wzruszona. - Jak znalaztes to miejsce?

- To nie ja. Gina z ta twoja kumpela Susan udaty si¢
wczoraj na mate polowanie.

Czyli to sprawka Susan, uznata, moze
niesprawiedliwie, Lizzie. Bo jakos nie umiata sobie
wyobrazic, aby Gina przejmowatla sie zbytnio czyms
tak nieeleganckim jak DMD.

Wszystko szto jak z platka - filmowanie tego odcinka
okazalo sie najmilsze z calej trasy, przynajmniej z
punktu widzenia Lizzie. Az do chwili katastrofy.

- Akcjal - krzyknatl Bill Wilson.

- Mamusiu!

Sophie, ktora dotad zachowywala sie bez zarzutu,
zauwazyta o krok od siebie dos¢ duza jaszczurke.
Troche wy-

straszona, rzucila sie do matki i chwycila ja za brzeg
T-shirta, odwracajac na ulamek sekundy jej uwage
od grilla. W tej samej chwili od Morza Jonskiego



dmuchnatl niespodziewanie wiatr i plomien na
wielkim kamiennym palenisku strzelil wysoko w
gore. Sophie pisneta i oparta sie o Edwarda. Ten sie
potknat i zrzucit sobie na odstoniete prawe ramie i
noge caty ruszt z rozgrzanymi do biatoSci owocami
morza w oliwie.

- O Boze! - Lizzie odepchneta Sophie z drogi.

- Woda! - krzyknat Jack i obrociwszy sie na wozku,
siegnal po wiadro stojace za matka, ale Christopher
go ubiegl.

[ wtedy ustyszeli potworny krzyk Edwarda.
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Joanne wieszala wlasnie stos upranych koszul
Tony'ego w ogrodku z tylu domu (maz lubil, zeby
jego bielizna schla na powietrzu, a nie w maszynie,
bo jego zdaniem, miala wtedy przyjemniejszy
zapach), kiedy Irina, bawiaca sie dotad na matym
prostokacie trawnika, przestala odbijac swoja
czerwona pilke, podbiegla do matki i uczepila sie jej
dzinsow.

- Pan - powiedziala.

Joanne spojrzata najpierw w dol, na corke, a potem
przeniosta wzrok w kierunku wskazywanym przez
dziecko.

Nagle serce zabilo jej gwaltownie, gdyz rzeczywiscie
po drugiej stronie ceglanego murku oddzielajacego
ich posesje od ulicy stat jakis mezczyzna.

- Pani Patston - rzekt - prosze sie nie bac.



- Idz do domu, kochanie - zwrocila sie Joanne do
Iriny. - No, szybciutko, biegnij.

- Mamusia tez - ociagato sie dziecko.

- Pani Patston, nazywam si¢ Michael Novak i
przychodze, aby zaproponowac pani pomoc.
Joanne wlepila w niego wzrok. Glowa i ramiona
przybysza (wiecej przez mur nie widziala) wygladaty
dosc¢ przyzwoicie. Co oczywiscie nic nie znaczyto.

- Prosze odejsc.

- Dobrze, ale najpierw przekaze pani wiadomosc.

- Mamusia iiidzie. - Irina pociagnela ja za dzinsy.

- Do domu, Irino - powtorzyta Joanne. - Mamusia
zaraz przyjdzie.

- Ale mamusiu...

- W tej chwili!

Dziecko, wystraszone ostrym tonem matki, wbiegto
przez kuchenne drzwi do domu. Joanne odczekala
chwile, po czym zrobita dwa kroki w strone murku.
Przybysz nie tamat Zadnego prawa i z
niezrozumialych do konca przyczyn jakos nie czula
sie na tyle zagrozona, by wzywac policje.

- Prosze, oto moja wizytowka. - Umyslnie bardzo po-
woli, zeby jej nie przestraszyc, potozyt bilecik na
murku.

- Wezme, jak pan odejdzie.

- Dobra mysl. Lepiej dmuchac na zimne.

- Czego pan chce? - Joanne obejrzata sie na dom i
zobaczyla, ze Irina wyglada kuchennym oknem. -
Prosze szybko, bo nie lubie zostawia¢ dziecka
samego.

- Oczywiscie. Jestem prywatnym detektywem.

- A co pana sprowadza akurat do mnie? - Joanne
pociemniato nagle przed oczami i zrobilo jej sie
goraco, jakby za dlugo przebywata na stoncu,
chociaz dzien byl pochmurny.

- Moj klient, prawnik, ktory wie to i owo o pani
polozeniu...



- Jakim polozeniu? Kto mowi, ze potrzebuje
prawnika?

- Nikt. - Novak wolno, lecz niewzruszenie brnat
dalej. - Moj klient ma wielka ochote spotkac sie z
pania, zeby pomowic o mozliwosci wyrwania sie z
klopotliwej sytuacji

- Wyrwania sie? - Uczucie goraca narastato coraz
bardzie;j.

- Jesli pani zechce. Wybor nalezy do pani

- Kim pan wlasciwie jest? Nie rozumiem, skad pac o
mnie wie, - Stowo ,prawnik", ktore miata teraz przed
oczami, budzitlo w niej strach. - Co to za prawnik?
Dlaczego pan czy on lub ona po prostu do mnie nie
zadzwoni albo napisze?

- On myslal, ze tak bedzie lepiej dla pani. Bo moze
nie zechce pani miesza¢ w to swojego meza. Ta
pomoc - mowil wolno, starannie dobierajac slowa -
dotyczy wylacznie pani i Iriny, nie pani meza.
Joanne nie odezwala sie, po prostu stata jak
przyrosnieta do ziemi.

- Prosze wziaC moja wizytowke, pani Patston, i
wszystko sobie przemyslec. - Novak usmiechat sie
lagodnie. - Wiem, ze to niezwykla propozycja i ma
pani pelne prawo do podejrzliwosci, ale ta sprawa
naprawde bedzie w pani rekach.

- Jaka sprawa?

- Wyjscia z sytuacii.

Joanne znow si¢ obejrzala i widzac, ze Irina nadal
tkwi w oknie, rzekla:

- Musze iS¢ do domu.

- Bardzo stusznie. Gdyby zechciala pani nawiazac
kon-takt, to czekamy, ale jesli nie, nie bedziemy
pani wiecej niepokoic. Tak jak powiedzialem: wybor
nalezy do pani. - Skinal glowa w strone lezacej na
murku wizytowki. - Moze lepiej jej tu nie zostawiac,
co?

Jednym zwinnym ruchem, jak dzikie zwierze, ktore



rzuca sie na pokarm, Joanne chwycila bilecik i znow
sie cofnela.

- Super - ucieszyt sie Novak. - To ja juz po6jde. Nagle,
niczym cios w zoladek, blysnetla jej mysl:

- To szpital? Od nich pan sie dowiedzial? Novak
wyczytatl z jej oczu groze.

- To nie ma oficjalnego charakteru, pani Patston.
Nami naprawde nie musi si¢ pani martwic.

- Wiec co to jest?

- Po prostu pomoc.
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Przez kilka dni po wypadku - poczawszy od
zamieszania na pogotowiu w Argostoli, a
skonczywszy na atenskim szpitalu, gdzie Edward
spedzit ostatnia noc przed lotem do kraju - Lizzie
znow miala okazje podziwiac¢ najwyzsza klase
Christophera. Podczas gdy ona trzesta sie ze strachu
i zamartwiata, trawiona réoznymi wyrzutami
sumienia, wymuszala na Ardenie zgode na
przerwanie trasy do blizej nieokreslonego terminu,
jej maz operowal Edwarda, tagodzil mu bol i
zapewnial wygody, znajdujac przy tym czas takze dla
Sophie i Jacka.

Obserwujac jego poczynania, Lizzie czuta podziw,
wdziecznosc i wstyd.

Tylko to, jak powiedzial jej kiedys, naprawde si¢
liczyto. Ten inny, odosobniony aspekt ich wspolnego
zycia byl w porownaniu z tamtym o wiele mniej
wazny. Cztowiek, na ktorego patrzyta, byt nie tylko



dobrym ojcem, ale wyjatkowym, genialnym,
wartosciowym mezczyzna, zdolnym przejac piecze
nad najwazniejszymi w jej Zyciu osobami.

Tak wiec teraz Lizzie zrobilta to, co zwykle robig
matki, kiedy ich dzieci sa chore albo nieszczesliwe:
zawarla pakt Jesli Edward catkowicie wyzdrowieje,
jesli zostanie mu oszczedzony bol i szpecace blizny,
jesli Sophie nie bedzie czula si¢ winna wypadku,
jesli stan Jacka nie pogorszy wskutek szoku, to ona,
Lizzie, przysiega, ze dotozy wszel-

kich staran, by cierpliwie znosic to, co Christopher
od czasu do czasu wyczynia z nia w t6zku. Juz nigdy
nie bedzie narzekac.

[ nigdy nie zagrozi mu odejsSciem.
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W niedzielne popoludnie pierwszego wrzesnia, kiedy
ojciec wyszedt gdzies z kolegami, zostawiajac dzieci
pod opieka ciotki, Kylie Bolsover szukata w garazu
klucza francuskiego, zeby dokrecic¢ jedno z kolek w
deskorolce. Znalazta cos, czego nie mogtla zrozumiec.
Ale przynajmniej wiedziala, co to jest.

Kamien zawiniety w duza szmate nasaczona olejem
silnikowym i jeszcze czyms innym, podobnym do
oleju, tylko

innym, nie tak czarnym.

Przez kilka sekund probowala rozwinac¢ kamien do
konca, ale czesc¢ szmaty, ta najbrudniejsza, okazata
sie sztywna, jak koszule tatusia, kiedy mama



krochmalila je przed prasowaniem. Te wlasnie
miejsca nie daly sie oderwac od kamienia.
Kylie nie rozumiala jednego: dlaczego kamien i
szmata budza w niej mdlosci i strach.

Ruszyla na poszukiwanie ciotki.
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Clare podniosta stuchawke.

- Czy zastatam Michaela Novaka?

Nieznany damski glos, wylekniony, niesSmiaty. Clare
w przyplywie intuicji od razu domyslila sie, kto
dzwoni.

- Pani Patston? Cisza.

Blad!

- Przepraszam - rzekla Clare, usitujac zachowac
zimnag krew - Mike jest...

- Tak, nazywam sie Patston.

- Sama nie wiem, czemu pomyslalam, ze to pani. -
Zyczliwie, na luzie, zeby jej nie wystraszyc¢. - Mike
jest na lunchu, ale zaraz powinien wrocic. Jesli
zechce pani przez chwile sie nie roztaczac...

- Dobrze.

W tle rozlegt sie czysty dzieciecy glosik wolajacy ma-
musie, a potem cos jeszcze, czego Clare nie mogla
zidentyfikowac.

- To pani coreczka? - zagadnetla, chcac za wszelka
cene nie dopuscic¢ do roztaczenia.

- Tak. Dhugo to potrwa?

Novak wkroczyl do biura z brazowa papierowq torba
w jednej rece i ,Standardem" w drugiej.



- Mike, Joanne Patston do ciebie - powiedziata Clare
na tyle glosno, zeby kobieta w shuchawce uslyszala.
- Super. - Rzucil torbe i gazete na jej biurko i wziat
shuchawke.

- Pani Patston, milo mi pania styszec.
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- Mamy go!

W glosie Pete'a Jacksona, policjanta z wydziatu sled-
czego, dzwieczal triumf. Wszedl wlasnie do centrum
koordynacyjnego i zatrzymal sie w pot kroku, widzac
Shipley ze stuchawka w reku.

Szybko zakonczyla rozmowe.

- Co?

- Przed chwilga dzwonila doktor Patel. Nie mogta cze-
kac, az skonczysz rozmowe. - Policzki rudowlosego
policjanta przybraly niemal kolor jego wlosow. -
Zaraz powinien byc¢ faks.

- No gadaj, Pete - ponaglitla go Shipley. - Nie
nadymaj sie tak.

- Wszystko sie zgadza. Krew Lynne i odciski tego
ghupiego skurwiela na szmacie.

- Oke;j.

- Tylko tyle? - stropit sie Jackson jej brakiem
entuzjazmu.

- Nie. - Shipley ze zmarszczonymi brwiami patrzyta
w szuflade biurka. - To fantastyczna wiadomosc.

- Ale?

Podniosta na niego wzrok.

- W jego wlasnym garazu? Jackson wzruszyt



ramionami.

- Mowilem, ze to ghupi gnojek.

- Nikt nie jest az tak ghupi, Pete. - Umilkla na chwile.
- Przynajmniej nie my, do kurwy nedzy. Ten garaz
byl wczesniej przeszukany.

- Wiem. - Radosc¢ uchodzita z Jacksona jak z
przektutego balonu. - Pani Wakefield mowita to na
samym poczatku.

Tyle ze jej postawa byla oskarzycielska, a nie
sceptyczna. ,Myslatam, ze wasi ludzie przeszukali to
miejsce". Zrozumiale. Przepuscili dymiaca strzelbe
pod samym nosem. Jesli to prawda, potoczg sie
glowy.

Nadinspektor Kirby - kiedy Shipley do niego poszta -
czul, ze to prawda, chociaz daleko bardziej
odpowiadal mu alternatywny scenariusz, zgodnie z
ktorym Bolsover trzymat kamien i szmate gdzie
indziej az do zakonczenia przeszukania.

- Przeciez mogt je po prostu wyrzucic - zasugerowata
Shipley. - Na przyklad do pojemnika na Smieci
daleko stad, albo zakopac¢ w ziemi, albo spalic
szmate, optukac ka-

mien i podrzuci¢ komus do skalniaka.

- Albo schowac w sprawdzone juz przez nas miejsce
- upierat sie Kirby. - Helen, ludzie naprawde robia
rozne dziwne i ghupie rzeczy. Zwlaszcza
spanikowany facet, ktory rozwalil Zonie gtowe i nie
wie, co zrobic¢ z sobg samym, a co6z dopiero z bronia.
- No nie wiem, panie nadinspektorze. Cos mi tu
Smierdzi.

- Wpadasz w paranoje. Od poczatku wiemy, ze to
Bol-sover, a teraz mamy sznurek, na ktorym
zawisnie.

Na szczescie niedostownie, pomyslala Shipley z
lekkim obrzydzeniem. Chociaz Trevor Kirby miatl
oczywiscie racje. Kamien i szmata lezaly dokladnie
tam, gdzie juz przedtem szukali. Idealny sposéb na



powiazanie wszystkich sznurkow, prezent dla
prokuratora, gwarantowany zarzut morderstwa,
podejrzany za kratkami, proces zakonczony prawie
na pewno wyrokiem skazujacym.

Nie wspominajac o powszechnym poczuciu triumfu.
- Jakkolwiek to ubierzemy - mowit Kirby p6zniej,
kiedy Bolsovera ponownie zatrzymano i po
odczytaniu zarzutow odstawiono do Belmarsh -
wciaz nas to bedzie przesladowalto. Szesciolatka
odwalajaca robote za policje!

- Ale czy teraz na pewno sie nie mylimy? - Nie
dawata za wygrana Shipley.

- W kazdym razie nie wierze w twojq koncepcje, ze
ktos mialtby podrzucic¢ ten dowod. - Kirby'ego
zaczynalo juz ponosic. - Kto, pytam, mialby to
zrobic? I po cholere?

Natychmiast wyswietlily sie jej w glowie nazwiska
No-vaka i Allbeury'ego, ale wspomniala o nich juz
przedtem i kazano jej sie zamknac. Zwlaszcza
prawnik, ktory poszedt na pelng wspotprace, byt
poza wszelkim podejrzeniem.

Wiec i teraz siedziala cicho.

- No wlasnie: po cholere? - powtorzyt Kirby.

- Czyli trafiony, zatopiony? - Shipley poczula sie
nagle zmeczona.

- Tak, i to przez dziecko.
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- Wszyscy byli tacy uprzejmi - powiedziata Lizzie do



Christophera po kolacji w pierwszy piatkowy wieczor
wrzesnia.

Dzieci lezaly juz w 16zkach, Gilly miata wolny
wieczor. Malzonkowie pili kawe w salonie w Marlow -
pieknym, wygodnym pokoju, utrzymanym w kolorze
golebim, z ciepla terakota wokol kamiennego
kominka i wysokimi regatami pelnymi ksigzek. Z
wyjatkiem wysmakowanego dziewietnastowiecznego
pejzazu nad kominkiem, ktory kupili razem z
domem, gdyz Christopher uznal, Zze usuniecie go
zniszczyloby nastréj poko-

ju, wszystkie obrazy reprezentowaly wspotczesne
malarstwo francuskie. Dzieta o tematyce Potudnia
zdawaly sie nasaczac powietrze slonecznym
blaskiem i kolorami Prowansji oraz Cote d'Azur
nawet w ciemne, zimowe dni.

- Andrew mowi, ze Vicuna nie ma nic przeciwko
zmianie planu wydawniczego, aby przyjS¢ mi z
pomoca.

- Ja mysle.

- Ale nie jest przekonany, czy ludzie w telewizji tez
sq tacy niefrasobliwi, jak sie wydaja.

- Arden byl bardzo wyrozumialy.

- O tak. - Lizzie wzruszyla ramionami. - Jesli nawet
ktos sie wkurzyt, to nie zdradzit sie z tym ani przede
mna, ani nawet przed Andrew. Ale faktem jest, ze
ich zostawitam na lodzie.

- Kazda matka w twojej sytuacji postapilaby
doktadnie tak jak ty.

- Nikt temu nie zaprzeczyl. Oczywiscie wznowienie
trasy nie pojdzie tak gltadko, a przed zima w ogole
nie ma o tym mowy.

- Tak bardzo cie to obchodzi?

- Ani troche. Dolac¢ ci kawy?

[ rzeczywiscie nic ja to nie obchodzito. Bog dotrzymat
swojej strony paktu: Edward nie mogt sie doczekac,
kiedy wroci do szkoty i bedzie mogt sie popisywac



ysrfanami wojennymi", dzieki czemu Sophie wyzbyla
sie poczucia winy, a i po Jacku nie byto widac ztych
skutkow. Lizzie takze mniej wiecej wywigzywala si¢ z
danego stowa.

Oczywiscie nie miala pewnosci, jak zareaguje, jesli
Christopher znow straci panowanie nad soba,
dlatego (tak czesto si¢ zdarza) jeden pakt przeszedl
w drugi przy lekko zmodyfikowanych warunkach z
jej strony. Jesli Christo-pherowi uda sie
powsciagnac chociaz troche swoje potrzeby, ona
naprawde zrobi, co w jej mocy, zeby skupic sie na
wdziecznosci za jego liczne, godne podziwu zalety.
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- Tu Robin Allbeury.

Byt nastepny poniedziatek, godzina dziesiata
trzydziesci. Allbeury siedzial w swym gabinecie,
patrzac przez wschodnie okno na rzeke, i czekal na
telefon.

- Tu Joanne Patston.

Ostrozny, niepewny glos - jak zapowiedzial Novak.
Allbeury miat w swoim apartamencie dwa gabinety:
jeden tuz kolo sypialni, po prawej stronie (czesto
zagladal tam w nocy lub zaraz po przebudzeniu),
drugi zas bardziej okazaly, utrzymany w kolorze
niebieskofiotlkowym, z czarna tapicerkq i
orzechowymi meblami. Trzymal w nim swojq
kolekcje starych ksiag prawniczych i wykonane na
zamowienie biurko z blatem z czarnego granitu.

- Pani Patston, oczekiwalem pani telefonu - powie-



dzial ciepto.

- Pan Novak mowil, ze chce sie pan ze mna spotkac.
- Tylko jesli pani sobie tego zyczy. Pani tu rzadzi.
Krotkie milczenie.

- Nie moge daleko jechac.

- To nie stanowi problemu.

- Przewaznie wiekszos¢ dnia spedzam w domu, z
wyjatkiem zakupow i roznych codziennych spraw -
mowila nerwowo. - Poza tym maz czasem wraca bez
uprzedzenia, wiec...

- Rozumiem, pani Patston.

- Z drugiej strony, gdybysmy spotkali sie za blisko
domu, ktos mogltby zauwazyc... Ludzie zawsze
zwracajga uwage na Irine, ale bede musiala jg zabrac.
- Chyba moégltbym to pani utatwic. - Allbeury przewi-
dziat ten problem. - Kiedy juz umowimy si¢ na
konkretny termin, potrafie sprawic, Zze pani maz
bedzie musiat zosta¢ w pracy przez kilka godzin.

- Och... - Joanne Patston byla wyraznie pod wraze-
niem, chociaz zaraz dostrzegla kolejny problem: -
Bedziemy musieli wybrac jakies zwyczajne miejsce,
bo Irina czasem opowiada swojej babci, jak spedzita
dzien.

- A sa jakies miejsca, do ktorych regularnie zabiera
pani coreczke? - Znat z gory odpowiedz, bo Novak
posprawdzat wszystkie cele ich wedrowek, ale wolat,
zeby Joanne nie czula sie inwigilowana, a przede
wszystkim, nie wpadla w panike.

- Biblioteka. To jest przy Hall Lane. Nazwa brzmi
South Chingford Library.

- W porzadku.

- Zaraz koto supermarketu Sainsbury'ego - dodata. -
Pewnie wiele to nie pomoze, ale...

- Znajde te biblioteke, pani Patston, prosze sie nie
martwic.

- Wie pan, my czesto tam chodzimy. Maja catkiem
dobry dzial dzieciecy.



- Wiec znajdzie sie dla niej mile zajecie - zauwazyt
prawn